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Lagradsremissens huvudsakliga innehéll

I maj 2015 antog EU en omarbetad insolvensforordning, som ska ersétta
den tidigare EU-forordningen fran 2000. 2015 ars insolvensforordning
syftar till att forbattra mdjligheterna till en andra chans for skuldsatta
foretag och privatpersoner och till att fler typer av insolvensforfaranden
ska omfattas av EU-reglerna. En foljd av detta &r att svenska beslut om
skuldsanering kommer att gélla dven i andra ldnder inom EU. Vidare
avser forordningen bla. att tydliggéra vilket lands domstolar som é&r
behdriga och att effektivisera samordningen av insolvensfoérfaranden som
pagér i flera lander.

2015 ars insolvensforordning blir direkt tillimplig i Sverige. For att
tillimpningen ska fungera pa ett &ndamalsenligt sdtt foreslar regeringen
en ny lag med kompletterande bestimmelser till férordningen.

Den nya lagen foreslés trada i kraft den 26 juni 2017.
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1 Beslut

Regeringen har beslutat att inhdmta Lagradets yttrande dver forslag till

1.lag med kompletterande bestdmmelser till 2015 ars insolvens-
forordning,

2.lag om é&ndring i lagen (1980:1102) om handelsbolag och enkla
bolag,

3. lag om édndring i lagen (1981:6) om konkurs som omfattar egendom
1 annat nordiskt land,

4. lag om andring i lagen (1981:7) om verkan av konkurs som intréaffat
1 annat nordiskt land,

5. lag om éndring i lagen (1981:533) om fiskevardsomraden,

6. lag om dndring i lagen (1987:667) om ekonomiska foreningar,

7. lag om dndring i konkurslagen (1987:672),

8. lag om éndring i stiftelselagen (1994:1220),

9. lag om dndring i lagen (1996:764) om foretagsrekonstruktion,

10. lag om &ndring i lagen (1998:1593) om trossamfund,

11. lag om dndring i lagen (2000:592) om viltvardsomraden,

12. lag om &ndring i aktiebolagslagen (2005:551).



2 Lagtext

Regeringen har foljande forslag till lagtext.

2.1 Forslag till lag med kompletterande
bestimmelser till 2015 ars insolvensforordning

Harigenom foreskrivs foljande.

Lagens innehall

1 § Denna lag innehéller kompletterande bestimmelser till Europaparla-
mentets och rddets forordning (EU) 2015/848 av den 20 maj 2015 om
insolvensforfaranden (2015 ars insolvensforordning).

Insolvensforfaranden

2 § Insolvensforfaranden i Sverige ér enligt 2015 &rs insolvensforord-
ning konkurs, foretagsrekonstruktion, skuldsanering och F-skuldsane-
ring.

Ansokan om att inleda ett insolvensforfarande

3 § En ansdkan om konkurs eller foretagsrekonstruktion ska anses avse
ett forfarande enligt artikel 3.1 i 2015 ars insolvensforordning (huvud-
insolvensforfarande), om det inte anges att den avser ett forfarande enligt
artikel 3.2 i férordningen (territoriellt insolvensforfarande).

En ansdkan om skuldsanering eller F-skuldsanering ska anses avse ett
huvudinsolvensforfarande.

4 § Sokanden ska i en ansokan om konkurs eller foretagsrekonstruktion
ange och styrka de omsténdigheter som ligger till grund for svensk
domstols behdrighet och for det forfarande enligt 2015 ars insolvens-
forordning som ansdkan avser.

En ansokan ska avvisas, om de omstdndigheter som anges i forsta
stycket inte framgér av ansdkan och sdkanden inte foljer ett forelaggande
att avhjélpa bristen.

Kungorande och registrering av utliindska
insolvensforfaranden

5§ Vid ett offentliggérande enligt artikel 28 i 2015 é&rs insolvens-
forordning ska beslutet anmalas till Bolagsverket for kungérande i Post-
och Inrikes Tidningar.



6 § Ett beslut om att inleda ett insolvensforfarande som har meddelats i
en annan medlemsstat ska registreras i enlighet med vad som géller i
fraga om anteckning av beslut om konkurs i offentliga register, om
beslutet avser en géldendr med ett driftstille som har registrerats i
filialregistret eller en géldendr som har fast egendom i Sverige.

Aven i andra fall 4n som avses i forsta stycket fir ett beslut om att
inleda ett insolvensforfarande som har meddelats i en annan medlemsstat
registreras 1 enlighet med vad som géller i friga om anteckning av beslut
om konkurs i offentliga register.

Beslut som avses i forsta och andra styckena ska anmdlas till Bolags-
verket, som ska underritta den som for respektive register.

7 § Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far
meddela foreskrifter om vad som ska framgé av en anmaélan enligt 5 och
6 §§.

Bolagsverket ska ta ut avgifter i &renden enligt 5 och 6 §§. Regeringen
far meddela foreskrifter om avgifternas storlek.

Underriittelse till borgeniirer i andra medlemsstater

8 § Underrittelseskyldigheten enligt artikel 54 i 2015 ars insolvens-
forordning ska fullgdras av

— konkursforvaltaren, i ett &rende om konkurs,

— rekonstruktoren, i ett d&rende om foretagsrekonstruktion, eller

— Kronofogdemyndigheten, i ett drende om skuldsanering eller
F-skuldsanering.

Atagande for att undvika ett sekundiirt insolvensforfarande

9 § Ett dtagande enligt artikel 36 i 2015 ars insolvensforordning ska
anses vara godkédnt av borgendrerna, om tre femtedelar av de rdstande
har godként atagandet och deras fordringar uppgar till tre femtedelar av
de rostberittigande fordringarnas sammanlagda belopp.

Samordningsforfarande for en koncern

10 § Vid domstolens handldggning av en begiran om att inleda ett
samordningsforfarande for en koncern enligt artikel 61 1 2015 &rs insol-
vensforordning och fragor som har anknytning till att ett samordningsfor-
farande har inletts ska lagen (1996:242) om domstolsdrenden tilldmpas,
om inte nagot annat foljer av 2015 érs insolvensférordning.

Domstolens beslut i fragor som avses i forsta stycket far dverklagas for

sig.

11 § Om en forvaltare dr missndjd med en samordnares beslut enligt
artikel 69 1 2015 é&rs insolvensforordning, far forvaltaren begira dom-
stolens provning av beslutet. Begédran ska goras till den tingsritt som
samordningsforfarandet har inletts vid inom tre veckor fran det att
forvaltaren fick del av beslutet.



Reservforum for en talan som har niara samband med
insolvensforfarandet

12 § Om det finns svensk domsritt enligt artikel 6 1 2015 &rs insolvens-
forordning och ndgon annan behdrig domstol saknas, dr behdrig domstol
1. den tingsratt som insolvensforfarandet har inletts vid, eller
2. om insolvensforfarandet inte inleds vid domstol, den tingsrétt som
ett beslut om att inleda insolvensforfarandet kan dverklagas till.

1. Denna lag trdder i kraft den 26 juni 2017.

2. Genom lagen upphdvs lagen (2005:1046) med kompletterande
bestdmmelser till insolvensforordningen.

3. Den upphévda lagen géller dock fortfarande for insolvensforfaran-
den som har inletts fore ikrafttradandet och som omfattas av radets for-
ordning (EG) nr 1346/2000 av den 29 maj 2000 om insolvensforfaranden.



2.2

Forslag till lag om dndring i lagen (1980:1102)

om handelsbolag och enkla bolag

Harigenom foreskrivs att 2 kap. 44 § lagen (1980:1102) om handels-
bolag och enkla bolag ska ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Féreslagen lydelse

2 kap.
44 §

Bolaget dr upplost nar skifte har
dgt rum eller, om en likvidator har
haft hand om likvidationen, nér
slutredovisningen har delgivits var
och en av bolagsménnen.

Om bolaget ar forsatt i konkurs
och denna avslutas utan overskott,
dr bolaget upplost nir konkursen
avslutas. Finns det 6verskott, skall
bolaget trdda i likvidation.

Bolaget dr upplost nar skifte har
dgt rum eller, om en likvidator har
haft hand om likvidationen, nér
slutredovisningen har delgetts var
och en av bolagsménnen.

Om bolaget ar forsatt i konkurs
och denna avslutas utan 6verskott,
dr bolaget upplost nir konkursen
avslutas. Finns det Overskott, ska
bolaget trdda i likvidation.

1 artikel 48.2 i Europaparla-
mentets och rddets forordning
(EU) 2015/848 av den 20 maj
2015 om insolvensforfaranden
finns en sdrskild bestimmelse om
ndr en juridisk person eller ett
foretag ska anses upplost.

Denna lag trader i kraft den 26 juni 2017.



2.3 Forslag till lag om dndring 1 lagen (1981:6) om

konkurs som omfattar egendom i annat nordiskt
land

Harigenom foreskrivs att 1 § lagen (1981:6) om konkurs som omfattar
egendom i annat nordiskt land ska ha f6ljande lydelse.
Nuvarande lydelse Féreslagen lydelse
1§

Om négon som forsétts 1 konkurs hér i riket har egendom dven i Dan-
mark, Finland, Island eller Norge, ska konkursen omfatta denna egen-
dom.

I friga om sadan egendom ska, om inte annat foljer av denna lag,
svensk lag tillimpas i foljande hdnseenden: den verkan konkursen med-
for betréffande géldenidrens rétt att rdda 6ver sin egendom, vad som ingér
i konkursboet och atervinning till konkursboet, gildendrens réttigheter
och skyldigheter under konkurs, konkursboets forvaltning, borgenérers
betalnings- och formansratt, utdelning, ackord samt avslutande av kon-
kurs. I konkursboet ska dock inte ingd egendom som enligt lagen i det
land dér den finns &ver huvud inte fir tas i ansprék av &garens

borgenirer.
Sarskilda bestdmmelser finns i Sarskilda bestdmmelser finns i
radets  forordning (EG) nr  Europaparlamentets och rddets

1346/2000 av den 29 maj 2000 om
insolvensforfaranden och lagen
(2005:1047) om internationella
forhéllanden rorande finansiella
foretags insolvens.

forordning (EU) 2015/848 av den
20 maj 2015 om insolvensforfaran-
den och lagen (2005:1047) om
internationella forhallanden ror-
ande finansiella foretags insolvens.

Denna lag trader i kraft den 26 juni 2017.

! Senaste lydelse 2015:1019.



10

2.4 Forslag till lag om dndring i lagen (1981:7) om
verkan av konkurs som intraffat 1 annat

nordiskt land

Hérigenom foreskrivs att 1 § lagen (1981:7) om verkan av konkurs
som intraffat i annat nordiskt land ska ha f6ljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Féreslagen lydelse

1§

Om néagon forsdtts i konkurs i
Danmark, Finland, Island eller
Norge, ska konkursen omfatta
dven géldendrens egendom hér i
riket. Utan hinder av beslut om
konkurs i annat nordiskt land
fortgar dock konkurs som dess-
forinnan beslutats hér i riket.

Om néagon forsdtts i konkurs i
Danmark, Finland, Island eller
Norge, ska konkursen omfatta
dven gildendrens egendom hér i
riket. Trots beslut om konkurs i ett
annat nordiskt land fortgar dock
konkurs som dessforinnan be-
slutats hér i riket.

I friga om sadan egendom ska, om inte annat foljer av denna lag, lagen
i det andra landet (konkurslandet) tillimpas i foljande hdnseenden: den
verkan konkursen medfor betrdffande gildendrens ritt att rdda dver sin
egendom, vad som ingar i konkursboet och atervinning till konkursboet,
géldendrens rdttigheter och skyldigheter under konkurs, konkursboets
forvaltning, borgenérers betalnings- och forménsritt, utdelning, ackord
samt avslutande av konkurs. I konkursboet ska dock inte ingd egendom
hér 1 riket som enligt svensk lag &ver huvud inte far tas i ansprak av
dgarens borgendrer.

Med konkurs jamstills i denna lag sddan offentlig likvidation av bank
som enligt lagen i det nordiska land dédr banken har sitt site utesluter
konkursforfarande.

Séarskilda bestdmmelser finns i Séarskilda bestdmmelser finns i
rddets  forordning (EG) nr  Europaparlamentets och rddets
1346/2000 av den 29 maj 2000 om  forordning (EU) 2015/848 av den
insolvensforfaranden och lagen 20 maj 2015 om insolvensforfaran-
(2005:1047) om internationella den och lagen (2005:1047) om
forhallanden rorande finansiella internationella forhallanden ror-
foretags insolvens. ande finansiella foretags insolvens.

Denna lag trader i kraft den 26 juni 2017.

! Senaste lydelse 2015:1020.



2.5 Forslag till lag om dndring 1 lagen (1981:533)
om fiskevardsomraden

Harigenom foreskrivs att 30 § lagen (1981:533) om fiskevards-

omréaden' ska ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Féreslagen lydelse

30§
Vid uppldsning av en fiskevardsomradesforening giller bestimmelsen
162 § lagen (1973:1150) om forvaltning av samfalligheter.

Ar en fiskevardsomradesfore-
ning forsatt i konkurs och avslutas
denna utan overskott, dr foreningen
utan hinder av forsta stycket upp-
16st nar konkursen avslutas.

Om en fiskevardsomradesfore-
ning dr forsatt i konkurs och denna
avslutas utan Overskott, ar fore-
ningen trots forsta stycket upplost
nér konkursen avslutas.

1 artikel 48.2 i Europaparla-
mentets och rddets forordning
(EU) 2015/848 av den 20 maj
2015 om insolvensforfaranden
finns en sdrskild bestdmmelse om
ndr en juridisk person eller ett
foretag ska anses upplost.

Denna lag trader i kraft den 26 juni 2017.

' Lagen omtryckt 2010:1874.
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2.6 Forslag till lag om dndring i lagen (1987:667)
om ekonomiska foreningar

Hérigenom foreskrivs att 11 kap. 19 § lagen (1987:667) om ekono-
miska foreningar ska ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Féreslagen lydelse

11 kap.
19 §P

Om en forening &r foOrsatt i
konkurs och denna avslutas utan
overskott, dr foreningen upplost
nir konkursen avslutas. Finns det
efter konkursens avslutande till-
gingar som inte omfattas av kon-
kursen, skall ritten pa ansdkan av
den som berdrs besluta om likvi-
dation. Ett sadant beslut géller
omedelbart. Kallelse till den forsta
foreningsstimman efter beslutet
skall ske enligt 16 §.

Om en konkurs avslutas med
overskott eller liggs ned efter fri-
villig uppgorelse eller om egen-
domen i konkursboet aterstélls till
foreningen till f6ljd av att ackord har
faststillts, skall ritten i samband
med att konkursen avslutas besluta
att foreningen skall ga 1 likvidation.
Ett sadant beslut géller omedelbart.

Var foreningen i likvidation nér
den forsattes 1 konkurs, skall
likvidationen fortsétta enligt 16 §,
om konkursen avslutas pa det sétt
som anges i andra stycket.

Om en forening &r fOrsatt i
konkurs och denna avslutas utan
overskott, ar fOreningen upplost
nir konkursen avslutas. Finns det
efter konkursens avslutande till-
gangar som inte omfattas av kon-
kursen, ska ritten pa ansdkan av
den som berdrs besluta om likvi-
dation. Ett sadant beslut géller
omedelbart. Kallelse till den forsta
foreningsstimman efter beslutet
ska ske enligt 16 §.

Om en konkurs avslutas med
overskott eller ldggs ned efter fii-
villig uppgorelse eller om egendo-
men i konkursboet terstills till fore-
ningen till foljd av att ackord har
faststillts, ska rétten 1 samband med
att konkursen avslutas besluta att
foreningen ska gé i likvidation. Ett
sadant beslut giller omedelbart.

Var foreningen i likvidation nér
den fOrsattes 1 konkurs, ska
likvidationen fortsétta enligt 16 §,
om konkursen avslutas pa det sétt
som anges i andra stycket.

1 artikel 48.2 i Europaparla-
mentets och rddets forordning
(EU) 2015/848 av den 20 maj
2015 om insolvensforfaranden
finns en sdrskild bestdmmelse om
ndr en juridisk person eller ett
foretag ska anses upplost.

Denna lag trader i kraft den 26 juni 2017.

! Senaste lydelse 2003:865.



2.7 Forslag till lag om dndring 1 konkurslagen

(1987:672)

Harigenom foreskrivs att 2 kap. 1 § konkurslagen (1987:672) ska ha

foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Féreslagen lydelse

2 kap.
l§P

Ansokan om  konkurs  gors
skriftligen hos den tingsritt dar
gildendren bor svara i tvistemal
som angar betalningsskyldighet i
allménhet. Ansokningshandlingen
skall vara egenhindigt underteck-
nad av sokanden eller sokandens
ombud.

Sokanden skall ange och styrka
de omsténdigheter som gor rétten
behorig, om de inte ar kénda.

En ansdkan skall avvisas, om det
inte av den framgar vilken tingsratt
som &r behdrig och sdkanden inte
foljer ett foreldggande att avhjélpa
bristen.

I 2§ lagen (2005:1046) med
kompletterande bestimmelser till
insolvensforordningen finns ytter-
ligare bestimmelser om ansdkans
innehall.

En ansokan om konkurs gors
skriftligen hos den tingsritt dar
gildendren bor svara i tvistemal
som angar betalningsskyldighet i
allménhet. Ansokan ska vara egen-
héndigt undertecknad av s6kanden
eller sokandens ombud.

Sokanden ska ange och styrka de
omstidndigheter som gor ritten
behorig, om de inte 4r kénda.

En ansokan ska avvisas, om det
inte av den framgar vilken tingsrétt
som &r behdrig och sokanden inte
foljer ett forelaggande att avhjélpa
bristen.

I 3 och 4§§ lagen (2017:000)
med kompletterande bestimmelser
till 2015 drs insolvensforordning
finns ytterligare bestimmelser om
ansdkans innehall.

Denna lag trader i kraft den 26 juni 2017.

! Senaste lydelse 2005:1052.
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2.8 Forslag till lag om dndring 1 stiftelselagen
(1994:1220)

Hérigenom foreskrivs att 7 kap. 18 § stiftelselagen (1994:1220) ska ha
foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Féreslagen lydelse

7 kap.
18 §
I fall som avses i 6 kap. 5 § ér stiftelsen uppldst ndr tillgangarna
forbrukats.
Nér en stiftelses konkurs har avslutats utan Overskott &r stiftelsen
upplost.
1 artikel 48.2 i Europaparla-
mentets och rddets forordning
(EU) 2015/848 av den 20 maj
2015 om insolvensforfaranden
finns en sdrskild bestdmmelse om
ndr en juridisk person eller ett
foretag ska anses upplost.

Denna lag trader i kraft den 26 juni 2017.



2.9 Forslag till lag om dndring 1 lagen (1996:764)
om foretagsrekonstruktion

Harigenom foreskrivs att 2 kap. 1§ lagen (1996:764) om foretags-
rekonstruktion ska ha f6ljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Féreslagen lydelse

2 kap.
l§P

En ansokan om foretagsrekon-
struktion far goéras av géldendren
eller av en borgendr. Ansokan
skall goras skriftligen hos den
tingsratt dir gidldenédren bor svara i
tvistemal som angér betalnings-
skyldighet i allménhet. Ansdk-
ningshandlingen skall vara egen-
héndigt undertecknad av sdkanden
eller sdkandens ombud.

I ansokan skall sokanden ange
och styrka de omsténdigheter som
gor rétten behorig, om de inte ar
kénda.

I 2§ lagen (2005:1046) med
kompletterande bestimmelser till
insolvensforordningen finns ytter-
ligare bestimmelser om ansdkans
innehall.

En ansokan om foretagsrekon-
struktion fir goras av géldendren
eller av en borgenir. Ansokan ska
goras skriftligen hos den tingsratt
dir géldendren bor svara i tviste-
mél som angar betalningsskyldig-
het i allménhet. Ansékan ska vara
egenhdndigt  undertecknad av
sokanden eller sokandens ombud.

I ansdkan ska sokanden ange
och styrka de omstdndigheter som
gOr rétten behorig, om de inte ar
kénda.

I 3 och 4§§ lagen (2017:000)
med kompletterande bestimmelser
till 2015 drs insolvensforordning
finns ytterligare bestimmelser om
ansdkans innehall.

Denna lag trader i kraft den 26 juni 2017.

! Senaste lydelse 2005:1053.
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2.10  Forslag till lag om dndring i lagen (1998:1593)
om trossamfund

Hérigenom foreskrivs att 9 § lagen (1998:1593) om trossamfund ska ha
foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Féreslagen lydelse

93§

Ett trossamfund som har registrerats enligt 7 § far forvérva réttigheter
och ta péd sig skyldigheter samt fora talan vid domstol och andra
myndigheter.

Trossamfundets réttsliga stdllning enligt forsta stycket upphor néar
likvidation har avslutats enligt 11 §, nér avregistrering sker enligt 12 §
och, om trossamfundet har forsatts i konkurs, niar konkursen avslutas
utan overskott.

1 artikel 48.2 i Europaparla-
mentets och rddets forordning
(EU) 2015/848 av den 20 maj
2015 om insolvensforfaranden
finns en sdrskild bestdmmelse om
ndr en juridisk person eller ett
foretag ska anses upplost.

Denna lag trader i kraft den 26 juni 2017.



2.11 Forslag till lag om dndring 1 lagen (2000:592)
om viltvardsomraden

Harigenom foreskrivs att 36 § lagen (2000:592) om viltvdrdsomraden
ska ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Féreslagen lydelse

36§

Vid uppldsning av en viltvards- Vid uppldsning av en viltvards-
omridesforening géller bestim- omradesforening géller 62 § lagen
melsen i 62§ lagen (1973:1150) (1973:1150) om forvaltning av
om forvaltning av samfalligheter. samfalligheter.

Om en viltvirdsomrédesforening Om en viltvdrdsomradesforening
ar forsatt i konkurs och denna av-  &r forsatt i konkurs och denna av-
slutas utan 6verskott, dr foreningen  slutas utan 6verskott, ér foreningen
utan hinder av forsta stycket upp- trots forsta stycket upplost nér
16st nér konkursen avslutats. konkursen avslutas.

1 artikel 48.2 i Europaparla-
mentets och rddets forordning
(EU) 2015/848 av den 20 maj
2015 om insolvensforfaranden
finns en sdrskild bestimmelse om
ndr en juridisk person eller ett
foretag ska anses upplost.

Denna lag trader i kraft den 26 juni 2017.
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2.12  Forslag till lag om dndring i aktiebolagslagen

(2005:551)
Harigenom foreskrivs att 25 kap. 50 § aktiebolagslagen (2005:551) ska
ha foljande lydelse.
Nuvarande lydelse Féreslagen lydelse
25 kap.
508§

Om bolaget ar forsatt i konkurs
och denna avslutas utan 6verskott,
ar bolaget upplost nir konkursen
avslutas. Finns det efter kon-
kursens avslutande tillgdngar som
inte omfattas av konkursen eller
vicks talan mot bolaget eller upp-
kommer det av annat skél behov
av en likvidationsatgird, skall
allmén domstol pé ansdkan av den
som berdrs besluta om likvidation.
Ett sddant beslut géller omedel-
bart. Kallelse till den forsta bolags-
stimman efter beslutet skall ske
enligt 44 § andra stycket.

Om bolaget ar forsatt i konkurs
och denna avslutas utan 6verskott,
ar bolaget upplost nir konkursen
avslutas. Finns det efter kon-
kursens avslutande tillgangar som
inte omfattas av konkursen eller
vicks talan mot bolaget eller upp-
kommer det av annat skél behov
av en likvidationsatgird, ska
allmén domstol pé ansdkan av den
som berdrs besluta om likvidation.
Ett saddant beslut géller omedel-
bart. Kallelse till den forsta bolags-
stimman efter beslutet ska ske
enligt 44 § andra stycket.

1 artikel 48.2 i Europaparla-
mentets och rddets forordning
(EU) 2015/848 av den 20 maj
2015 om insolvensforfaranden
finns en sdrskild bestdmmelse om
ndr en juridisk person eller ett
foretag ska anses upplost.

Denna lag trader i kraft den 26 juni 2017.



3 Arendet och dess beredning

Den 20 maj 2015 antogs Europaparlamentets och radets férordning (EU)
2015/848 om insolvensforfaranden (2015 ars insolvensforordning). 2015
ars insolvensforordning &r en omarbetning av radets forordning (EG)
nr 1346/2000 av den 29 maj 2000 om insolvensforfaranden (2000 ars
insolvensforordning). 2015 ars insolvensforordning ska i de flesta delar
bdrja tillimpas den 26 juni 2017. Forordningen finns som bilaga 1.

I januari 2015 fick en sédrskild utredare i uppdrag att bl.a. analysera
inneborden av 2015 &rs insolvensforordning frén ett svenskt perspektiv
och foresla de kompletterande forfattningsidndringar och andra atgérder
som den omarbetade forordningen ger anledning till. Utredningen, som
antog namnet Utredningen om europeiska insolvensforfaranden, lamnade
i mars 2016 betinkandet EU:s reviderade insolvensférordning m.m.
(SOU 2016:17). En sammanfattning av betdnkandet finns i bilaga 2. Ut-
redningens lagforslag i nu aktuell del finns i bilaga 3.

Betidnkandet har remissbehandlats. En forteckning 6ver remissinstans-
erna finns i bilaga 4. Remissyttrandena finns tillgéngliga i lagstiftnings-
drendet (Ju2016/01882/L2).

Under beredningen av drendet har vissa dndringar gjorts i forhallande
till utredningens forslag, frimst i de delar som handlar om kungdrande
och registrering av utlindska beslut om insolvensforfaranden och om
samordningsforfaranden for koncerner. De nya forslagen om kungdrande
och registrering har under hand beretts med Bolagsverket. Vidare har ett
begrinsat antal remissinstanser fatt tillfille att yttra sig dver en prome-
moria avseende forslagen som ror samordningsforfaranden for kon-
cerner. Promemorians lagforslag finns i bilaga 5. En forteckning over
remissinstanserna finns i bilaga 6. Remissyttrandena finns tillgdngliga i
lagstiftningsdrendet (Ju2016/08582/L.2).

I lagradsremissen behandlas utredningens forslag till ny lag med kom-
pletterande bestimmelser till insolvensférordningen. De delar av betin-
kandet som ror insolvensregister kommer att behandlas i ett senare
lagstiftningsérende.

4 Nuvarande regler om gransoverskridande
insolvensforfaranden

4.1 2000 ars insolvensforordning

2000 &rs insolvensforordning trddde i kraft den 31 maj 2002 och 4r sedan
dess géllande ritt i alla medlemsstater utom Danmark. Forordningen
tillhandahaller ingen fullstindig insolvensrittslig reglering, utan inne-
haller regler som kan sdgas jdmka samman de olika nationella insol-
vensrattsliga regelverken. Forordningen &r framfor allt ett internationellt
privatrittsligt instrument som reglerar frdgor om vilket lands domstolar
som &r behoriga att handldgga insolvensforfaranden, om vilket lands lag
som ska tillimpas och om erkfinnande av andra medlemsstaters
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insolvensforfaranden. Den materiella insolvensritten regleras i allt
vasentligt i medlemsstaternas nationella réttsordningar. I forordningen
regleras enbart verkningarna av insolvensforfaranden inom EU.

2000 éars insolvensforordning &r tillimplig pa kollektiva insolvens-
forfaranden som innebér att gédldendren helt eller delvis berdvas radig-
heten Over sina tillgangar och att en forvaltare utses. Vilka nationella for-
faranden som omfattas anges i en bilaga till forordningen. Av bilagan
framgar att de svenska insolvensforfaranden som omfattas av for-
ordningen &r konkurs och foretagsrekonstruktion.

2000 é&rs insolvensforordning géller inte for forsikringsforetag, kredit-
institut eller investmentforetag av vissa slag, t.ex. virdepappersforetag
och foretag for kollektiva investeringar. Forsékringsforetag och kredit-
institut regleras i grinsoverskridande insolvenshinseende i stéllet av bl.a.
Europaparlamentets och radets direktiv 2001/17/EG av den 19 mars 2001
om rekonstruktion och likvidation av forsdkringsforetag respektive
Europaparlamentets och radets direktiv 2001/24/EG av den 4 april 2001
om rekonstruktion och likvidation av kreditinstitut.

Nir det géller behorighetsfragan ar huvudregeln att ett insolvensfor-
farande ska inledas i den medlemsstat diar géldendren har sina huvud-
sakliga intressen. Ett forfarande som inleds i den staten kallas i for-
ordningen for huvudinsolvensforfarande. Forordningen tillater dock att
det under vissa forutséttningar inleds territoriellt begrinsade insolvens-
forfaranden dven i1 andra medlemsstater (territoriella insolvensfor-
faranden). Forordningen innehaller dven vissa bestimmelser om sam-
ordning mellan flera samtidigt pdgéende forfaranden.

En grundlidggande utgédngspunkt i 2000 ars insolvensforordning ar att
medlemsstaterna ska erkénna varandras insolvensforfaranden. Det
innebédr att om ett beslut om att inleda ett insolvensforfarande har
meddelats och fatt verkan i en medlemsstat, ska det erkédnnas i alla andra
medlemsstater.

En annan viktig bestandsdel i 2000 ars insolvensforordning &r lagvals-
bestimmelserna. Utgangspunkten enligt dessa &r att det &r lagen i den
medlemsstat dir forfarandet pagar som ska tillimpas. Det finns dock
vissa undantagsbestdmmelser som ror bl.a. sakrittsligt skyddade ansprak
och borgenérers kvittningsrétt.

2000 ars insolvensforordning har i svensk ritt kompletterats genom
lagen (2005:1046) med kompletterande bestdmmelser till insolvens-
forordningen (2005 ars kompletteringslag) och forordningen (2005:1056)
om kungdrande och registrering av vissa insolvensforfaranden. 2005 ars
kompletteringslag innehaller bestimmelser om bl.a. ansdkan i ett insol-
vensforfarande och om kungérande och registrering av utlédndska
insolvensforfaranden. Den kompletterande forordningen innehéller
bestimmelser om bl.a. kungdrande och registrering av insolvens-
forfaranden och avgifter.

4.2 Den nordiska konkurskonventionen

De nordiska ldnderna ingick ar 1933 en konvention om konkurs. Kon-
ventionen innehaller bestimmelser om grinsdverskridande verkningar av



konkurser i de nordiska landerna. Konventionen, som i vissa delar dnd-
rades 1980, dr inforlivad i svensk rétt. Bestimmelser finns i bl.a. lagen
(1981:6) om konkurs som omfattar egendom i annat nordiskt land och
lagen (1981:7) om verkan av konkurs som intraffat i annat nordiskt land.

2000 ars insolvensforordning ska i forhdllanden mellan medlems-
staterna ersitta de konventioner som tidigare ingatts. Férordningen ska
dock inte tillimpas i en medlemsstat i den utstrickning som den é&r
oforenlig med de forpliktelser som uppstér 1 samband med konkurs och
som harror fran en konvention som har ingatts med ett tredjeland fore
ikrafttrddandet av forordningen. Det innebér for svenskt del att 2000 ars
insolvensforordning ska tillimpas i forhallande till Finland, medan den
nordiska konkurskonventionen ska tillimpas i forhéllande till Danmark
och de dvriga nordiska ldnderna som inte omfattas av forordningen.

5 2015 éars insolvensforordning

5.1 Tillimpningsomréade

2015 &rs insolvensforordning syftar till att skapa mer av en ”andra chans-
kultur” for géldenérer. Jamfort med 2000 &rs insolvensforordning om-
fattar forordningen fler forfaranden som avser enskilda personer och
aven fler forfaranden som syftar till rekonstruktion i stéllet for likvida-
tion av foretag.

Forordningens tillimpningsomrade anges i artikel 1. I likhet med
2000 érs insolvensforordning &r den tillimplig pa kollektiva forfaranden
som grundar sig pa lagstiftning om insolvens och som innebér att en
géldendr helt eller delvis berdvas radigheten Gver sina tillgangar och att
en forvaltare utses. Tillimpningsomradet utvidgas dock till att omfatta
dven forfaranden i vilka en géldendrs tillgdngar och verksamhet &r
foremal for kontroll eller 6vervakning av en domstol. Eftersom begreppet
kontroll inbegriper situationer diar domstolen ingriper forst efter over-
klagande (skil 10), innebér det utvidgade tillimpningsomradet for svensk
del att skuldsanering tillkommer som ett insolvensforfarande som
omfattas av forordningen. Ytterligare forfaranden som kan omfattas av
de gemensamma EU-reglerna dr sddana som innebér att ett tillfalligt
uppskjutande av enskilda verkstéllighetsforfaranden beviljas av en
domstol eller pa grund av lag i syfte att mojliggora forhandling mellan
géldendren och dennes borgenérer. Négra sadana forfaranden finns inte i
svensk rétt.

De nationella insolvensforfaranden som omfattas av 2015 ars insol-
vensforordning anges i bilaga A till forordningen. Svenska insolvens-
forfaranden enligt bilagan ar konkurs, foretagsrekonstruktion och skuld-
sanering.

Forordningen ska inte tillimpas pa insolvensforfaranden som ror
forsdkringsforetag, kreditinstitut, vardepappersforetag eller andra foretag
eller institut, i den utstrdckning dessa omfattas av direktiv 2001/24/EG.
Forordningen ar inte heller tillimplig pa foretag for kollektiva in-
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vesteringar. Motsvarande undantag fran tillimpningsomradet finns i
2000 ars insolvensforordning.

2015 érs insolvensforordning ska i de flesta delar borja tillimpas den
26 juni 2017 (artiklarna 84 och 92). Forordningen géller inte for Dan-
mark. Nér det fortséttningsvis talas om medlemsstaterna avses dérfor
samtliga medlemsstater utom Danmark.

Pa motsvarande sitt som 2000 ars insolvensforordning ersétter
2015 ars forordning eventuella konventioner i forhéllanden mellan
medlemsstaterna (artikel 85). Liksom hittills far darfor den nordiska
konkurskonventionen trdda tillbaka i forhallandet mellan Sverige och
Finland i de fall ett insolvensforfarande omfattas av EU:s gemensamma
regler.

52 Behorighetsregler och olika forfaranden

Artikel 3 1 2015 éars insolvensforordning innehéller regler om inter-
nationell behorighet. I likhet med 2000 ars insolvensférordning skiljer
forordningen pa huvudinsolvensforfaranden och territoriella insolvens-
forfaranden. Domstolarna i den medlemsstat inom vars territorium
platsen for gdldenédrens huvudsakliga intressen finns (centre of main interest,
s.k. COMI) har behorighet att inleda ett huvudinsolvensforfarande
(artikel 3.1). Territoriella insolvensforfaranden kan inledas om platsen for
géldenédrens huvudsakliga intressen finns inom en annan medlemsstats
territorium och géldendren har ett driftstille i den medlemsstat dar
forfarandet inleds. Denna typ av forfarande omfattar endast den del av
gildendrens egendom som finns inom den senare medlemsstatens
territorium (artikel 3.2). 1 2015 ars insolvensforordning slopas det hittills-
varande kravet pa att det territoriella insolvensforfarandet ska vara ett
likvidationsforfarande. Anledningen till detta ar att forordningen i hogre
grad syftar till att underldtta rekonstruktioner av verksamheter som pé
sikt bedoms ha ekonomiska mdjligheter att Gverleva.

Ett territoriellt forfarande som inleds efter det att ett huvudinsolvens-
forfarande har inletts ar ett sekundirt insolvensforfarande (artikel 3.3). I
vissa fall 4r det mojligt att inleda ett territoriellt insolvensforfarande
innan ett huvudinsolvensforfarande har inletts. Ett sddant sjdlvstindigt
territoriellt insolvensforfarande blir automatiskt ett sekundért insolvens-
forfarande nér ett huvudinsolvensforfarande inleds (artikel 3.4).

I 2015 érs insolvensforordning fortydligas flera begrepp som har
betydelse vid provningen av den internationella behoérigheten, sérskilt
begreppen platsen for de huvudsakliga intressena (COMI) och driftstille
(se artiklarna 2.10 och 3.1). Dessa fortydliganden syftar bl.a. till att
forsvara att en géldendr fore inledandet av ett insolvensforfarande viljer
att flytta sitt driftstélle till den medlemsstat som har det formanligaste
regelverket (s.k. forum shopping).

I artikel 4 finns det bestimmelser om att den domstol som far en
ansOkan om att inleda ett insolvensforfarande pa eget initiativ ska prova
om den enligt artikel 3 &r behorig att inleda ett insolvensforfarande och i
sitt beslut ange bl.a. om det dr friga om ett huvudinsolvensforfarande
eller ett territoriellt insolvensforfarande. Enligt artikel 5 kan ett beslut om



att inleda ett huvudinsolvensforfarande overklagas av bl.a. géldendren
och borgenérerna.

EU-domstolen har vid flera tillfillen provat avgrdnsningen mellan
2000 érs insolvensforordning och de gemensamma EU-reglerna om vil-
ken medlemsstats domstol som kan préva en privatrittslig tvist, som
numera finns i Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr
1215/2012 av den 12 december 2012 om domstols behdrighet och om er-
kédnnande och verkstéllighet av domar pa privatréittens omrade (2012 ars
Bryssel I-forordning). Domstolen har fastslagit att insolvensforordningen
inte endast ska tillimpas pa insolvensforfaranden, utan dven pé en talan
som dr direkt hénforlig till insolvensforfarandet och har ett nira samband
med detta. I 2015 ars insolvensforordning kodifieras EU-domstolens
praxis och det anges uttryckligen att domstolarna i den medlemsstat inom
vars territorium insolvensforfarandet har inletts ska vara behoriga att
prova en talan som dr direkt hanforlig till insolvensforfarandet och har ett
nira samband med detta (artikel 6). Exempel pd en sddan talan &r en
talan om atervinning riktad mot svarande i andra medlemsstater samt en
talan som avser skyldigheter som uppkommer under insolvensfor-
farandet, sdsom forskottsbetalning av forfarandekostnaderna. En talan
om fullgérelse av skyldigheter enligt ett avtal som gildenéren ingick fore
inledandet av insolvensforfarandet utgér daremot inte en direkt foljd av
forfarandet (skil 35).

P& motsvarande sitt som 2000 &rs insolvensforordning reglerar
2015 ars insolvensforordning endast den internationella behorigheten.
Att ndrmare bestimma vilka domstolar eller motsvarande organ i en
medlemsstat som har behorighet att inleda ett insolvensforfarande (lokal
behorighet) overldmnas till nationell ratt (skél 26).

53 Tillimplig lag

Négra storre fordndringar gors inte betrdffande reglerna om tillimplig
lag. Utgéngspunkten &r fortfarande att det &r lagen i den medlemsstat dér
forfarandet pagér (lex concursus) som giller och undantag fran detta
géller endast om insolvensforordningen foreskriver det (artikel 7).

Liksom i 2000 ars insolvensforordning finns det vissa undantagsbe-
stimmelser som anger att inledandet av ett insolvensforfarande inte ska
paverka den tillimpliga lagen. Det giller bl.a. tredje mans sakrittsliga
skydd (artikel 8), borgendrers ritt till kvittning (artikel 9), atertagande-
forbehall (artikel 10) och verkan pé registrerade rattigheter (artikel 14).
Vissa mindre dndringar gors nér det géller tillimplig lag vid avtal om fast
egendom (artikel 11) och vid anstdllningsavtal (artikel 13). Bakgrunden
till dessa dndringar &r att det i vissa medlemsstater foreskrivs att
uppsdgningar och dndringar av dessa avtalstyper under tiden for ett inlett
insolvensforfarande ska godkédnnas av domstol. En nyhet i 2015 ars
insolvensforordning ar att det finns en lagvalsregel om verkningar av ett
insolvensforfarande pa ett pagdende skiljeforfarande betriffande egen-
dom eller rittigheter som insolvensforfarandet avser (artikel 18).

23



24

54 Erkdannande av insolvensforfaranden

Enligt 2015 é&rs insolvensforordning giller, pd samma sétt som enligt
2000 ars forordning, att beslut om att inleda ett insolvensforfarande, som
har fattats av en behdrig domstol i en medlemsstat och som har verkan
dar, som utgédngspunkt ska erkénnas i alla andra medlemsstater (artiklar-
na 19 och 20). Aven andra beslut med anknytning till insolvensfor-
farandet ska erkénnas utan krav pa ytterligare formaliteter. Nér det géller
de senare besluten tas dock en bestimmelse bort om att medlemsstaterna
inte behover erkédnna eller verkstilla ett beslut, om detta skulle innebéra
att den personliga friheten eller posthemligheten krinks (artikel 32, jfr
artikel 25.3 1 2000 ars insolvensforordning).

Vidare innebér reglerna om erkdnnande att en forvaltare i ett insolvens-
forfarande dr behorig att verka i andra medlemsstater under vissa angivna
forutséttningar. Forvaltarens behorighet utvidgas till att omfatta ratten att
anvinda tvangsatgirder vid utdvandet av sitt uppdrag i en annan med-
lemsstat dn inledandestaten. En sédan rétt finns dock endast under forut-
séttning att tvngsatgirden beslutats av domstol (artikel 21).

2015 é&rs insolvensforordning innehdller dven bestimmelser om offent-
liggorande och registrering av insolvensforfaranden beslutade i en annan
medlemsstat (artiklarna 28 och 29), infriande av en skuld till géldendren
(artikel 31) och ritten att vdgra erkdnnande pa grund av ordre public
(artikel 33). Flera av dessa bestimmelser har sina motsvarigheter i
2000 ars insolvensforordning och 6verfors 1 huvudsak oftoridndrade eller
med endast mindre &ndringar. En visentlig nyhet &r att det infors en
skyldighet for medlemsstaterna att inrdtta ett eller flera nationella
insolvensregister. Registren ska innehalla vissa uppgifter om géldendren
och fOrvaltaren samt information om insolvensforfarandet. Dessa
nationella insolvensregister ska kopplas samman och goras tillgédngliga
elektroniskt via den europeiska e-juridikportalen (artiklarna 24-27).
Avsikten med insolvensregistren dr att forbéttra mojligheterna for
berdrda borgenirer och domstolar att fa del av relevant information i ratt
tid och forhindra att parallella insolvensforfaranden inleds (skél 76).

5.5 Sekundéra insolvensforfaranden

Tredje kapitlet i 2015 érs insolvensforordning behandlar sekundéra insol-
vensforfaranden (artiklarna 34-52). Liksom hittills finns gemensamma
regler om t.ex. forutséttningar for att inleda ett forfarande (artikel 34),
tillamplig lag (artikel 35) och rétt att begéra att ett sekundért insolvens-
forfarande inleds (artikel 37). Emellertid tillkommer flera nya bestdm-
melser och de hittillsvarande dndras ocksé i viss utstrackning. Till exem-
pel infors regler om forfarandet for inledandet av ett sekundért insol-
vensforfarande (artikel 38), forvaltarens rétt att begira rattslig provning
av ett beslut om att inleda ett sekundért insolvensforfarande (artikel 39),
verkningar av att ett insolvensforfarande avslutas (artikel 48) och om-
vandling av ett sekundirt insolvensforfarande till en annan typ av insol-
vensforfarande (artikel 51).



I 2015 &rs insolvensforordning infors det en mdjlighet att undvika
sekundira insolvensforfaranden, samtidigt som de lokala borgenérernas
fordringar tryggas. Detta astadkoms genom att forvaltaren i huvud-
insolvensforfarandet gor ett ensidigt atagande att, inom ramen for
huvudinsolvensforfarandet, behandla de lokala borgendrerna som om ett
sekundirt forfarande hade inletts. Atagandet méste godkinnas av de
lokala borgenérerna enligt de nationella regler som géller for kvalificerad
majoritet vid antagande av rekonstruktionsplaner (artikel 36). Om ett
atagande har blivit bindande, méste en begéiran om att ett sekundért
insolvensforfarande ska inledas goras inom 30 dagar frén det att god-
kdnnandet for atagandet har meddelats (artikel 37.2). Domstolen ska inte
inleda ett sekundirt insolvensforfarande om den dr &vertygad om att
atagandet ger de lokala borgenérerna tillrackligt skydd (artikel 38.2).

Trots att det enligt 2000 ars insolvensforordning finns skyldigheter for
forvaltarna i huvudinsolvensforfarandet och sekundérforfarandena att
samarbeta med varandra och att sammanslutningar for forvaltare har ut-
arbetat riktlinjer for denna samverkan, har samarbetet inte ansetts fungera
sdrskilt vél i praktiken. Det har dessutom ansetts vara en brist att férord-
ningen inte innehaller nagra bestimmelser om skyldighet for domstolar
eller for domstolar och forvaltare att samarbeta med varandra. Mot denna
bakgrund innehéller 2015 &rs insolvensforordning flera nya regler om
samarbete och kommunikation mellan de aktdrer som &r involverade i
huvudforfarandet och sekundérforfarandena (artiklarna 41-44). Dessa
regler omfattar bdde samarbete mellan forvaltare, mellan olika domstolar
och mellan domstolar och forvaltare. De reglerar dven kostnaderna for
samarbetet och kommunikationen. Syftet med de nya bestimmelserna ar
att forvaltare och domstolar ska kunna samordna sina ageranden och att
underlitta gransoverskridande samarbete vid insolvensforfaranden i olika
medlemsstater som avser samma gildenar.

5.6 Information till utlindska borgenérer

For att utlindska borgendrer ska fa vetskap om ett pagdende insolvens-
forfarande anges i artikel 54 1 2015 ars insolvensforordning att den
behoriga domstolen eller den forvaltare som utsetts omedelbart ska
underritta de kidnda utlindska borgenérerna nér ett forfarande har inletts.
Underrittelsen ska normalt ske genom anvéndandet av ett standard-
formulér, som ska faststdllas av kommissionen.

Enligt artikel 53 far en utlindsk borgenér anmaéla fordringar pa det sétt
som godtas enligt lagstiftningen i inledandestaten. Vidare anges i artikel
55 att den utldndska borgendren far anméla sin fordran pa ett standard-
formuldr, som ska faststdllas av kommissionen. Av samma artikel
framgar att fordringen ska anmélas inom den tidsfrist som foreskrivs i
inledandestaten. For en utldndsk borgenér fér tidsfristen dock inte under-
stiga 30 dagar frdn det att beslutet om att inleda insolvensforfarandet
offentliggjordes i insolvensregistret.
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5.7 Insolvensforfaranden for medlemmar i en
koncern

12015 ars insolvensforordning finns nya regler om insolvensforfaranden
for medlemmar i en koncern (artiklarna 56—77). Dessa skapar inte nagot
gemensamt insolvensforfarande for foretag som tillhoér samma koncern,
utan handlar frimst om samarbete och kommunikation mellan forvaltare,
mellan domstolar och mellan domstolar och forvaltare. Samarbetet kan
ha olika former och t.ex. bestd av skriftliga eller muntliga dverenskom-
melser och upprittande av gemensamma rekonstruktionsplaner. Syftet
med de nya reglerna dr att sdkerstdlla en effektiv forvaltning av insol-
vensforfaranden som ror olika foretag som ingér i samma koncern. De
olika forvaltarna och de berdrda domstolarna har darfor en liknande
skyldighet att samarbeta och kommunicera med varandra som de har som
medverkar 1 huvudinsolvensforfaranden och sekundéra insolvensfor-
faranden rorande samma géldendr (se artiklarna 56-58). Samarbetet
mellan forvaltare ska inte strida mot borgenédrernas intressen i respektive
forfarande och syftet med samarbetet ar att finna I6sningar som framjar
synergieffekter i hela koncernen.

Ytterligare en nyhet i 2015 ars forordning r att det infors en mojlighet
till samordning av insolvensforfaranden for medlemmar av en koncern
(se artiklarna 61-77). Mélet med denna samordning &r att sékerstélla en
dndamalsenlig forvaltning av insolvensforfarandena, med bibehallen
respekt for varje koncernmedlems status som separat juridisk person
(skél 54 och 57). Samordning ska ske genom att en person utses till
samordnare av de insolvensforfaranden som géller koncernen. Sam-
ordnaren ska bl.a. ldmna rekommendationer och foresld en samord-
ningsplan for koncernen. Utmérkande for hela samordningsforfarandet ér
att det priglas av frivillighet. Det géiller bade de utsedda forvaltarnas rétt
att reservera sig mot att delta i forfarandet och verkan av samordnarens
rekommendationer och samordningsplan.

6 Kompletterande bestimmelser till
2015 é&rs insolvensforordning

6.1 En ny kompletteringslag

Regeringens forslag: Kompletterande bestdmmelser till 2015 ars
insolvensforordning ska tas in i en ny lag.

Héanvisningar till den nya kompletteringslagen och 2015 érs insol-
vensforordning ska inforas i vissa lagar.

Utredningens forslag overensstimmer i huvudsak med regeringens.
Utredningen lamnar inget forslag om f6ljdédndringar i annan lagstiftning.

Remissinstanserna tillstyrker eller har inga synpunkter pd utred-
ningens forslag.



Skilen for regeringens forslag: 2015 ars insolvensforordning &r en
EU-forordning och ér darfor direkt tillimplig. Det innebér att den inte far
inforlivas utan ska tillimpas direkt. Detta hindrar dock inte att det i
nationell rétt infors kompletterande bestdmmelser till forordningen.
Medlemsstaterna ar tviartom skyldiga att se till att forordningen kan
tillimpas i1 praktiken och far effektivt genomslag. For att reglerna i
2015 érs insolvensforordning ska kunna tillimpas pé ett &ndamalsenligt
sdtt behovs det, pd motsvarande sétt som till 2000 ars insolvens-
forordning, vissa kompletterande bestimmelser pa nationell niva.

De bestdmmelser som nu foreslds komplettera 2015 &rs insolvensfor-
ordning motsvarar delvis vad som géller enligt 2005 ars kompletterings-
lag. En 16sning skulle ddrmed kunna vara att ta in de nya kompletterande
bestimmelserna i den nuvarande lagen.

En siddan 16sning beddms dock leda till en svardverskadlig reglering.
Regeringens forslag innebdr ndmligen att det infors flera nya bestim-
melser som endast kommer att vara aktuella vid insolvensforfaranden
som omfattas av 2015 ars insolvensforordning. Samtidigt kommer
2000 ars insolvensforordning och dess kompletterande bestimmelser att
fortsdtta gilla under en Overgangsperiod. Genom att samla de bestdm-
melser som kompletterar 2015 ars insolvensforordning i en ny lag blir det
tydligare for tillimparna vilka kompletterande bestimmelser som géller
for insolvensforfaranden som omfattas av de olika versionerna av insol-
vensforordningen (se vidare avsnitt 7 om 2000 ars insolvensforordnings
fortsatta tillimplighet). En sadan 16sning skapar ocksé ett 6kat utrymme
for att gora redaktionella och sprakliga dndringar for att regleringen ska
bli mer 6verskadlig.

Sammanfattningsvis anser regeringen, i likhet med utredningen, att det
ar motiverat att 2005 &rs kompletteringslag upphivs och ersitts av en ny
kompletteringslag.

Konkurslagen (1987:672) och lagen (1996:764) om foretagsrekon-
struktion innehaller hanvisningar till 2005 ars kompletteringslag. Vidare
finns det hanvisningar till 2000 ars insolvensforordning i lagen (1981:6)
om konkurs som omfattar egendom i annat nordiskt land och lagen
(1981:7) om verkan av konkurs som intriffat i annat nordiskt land. Dessa
hinvisningar bor dndras sé att de i stillet avser den nya kompletterings-
lagen respektive 2015 ars insolvensforordning.

6.2 Insolvensforfaranden som omfattas

Regeringens forslag: I den nya kompletteringslagen ska det anges att
konkurs, foretagsrekonstruktion, skuldsanering och F-skuldsanering
omfattas av 2015 ars insolvensforordning.

Utredningens forslag dverensstimmer i sak med regeringens.

Remissinstanserna tillstyrker eller har inga synpunkter pad utred-
ningens forslag.

Skilen for regeringens forslag: P4 motsvarande sétt som hittills bor
det av kompletteringslagen framgé vilka svenska insolvensforfaranden
som omfattas av EU:s grinsoverskridande regler.
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Svenska insolvensforfaranden som omfattas av 2015 ars insolvens-
forordning &ar konkurs, foretagsrekonstruktion och skuldsanering (se
bilaga A till 2015 ars insolvensforordning). Till skillnad fran 2000 ars
insolvensforordning omfattas alltsa dven skuldsanering av tillimpnings-
omradet.

Sedan den 1 november 2016 bestar det svenska skuldsaneringsinstitutet
av tva skuldsaneringsformer: skuldsanering enligt skuldsaneringslagen
(2016:675) och F-skuldsanering enligt lagen (2016:676) om skuld-
sanering for foretagare. Enligt regeringens mening omfattas bada dessa
skuldsaneringsformer av forordningen och dess bilaga A, vilket dven
utredningen har utgatt frin. Justitiedepartementet har i en skrivelse till
kommissionen gett uttryck for denna uppfattning och kommissionen har
meddelat att den instimmer i bedomningen.

Mot denna bakgrund foreslar regeringen att det i kompletteringslagen
ska anges att de insolvensforfaranden som omfattas av 2015 ars insol-
vensforordning ar konkurs, foretagsrekonstruktion, skuldsanering och
F-skuldsanering.

6.3 Svensk domstols och annan svensk myndighets
behorighet

Regeringens forslag: En ansokan om konkurs eller foretagsrekon-
struktion ska anses avse ett huvudinsolvensférfarande, om det inte
anges att den avser ett territoriellt insolvensforfarande. Sékanden ska
ange och styrka de omstindigheter som ligger till grund for svensk
domstols behorighet och for det forfarande enligt forordningen som
ansdkan avser.

En ansokan om skuldsanering eller F-skuldsanering ska alltid anses
avse ett huvudinsolvensforfarande.

Om det for en talan som har nira samband med ett pagéende
insolvensforfarande finns svensk domsrétt men det saknas en behorig
domstol, ska reservforum vara den tingsritt som insolvensforfarandet
har inletts vid eller, om insolvensforfarandet inte inleds vid domstol,
som ett beslut om att inleda insolvensforfarandet kan overklagas till.

Utredningens forslag 6verensstimmer i huvudsak med regeringens.
Utredningen foreslar dock att Stockholms tingsritt ska vara reservforum
for en talan som har ndra samband med insolvensforfarandet.

Remissinstanserna: De flesta remissinstanser tillstyrker eller har inga
invindningar mot utredningens forslag. Sveriges advokatsamfund anser
att den domstol som handldgger insolvensforfarandet bor vara reserv-
forum.

Skilen for regeringens forslag
Svensk domsrditt och lokal behorighet

Kronofogdemyndighetens och svenska domstolars internationella be-
horighet att inleda ett insolvensforfarande foljer direkt av 2015 &rs insol-
vensforordning (se artikel 2.6 och artikel 3).



Om svensk domstol eller annan svensk myndighet &r behorig, avgors
den lokala behdrigheten av nationell rétt (skdl 26). Det innebir att det i
svensk ritt bor finnas bestimmelser som pekar ut vilken domstol eller
annan myndighet som ar behdrig att prova en ansdkan om att inleda ett
insolvensforfarande.

En ansdkan om skuldsanering eller F-skuldsanering ska ges in till
Kronofogdemyndigheten (se 4 § skuldsaneringslagen [2016:675] och 4 §
lagen [2016:676] om skuldsanering for foretagare). Eftersom Krono-
fogdemyndigheten sedan 2006 ir en rikstickande myndighet behovs det
inte ndgra ytterligare bestimmelser om lokal behorighet i fraga om att
inleda ett skuldsaneringsforfarande.

Niér det géller konkurs och foretagsrekonstruktion hanvisar bade kon-
kurslagen (1987:672) och lagen (1996:764) om foretagsrekonstruktion
till de allménna forumreglerna i tvistemal som angér betalningsskyldig-
het i allménhet (2 kap. 1 § konkurslagen och 2 kap. 1 § lagen om fore-
tagsrekonstruktion). Dessa forumregler, som finns i 10 kap. réttegéngs-
balken, innebér bl.a. att domstolen i den ort dér gidldenédren har hemvist
eller site ar behdrig (10 kap. 1 § rittegangsbalken). Aven om gildeniren
saknar hemvist eller sdte i Sverige, finns bestimmelser om lokal be-
horighet som kan bli tillimpliga. Till exempel kan domstolen pa den ort
dér géldendren har tillgdngar (10 kap. 3 § forsta stycket réttegdngsbalken)
eller har ingatt avtal eller skuldsatt sig (10 kap. 4 § rattegdngsbalken)
vara behdrig.

Det finns alltsé redan nationella bestimmelser om lokal behdrighet i de
situationer dar 2015 &ars insolvensforordning ger svensk domstol eller
nagon annan svensk myndighet internationell behorighet att inleda ett
insolvensforfarande. Enligt regeringens beddmning behdvs det dérfor
inte nigra kompletterande bestimmelser i detta avseende.

Ansokans innehall

Domstolen — som i detta sammanhang avser dven andra behdriga organ
(artikel 2.6) — ska sjédlvmant prova sin internationella behorighet och i
samband med det bedoma om det &r friga om ett huvudinsolvens-
forfarande eller ett territoriellt insolvensforfarande. Att domstolen ska
gora denna beddmning framgar numera direkt av forordningen (se
artikel 4.1). Om omstédndigheterna i drendet ger upphov till tvivel om
domstolens behdrighet, bor domstolen kréva att géldendren lamnar ytter-
ligare bevisning till stod for sina pastdenden och, om tillimplig ratt for
insolvensforfarandet sa tillater, ge borgenédrerna mdjlighet att lagga fram
sina synpunkter betrdffande domstolens behorighet (se skil 32).

Betriffande konkurs framgar det av 2 kap. 1§ konkurslagen att
sokanden 1 ansdkan ska ange och styrka de omstdndigheter som grundar
rittens behorighet. Om ansdkan inte dr komplett, ska sokanden fore-
laggas att komplettera den vid &ventyr att ansdkan kan komma att
avvisas. Enligt 2 kap. 1§ lagen om foretagsrekonstruktion ska pa
motsvarande sétt en ansdkan om foretagsrekonstruktion innehélla upp-
gifter om de omstdndigheter som grundar réttens behorighet. Av 2 kap.
5§ samma lag framgér att sdkanden vid dventyr av avvisning ska
foreldggas att komplettera en ansdkan som inte dr komplett.
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Aven i 2005 &rs kompletteringslag finns det bestimmelser om anso-
kans innehall. Enligt dessa ska sokanden i ansdkan styrka grunderna for
dels svensk domstols behorighet, dels den typ av forfarande enligt
forordningen som ansokan avser (huvudinsolvensforfarande eller terri-
toriellt begrdnsat insolvensforfarande). Kompletteringslagens bestdm-
melser avser alltsd den internationella behorigheten och ska ldsas till-
sammans med bestimmelserna om ansdkans innehall i 2 kap. 1 § kon-
kurslagen och 2 kap. 1 § lagen om foretagsrekonstruktion. Vidare géller
enligt 2005 ars kompletteringslag att en ansdkan ska avse ett huvud-
insolvensforfarande, om inte sdkanden uttryckligen angett att den ska
avse ett territoriellt insolvensforfarande. Denna forenkling av ansok-
ningsforfarandet inférdes mot bakgrund av att forfarandet i de allra flesta
fall kommer att gélla ett huvudinsolvensforfarande (prop. 2005/06:37 s.
30). Om ansokan inte innehaller de uppgifter som behovs for domstolens
provning, kan domstolen avvisa ansékan.

2015 érs insolvensforordning innebér inte nagon egentlig dndring av
domstolens skyldighet att prova sin behorighet. Med hénsyn till det anser
regeringen att det i den nya kompletteringslagen bor tas in bestimmelser
om ansdkan som motsvarar dem som finns i 2005 ars kompletteringslag.
Bestimmelserna bor, liksom de hittillsvarande, gélla for ansdkningar om
konkurs eller foretagsrekonstruktion.

Nér det géller ansokningar om skuldsanering eller F-skuldsanering &r
situationen en annan. En sddan ansdkan forutsitter att gildendren har
sina huvudsakliga intressen i Sverige (se 6 § skuldsaneringslagen och 7 §
lagen om skuldsanering for foretagare). I skuldsaneringslagarna anges
vidare att géldendren i ansdkan ska ldmna uppgifter som visar att han
eller hon har sina huvudsakliga intressen i Sverige — dvs. grunden for den
internationella behorigheten enligt artikel 3.1 — och att sékanden vid
dventyr av avvisning ska foreldggas att komplettera en bristfallig ansokan
(12 och 13 §§ skuldsaneringslagen och 13 och 15§§ lagen om
skuldsanering for foretagare). Regeringen bedomer darfor att det for
skuldsanering och F-skuldsanering inte behdvs négra kompletterande
bestimmelser om ansdkans innehall. Som utredningen foreslar ar det
dock lampligt att i kompletteringslagen ta in en upplysningsbestimmelse
om att en ansdkan om skuldsanering eller F-skuldsanering endast kan
avse ett huvudinsolvensforfarande.

Overklagande av ett beslut om att inleda ett insolvensforfarande

Enligt 2015 ars insolvensforordning far géldenédren och en borgenér fora
talan vid domstol mot ett beslut om att inleda ett huvudinsolvens-
forfarande pa grundval av internationell behorighet (artikel 5.1). For-
ordningen tillater &ven att medlemsstaterna foreskriver att ytterligare parter
far angripa beslutet rittsligt liksom att det sker pa annan grund &n
bristande internationell behorighet (artikel 5.2).

Enligt svensk rétt kan ett beslut att inleda ett insolvensforfarande dver-
klagas @ven péd andra grunder &n bristande internationell behdrighet (se
16 kap. 5 § konkurslagen, 4 kap. 11 § lagen om foretagsrekonstruktion,
45 § skuldsaneringslagen och 47 § lagen om skuldsanering for fore-
tagare). Nar det géller frigan om vem eller vilka som far 6verklaga ett



sadant beslut dr utgangspunkten att den som overklagar beslutet ska ha ett
intresse av att fa till stdnd en &ndring.

Regeringen delar utredningens beddmning att svensk rétt redan upp-
fyller forordningens krav pa mojligheter att overklaga beslut om att
inleda ett insolvensforfarande. Det behdvs dérfor inte nigra komplet-
terande bestimmelser om overklagande.

Reservforum vid en talan som har ett ndra samband med ett pagdende
insolvensforfarande

Enligt artikel 6 1 2015 &rs insolvensforordning &r domstolarna i den med-
lemsstat inom vars territorium ett insolvensforfarande har inletts be-
horiga att d&ven prova en talan som é&r direkt hinforlig till insolvens-
forfarandet och har ett nidra samband med detta. Det kan handla om en
atervinningstalan eller en talan som avser skyldigheter som uppkommer
under insolvensforfarandet (skél 35). Det gar inte att utesluta att det
uppstar situationer dé det finns svensk domsrétt enligt artikel 6 1 2015 érs
insolvensforordning, men de svenska reglerna inte pekar ut ndgon lokalt
behorig domstol. For sddana situationer dr det ldmpligt att det i komp-
letteringslagen anges ett reservforum dér talan kan provas.

Utredningen foreslar att Stockholms tingsritt ska vara reservforum.
Anledningen till detta dr framst att Stockholms tingsrétt ar reservforum i
andra sammanhang, t.ex. enligt lagen (2014:912) med kompletterande
bestimmelser om domstols behorighet och om erkdnnande och
internationell verkstéllighet av vissa avgoranden.

Regeringen anser emellertid, i likhet med Sveriges advokatsamfund, att
det finns fordelar med att den domstol — tingsrdtt — som handldgger
insolvensforfarandet ocksé ar reservforum for en talan med nédra samband
till forfarandet. En sddan ordning innebér bl.a. att det vid den hand-
laggande domstolen finns kunskap om insolvensforfarandet och att bade
parternas och det allménnas kostnader bor kunna hallas nere eftersom
handlaggningen koncentreras. Att Stockholms tingsritt dr reservforum i
andra fall &r inte ett tillrdckligt skdl mot en ordning med konkurs-
domstolen som reservforum. I de fallen fors det ndmligen generellt inte
redan en talan med néra samband vid en svensk domstol.

Det kan antas att en talan med néra samband till insolvensforfarandet
framfor allt kan komma att aktualiseras om det har inletts ett konkurs-
forfarande eller ett forfarande om fOretagsrekonstruktion. Fragan om
vilket slags talan som faller under artikel 6 ar emellertid i grunden en
fraga for rattstillampningen och ytterst EU-domstolen att avgdra. Det gér
darfor inte att utesluta att en talan enligt artikel 6 dven kan ha ett nira
samband till ett skuldsaneringsforfarande. I en sadan situation skulle det
inte finnas ett pagdende insolvensforfarande i en domstol, eftersom
Kronfogdemyndigheten &r provningsinstans i skuldsaneringsédrenden. Att
lata Kronofogdemyndigheten prova en talan med nidra samband till
skuldsaneringsédrendet ar inte dandamadlsenligt och ar inte heller mdjligt
enligt forordningen (se artikel 2.6.1) och artikel 6). Reservforum i sddana
situationer bor i stéllet vara den tingsréitt som ett beslut om att inleda ett
skuldsaneringsforfarande kan 6verklagas till.

Sammantaget foreslar regeringen dérfor att den tingsrétt vid vilken ett
insolvensforfarande har inletts eller till vilken ett beslut om att inleda ett
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insolvensforfarande kan overklagas ska vara reservforum for en talan
med néra samband till insolvensforfarandet.

6.4 Tillamplig lag

Regeringens bedéomning: Det behdvs inte ndgra kompletterande
bestdmmelser om tillimplig lag.

Utredningens bedomning dverensstimmer med regeringens.

Remissinstanserna delar eller har inga synpunkter pa utredningens
bedomning.

Skilen for regeringens bedémning: 1 2015 ars insolvensforordning
finns enhetliga lagvalsregler som ersitter nationella internationellt privat-
rittsliga regler (artikel 7 och skil 66). Vid sidan av forordningen saknas
alltsé utrymme att nationellt foreskriva att ndgon annan réttsordning ska
tilldmpas.

Som utredningen konstaterar motsvarar bestimmelserna om tillimplig
lag i 2015 érs insolvensforordning i princip bestimmelserna i 2000 ars
forordning. De storsta skillnaderna ror lagval vid avtal om fast egendom
och vid anstéllningsavtal. Bakgrunden till dessa dndringar &r att det i
vissa medlemsstater foreskrivs att uppsédgningar och éndringar av dessa
avtalstyper under tiden for ett inlett insolvensforfarande ska godkédnnas
av domstol. Négra sddana godkénnanden krivs dock inte i Sverige och
de dndrade reglerna medfor darfor inte ndgot behov av kompletterande
bestimmelser i svensk ritt.

En annan nyhet i 2015 &rs insolvensforordning &r att det finns en
lagvalsregel avseende verkningar av ett insolvensforfarande pa ett
pagaende skiljeforfarande betrdffande egendom eller rittigheter som
insolvensforfarandet avser (artikel 18). Denna bestimmelse reglerar
uttommande fragan om tillimplig lag och behéver inte kompletteras pa
nationell niva.

Mot denna bakgrund beddmer regeringen att det inte behévs nagra
kompletterande bestdmmelser om tilldmplig lag.

6.5 Erkdannande av insolvensforfaranden

Regeringens bedéomning: Det behdvs inte nagra kompletterande
bestimmelser om erkdnnande av utldndska insolvensforfaranden.

Utredningens bedémning 6verensstimmer med regeringens.

Remissinstanserna delar eller har inga synpunkter pa utredningens
bedémning.

Skilen for regeringens bedomning: Ett grundldggande syfte med de
gemensamma EU-reglerna &r att medlemsstaterna ska erkdnna varandras
insolvensforfaranden. Enligt bada insolvensforordningarna géller darfor
att ett beslut om att inleda ett insolvensforfarande, fattat av en behdorig
domstol 1 en medlemsstat och som har verkan déir, ska erkdnnas i alla
andra medlemsstater. Detta giller oavsett om forfarandet ar ett huvud-
insolvensforfarande eller ett territoriellt insolvensforfarande och oavsett



om det senare dr ett sjdlvstindigt eller sekundirt forfarande. Vidare
innebér reglerna om erkénnande att en forvaltare i ett insolvensforfarande
har behorighet att verka i andra medlemsstater under vissa angivna
forutsdttningar.

Bestimmelserna om erkdnnande i 2015 ars insolvensforordning ér till
viss del dndrade i forhallande till 2000 ars forordning. Till exempel
utvidgas forvaltarens behorighet ndgot sd att den omfattar en rétt for
forvaltaren att anvianda tvangsmedel vid utévandet av sitt uppdrag i en
annan medlemsstat dn inledandestaten. En sédan rétt finns dock endast
under forutséttning att tvangsatgarden beslutats av domstol (artikel 21.3).
For svensk del bor denna dndring inte ha ndgon stdrre betydelse. En
utlindsk forvaltare kan, i samma utstrackning som en svensk forvaltare,
framstilla en begidran hos domstol om att tvangsétgirder ska vidtas.

Vidare gors 1 2015 &rs insolvensforordning en dndring i bestimmel-
serna om erkdnnande och verkstéllighet av andra beslut (artikel 32). Det
anges inte lidngre att medlemsstaterna inte behover erkdnna eller verk-
stilla ett beslut, om detta skulle innebéra att den personliga friheten eller
posthemligheten krénks. Det finns dock fortfarande en mdjlighet for en
medlemsstat att vigra att erkdnna ett beslut om det skulle vara uppenbart
oforenligt med grunderna for den statens réttsordning (artikel 33).

Regeringen beddomer sammanfattningsvis att 2015 &rs insolvens-
forordning inte behdver kompletteras med regler om erkdnnande av
insolvensforfaranden i andra medlemsstater.

6.6 Kungoérande och registrering av utlindska
insolvensforfaranden

Regeringens forslag: Vid offentliggdrande enligt artikel 28 1 2015 érs
insolvensforordning av ett insolvensforfarande som har beslutats i en
annan medlemsstat ska beslutet anmaélas till Bolagsverket for
kungorande i Post- och Inrikes Tidningar.

Nir ett beslut om att inleda ett insolvensforfarande har meddelats i
en annan medlemsstat och forfarandet avser en géldendr med ett
driftstélle som har registrerats i filialregistret eller med fast egendom i
Sverige, ska beslutet registreras i enlighet med vad som giller i fraga
om anteckning av beslut om konkurs i offentliga register. Ocksa i
andra fall ska utldndska beslut fa registreras. Det utlindska beslutet
ska anmadlas till Bolagsverket, som ska underritta den som for
respektive register.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer ska fa
meddela foreskrifter om vad som ska framgd av en anmélan om
kungorande eller registrering.

Bolagsverket ska ta ut avgifter for kungdérande och hantering av
anmilan om registrering. Regeringen ska fa meddela foreskrifter om
avgifternas storlek.

Utredningens forslag 6verensstimmer delvis med regeringens. Utred-
ningen foreslar att bestimmelserna i 2005 ars kompletteringslag om
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kungorande och registrering av utldndska insolvensforfaranden ska foras
over i princip ofordndrade till den nya kompletteringslagen.

Remissinstanserna tillstyrker eller har inga synpunkter pa utred-
ningens forslag.

Skiilen for regeringens forslag
Nuvarande regler om kungérande och registrering

Bestdmmelser om kungoérande och registrering finns i 3 § i 2005 ars
kompletteringslag. Dessa bestimmelser kompletterar artiklarna 21 och
22 1 2000 é&rs insolvensforordning och innebér att det ska goéras en an-
mélan for kungdrande till Bolagsverket nér ett huvudinsolvensforfarande
har inletts i en annan medlemsstat och forfarandet avser en gidldenir med
driftstille i Sverige. Aven i andra fall far beslut anmiilas till Bolagsverket
for kungorande. Vidare innebar reglerna att det som i svensk lag eller
annan forfattning géller i frdga om registrering av beslut om konkurs i
offentliga register, ocksa giller i frdga om registrering av beslut om
huvudinsolvensforfarande som meddelats i en annan medlemsstat.
Beslutet ska i sddana fall anmélas till Bolagsverket, som ska underritta
den som for registret i frdga. Bolagsverkets kostnader for kungdrande
och registrering ir avgiftsfinansierade. Regeringen har bemyndigats att
meddela foreskrifter om anmélan och om avgifternas storlek.

Kungérande

Nér det géller offentliggdrande av utlindska insolvensforfaranden inne-
bar de nya reglerna, till skillnad fran vad som géller enligt 2000 ars insol-
vensforordning, att offentliggérande ska vara obligatoriskt i de medlems-
stater dér géldendren har ett driftstélle (artikel 28.1 1 2015 ars insolvens-
forordning). Det finns séledes inte ldngre nagot utrymme for en med-
lemsstat att pd nationell niva foreskriva i vilka situationer som offent-
liggorande ska ske. Vidare innebédr bestimmelserna i 2015 ars insolvens-
forordning att det inte ldngre anges nagon begransning till att endast
huvudinsolvensforfaranden ska offentliggoras.

Mot denna bakgrund bedomer regeringen att det inte dr mojligt att,
som utredningen foreslér, fora 6ver den hittillsvarande bestimmelsen om
kungoérande till den nya kompletteringslagen. I stéllet bor en ny kom-
pletterande bestimmelse utformas sa att den endast avser hur ett offent-
liggdrande enligt forordningen ska fullgéras 1 Sverige. I detta avseende
bor samma forfarande som hittills anvidndas, dvs. det beslutade insol-
vensforfarandet bor anmélas till Bolagsverket for kungdrande i Post- och
Inrikes Tidningar. Regeringen foreslar en bestdimmelse med sadant
innehall.

Registrering

Enligt 2015 &rs insolvensforordning ska ett insolvensforfarande som har
inletts i en annan medlemsstat registreras i offentliga register, om det
uppstélls ett sadant krav i lagen 1 den medlemsstat dér géldendren har ett
driftstélle som har registrerats i ett offentligt register dér eller i lagen i
den medlemsstat dér fast egendom som tillhor gidldendren dr beldgen.
Registrering fir dven begiras i varje annan medlemsstat, under forut-



sdttning att registreringen ar forenlig med lagstiftningen i den med-
lemsstat dar registret fors (artikel 29). Bestimmelserna skiljer sig pé flera
sétt fran de motsvarande bestimmelserna i 2000 &ars forordning, som i
huvudsak anger att en forvaltare far begira att ett huvudinsolvensfor-
farande registreras i en annan medlemsstat och att en medlemsstat far
foreskriva att registrering av utlindska huvudinsolvensforfaranden ska
vara obligatoriskt i den medlemsstaten (artikel 22 i 2000 ars insolvens-
forordning).

Utredningen fOreslar att bestimmelsen om registrering i 2005 ars
kompletteringslag fors over till den nya lagen, dock med den skillnaden
att registrering av det utlindska insolvensforfarandet ska ske enligt vad
som géller for insolvensforfaranden i Sverige. Enligt regeringens mening
innebér dock de nya reglerna i forordningen att det finns anledning att
Overviga en annan 10sning &n den som utredningen foreslar.

Som anges ovan innebér 2015 ars insolvensforordning att en medlems-
stat pa nationell niva kan foreskriva att ett utlindskt insolvensforfarande
ska registreras, om géldendren har ett driftstille dar eller om det dér finns
fast egendom som tillhor gildendren. Det anges alltsa inte ldngre nagon
begransning till att endast huvudinsolvensforfaranden ska kunna
registreras. Enligt regeringens mening &r det lampligt att inte heller i
svensk ritt begridnsa registreringsskyldigheten till att gélla enbart for
huvudinsolvensforfaranden.

Enligt 2015 ars insolvensforordning &r mdjligheten att meddela fore-
skrifter om obligatorisk registrering begransad till de fall da géldeniren
har ett driftstédlle som har registrerats i Sverige eller det hér finns fast
egendom som tillhdr gdldenédren. Enligt regeringens mening bor det fore-
skrivas en registreringsskyldighet for bada dessa situationer. Utldndska
beslut om insolvensforfaranden, sarskilt huvudinsolvensforfaranden, kan
ndmligen f verkningar i Sverige pad samma sitt som svenska beslut. Det
ar darfor rimligt att borgenédrer och andra berdrda far sa goda forut-
sdttningar som mojligt att skaffa sig kunskap om det inledda insolvens-
forfarandet (jfr prop. 2005/06:37 s. 32 f.).

Nir det sedan giller forfarandet for registrering anser regeringen, i
likhet med utredningen, att det dr ldmpligt att det utldndska beslutet
anmals till Bolagsverket, som sedan far underrétta dem som for de olika
registren. Till skillnad fran utredningen anser regeringen dock att det &r
dndamalsenligt att behélla hittillsvarande ordning, dvs. att motsvarande
registreringsskyldighet bor gilla for utldndska insolvensforfaranden som
for svenska konkursbeslut. Aven om ett utlindskt forfarande paminner
mer om foretagsrekonstruktion eller skuldsanering, bor alltsd det som
géller for registrering av konkursbeslut gilla for det utldndska
forfarandet. P4 si sitt skapas forutsebarhet for den som ska fullgéra
registreringsskyldigheten och undviks svéra gransdragningar.

Vidare anges i forordningen att forvaltaren eller den géldendr som
fortfarande rader over sina tillgangar far begéra registrering i varje annan
medlemsstat, under forutsittning att registreringen ar forenlig med lag-
stiftningen i den medlemsstat dér registret fors (artikel 29.2). Bestim-
melsen ger séledes medlemsstaterna mojlighet att foreskriva att det ska
vara tillatet att registrera utlindska insolvensforfaranden dven i situa-
tioner da géldendren inte har ett driftstille eller fast egendom i den
aktuella medlemsstaten. Enligt regeringens mening kan en sédan
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mdjlighet till registrering bidra till att forhindra illojala beteenden hos
géildendren och att skydda tredje man. En sddan ordning kan inte heller
antas leda till en alltfor stor administrativ borda eller till ett omotiverat
intrang 1 den personliga integriteten. Liksom i de obligatoriska fallen bor
registrering ndmligen endast fa ske pa motsvarande sitt som for svenska
konkursbeslut. En sadan ordning innebér att registrering av beslut endast
kommer att ske i de register som ar relevanta i det enskilda fallet. Vidare
far det forutsdttas att endast insolvensforfaranden med en inte obetydlig
anknytning till Sverige anmaéls for registrering hér. Regeringen beddmer
darfor att det dr lampligt att utnyttja mojligheten att tillta registrering
dven i fall di géldendren inte har ett driftstille eller fast egendom i
Sverige. Liksom i de obligatoriska fallen bor det utlindska beslutet
anmdlas till Bolagsverket, som far vidarebefordra uppgifterna till den
som for respektive register.

Sammantaget foreslar regeringen att ndr ett insolvensforfarande har
beslutats i en annan medlemsstat och forfarandet avser en gildendr med
ett driftstdlle som har registrerats hir eller som har fast egendom i
Sverige, ska det som enligt svensk lag eller annan forfattning géller i
fraga om anteckning av beslut om konkurs i offentliga register gilla
ocksa for det insolvensforfarande som har beslutats i den andra
medlemsstaten. Beslutet ska anmélas till Bolagsverket, som ska
underritta den som for respektive register. Dessutom foreslar regeringen
att en anmdélan for registrering av ett utlindskt insolvensforfarande ska fa
goras dven i andra fall.

Det bor uppmirksammas att 2015 ars insolvensfoérordning dven inne-
haller bestimmelser om inrdttande och drift av s.k. insolvensregister
(artiklarna 24-27). Som anges i avsnitt 3 avser regeringen emellertid att
behandla dessa fragor i ett senare lagstiftningsérende.

Olffentliggérande och registrering av svenska insolvensforfaranden i
andra medlemsstater

Artiklarna 28 och 29 i 2015 ars insolvensforordning innebdr dven att
svenska insolvensforfaranden behover eller far offentliggéras och regist-
reras i andra medlemsstater. I forordningen anges att det ar forvaltaren
eller den géldenir som fortfarande rader Over sina tillgdngar som an-
svarar for att forfarandet offentliggdrs och registreras.

1 2005 ars kompletteringslag finns det en sérskild bestimmelse om att
det dr konkursforvaltaren och rekonstruktdren som har registrerings-
skyldigheten. Bestimmelsen har sin grund i att det i 2000 &rs forordning
anges att det dr forvaltaren eller den behdriga myndigheten i inledande-
staten som ska vidta atgdrder sa att registrering sker. Utan ett tydlig-
gorande av vem av dessa aktorer som ska fullgéra registreringsskyldig-
heten finns det en risk for dubbelarbete eller att skyldigheten inte full-
gors.

I likhet med utredningen bedomer regeringen att det inte behdvs en
motsvarande bestimmelse i den nya kompletteringslagen. Det framgar
direkt av 2015 ars insolvensforordning att det, beroende pa vilket insol-
vensforfarande som har inletts, dr konkursférvaltaren, rekonstruktéren
eller skuldsaneringsgéldendren som ansvarar for att bestimmelserna om
offentliggérande och registrering foljs. Domstolen har inte ldngre nagot



ansvar for fullgorandet av registreringen och det bor darfor inte uppsta
nagra oklarheter i frdga om vem som é&r skyldig att se till att insolvens-
forfarandet offentliggors eller registreras.

Avgifter och bemyndiganden

Bolagsverket kommer att fa kostnader for hanteringen av anmaélningar
om kungorande och registrering. Dessa kostnader bor, pa samma sitt
som hittills, avgiftsfinansieras. Regeringen bdr ges bemyndigande att
meddela foreskrifter om avgifternas storlek. Bestimmelser med denna
innebdrd foreslas.

Foreskrifter om vad som ska framga av en anmélan om kungorelse och
en anmélan om registrering bor ldmpligen meddelas av regeringen eller
den myndighet som regeringen bestimmer. I lagen bor det darfor tas in
ett sddant bemyndigande.

6.7 Information till utlindska borgenérer

Regeringens forslag: Utlindska borgendrer ska underrdttas om ett
inlett insolvensforfarande av

— konkursforvaltaren, i ett drende om konkurs,

— rekonstruktoren, i ett drende om foretagsrekonstruktion, eller

— Kronofogdemyndigheten, i ett drende om skuldsanering eller
F-skuldsanering.

Utredningens forslag overensstimmer i huvudsak med regeringens.
Utredningen bedomer dock att det inte behdvs ndgon kompletterande be-
stimmelse om underrittelseskyldighet i drenden om skuldsanering.

Remissinstanserna tillstyrker eller har inga synpunkter pa utred-
ningens forslag.

Skilen for regeringens forslag
Skyldighet att underrdtta utlindska borgendrer

Enligt artikel 40 i 2000 ars insolvensforordning ska domstolen eller for-
valtaren omedelbart underritta kinda borgenirer med hemvist eller séte i
andra medlemsstater ndr ett insolvensforfarande har inletts. Under-
rattelsen ska skickas till var och en av borgendrerna och innehélla upp-
lysningar av olika slag. For att undanrdja oklarheter anges det i 4 § i
2005 &rs kompletteringslag att det &r konkursforvaltaren eller rekon-
struktdren som snarast efter det att en konkurs eller foretags-
rekonstruktion har beslutats ska underrdtta de kdnda borgendrer som
befinner sig utomlands.

I 2015 ars insolvensforordning finns regler om underrittelser till ut-
lindska borgenirer i artikel 54. Aven enligt dessa ér det domstolen eller
forvaltaren som omedelbart ska underrétta de kdnda borgenérerna om det
inledda insolvensforfarandet. Eftersom reglerna inte skiljer sig i detta
avseende fran reglerna i 2000 érs insolvensforordning bor det dven fort-
sdttningsvis anges att det dr konkursforvaltaren eller rekonstruktéren som
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ska fullgéra underrittelseskyldigheten i drenden om konkurs respektive
foretagsrekonstruktion.

Nér det giller skuldsanering foreslar utredningen endast en upplys-
ningsbestimmelse om att Kronofogdemyndigheten har motsvarande
underréttelseskyldighet enligt bestimmelser i skuldsaneringslagen
(2016:675) och lagen (2016:676) om skuldsanering for foretagare.
Visserligen finns det i skuldsaneringslagarna sirskilda bestimmelser om
att Kronofogdemyndigheten i samband med ett inledandebeslut ska
underritta borgenédrerna om beslutet och uppmana dessa att anméla sina
fordringar (21 § skuldsaneringslagen och 23 § lagen om skuldsanering
for foretagare). De upplysningar som Kronofogdemyndigheten ska lamna
enligt dessa bestimmelser Overensstimmer dock inte helt med den
underrittelseskyldighet som foljer av forordningen. Regeringen foreslar
darfor att det i kompletteringslagen anges att det dr Kronofogdemyndig-
heten som ska uppfylla underréttelseskyldigheten enligt férordningen i
drenden om skuldsanering och F-skuldsanering.

Standardformuldr for att underriitta borgendrer

Av artikel 54.3 12015 ars insolvensforordning foljer att underrittelsen till
de kinda utlindska borgendrerna ska tillhandahdllas pa ett sérskilt
standardformulér. Standardformuldret behover dock inte anvindas om
insolvensforfarandet ror en fysisk person som inte bedriver naringsverk-
samhet, forutsatt att det inte krévs att borgendrerna anméler sina ford-
ringar for att de ska beaktas i forfarandet (artikel 54.4).

For svensk del skulle undantaget kunna aktualiseras i drenden om
skuldsanering och konkurs eftersom dessa forfaranden kan avse fysiska
personer som inte bedriver niringsverksamhet. Betrdffande skuld-
sanering kan det emellertid konstateras att &ven om Kronofogde-
myndigheten har en utredningsskyldighet 1 dessa drenden, forutsitts
borgendrerna bevaka och anmila sina fordringar. Genom skuldsane-
ringen befrias ndmligen géldendren med vissa undantag dven fran ansvar
for betalningen av skulder som inte 4r kénda i drendet. Vid konkurs &r
det bara i samband med ett beslutat bevakningsforfarande som det
formellt krdvs att borgendrerna ska anméla sina fordringar. Enligt rege-
ringens bedomning innebdr detta att standardformuldret inte behover
anvindas vid konkurs for enskilda som inte bedriver néringsverksamhet,
sévida inte ett bevakningsforfarande anordnas. I Ovrigt foljer det av
forordningen att standardformuléret alltid ska anvindas for att underratta
kénda utldndska borgenirer, oavsett vilken form av insolvensforfarande
som har inletts.

Standardformuldret kan sidledes komma att behdva anvindas i stor
utstrackning i svenska insolvensforfaranden. Eftersom innehallet i och
forfarandet med standardformuléret regleras uttdmmande i forordningen
bedomer dock regeringen att det inte behdvs ndgra kompletterande
bestdmmelser i detta avseende.

Férfarandet for att anmdla fordringar

I bade 2000 &rs och 2015 &rs insolvensforordning regleras forfarandet nar
utlindska borgendrer ska anméla fordringar i ett inlett insolvensfor-
farande. En nyhet 1 2015 ars forordning ar att det ska utformas ett stand-



ardformulér som ska kunna anvidndas av borgenérer som vill anméla sina
fordringar i ett insolvensforfarande i en annan medlemsstat (artikel 55.1).

Det dr inte obligatoriskt att anvdnda standardformuldret. Om ford-
ringarna anméls pa ndgot annat sitt framgar det av artikel 55 vilka upp-
gifter som behdver anges och péd vilket sprék anmélan far goras. Ut-
landska borgenédrers fordringsanmélningar regleras séledes i forord-
ningen och det behdvs inte ndgra kompletterande bestimmelser i detta
avseende.

2015 ars insolvensforordning reglerar dven inom vilken tidsperiod
fordringsanmélningar ska goras. Enligt artikel 55.6 ska fordringar an-
méilas inom den tidsperiod som foreskrivs enligt lagstiftningen i in-
ledandestaten. For utléndska borgenérer far denna period inte understiga
30 dagar frdn det att beslutet om att inleda ett insolvensforfarande
offentliggjordes i inledandestatens insolvensregister.

For svensk del kan det konstateras att det vid konkurs inte finns ndgon
tidsfrist for anmélan av fordringar. Om det skulle bli frdga om att
anordna bevakningsforfarande i konkursen, ska tiden for bevakning vara
minst fyra och hogst tio veckor (9 kap. 2 § konkurslagen [1987:672]).
Aven efter bevakningstidens utging finns méjligheter att efterbevaka en
fordran.

Vid foretagsrekonstruktion finns det inte heller ndgon tidsfrist for att
anmaéla fordringar. Om en ansdkan om fOretagsrekonstruktion beviljas,
ska domstolen bestimma tid for ett borgendrssammantride. Ett sddant
ska héllas inom tre veckor fran beslutet om rekonstruktion eller den
langre tid som &r oundgingligen nddvindig (2 kap. 10§ lagen
[1996:764] om foretagsrekonstruktion). En borgenér forlorar dock inte
sin rétt till en fordran som inte anmaélts fore borgendrssammantriadet.

Betriaffande skuldsanering och F-skuldsanering ska inledandebeslutet
kungoras tillsammans med en uppmaning om att anmaéla fordringar inom
en ménad. Den fristen far forlingas till tvd manader, om det finns
sarskilda skdl (19 § skuldsaneringslagen och 21 § lagen om skuldsane-
ring for foretagare). De kdnda borgendrerna ska underréttas sérskilt och
uppmanas att anmila sina fordringar.

Det finns saledes enligt svensk ritt mojlighet att sdkerstilla att
utldndska borgendrer ges minst 30 dagar att anméla en fordran. Mot
denna bakgrund bedomer regeringen, i likhet med utredningen, att det
inte finns skél for ndgra kompletterande eller dndrade bestimmelser om
tidsperioder for utlindska borgenérer att anméla fordringar i ett inlett
insolvensforfarande.
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6.8 Sekundéra insolvensforfaranden

Regeringens forslag: En forvaltares atagande for att undvika ett
sekundart insolvensforfarande ska anses godként av borgendrerna, om
det far stod av tre femtedelar av de rostande och deras fordringar
uppgér till tre femtedelar av de rostberdttigande fordringarnas
sammanlagda belopp.

Det ska i vissa lagar som ror juridiska personer upplysas om att det i
2015 érs insolvensforordning finns en sérskild bestimmelse om nér en
juridisk person eller ett foretag ska anses upplost.

Utredningens forslag overensstimmer i huvudsak med regeringens.
Utredningen foreslar dock inte ndgra upplysningsbestimmelser.

Remissinstanserna tillstyrker eller har inga synpunkter pd utred-
ningens forslag.

Skiilen for regeringens forslag
Fler slags sekunddra insolvensforfaranden

Om géldenéren har ett driftstille i en medlemsstat men de huvudsakliga
intressena finns 1 en annan medlemsstat, kan ett territoriellt insolvens-
forfarande inledas. Ett sddant forfarande omfattar endast de tillgdngar som
finns inom det aktuella landets grinser. Om det redan pagar ett
huvudinsolvensforfarande nér ett territoriellt insolvensforfarande inleds, ar
det senare forfarandet ett sekundirt insolvensforfarande (se artikel 3 1 de
bada insolvensforordningarna).

Enligt 2000 ars insolvensforordning kan endast likvidationsforfaranden
vara sekundéra insolvensforfaranden. 2015 érs insolvensforordning tillater
att alla typer av insolvensforfaranden som finns med i férordningens
bilaga A kan vara sekundéra forfaranden. For svensk del innebir det att
bade konkurs och foretagsrekonstruktion skulle kunna genomf6ras som
sekundira insolvensforfaranden. Skuldsanering och F-skuldsanering kan
dock endast vara ett huvudinsolvensforfarande eftersom inledandet av ett
saddant forfarande fOrutsitter att géldendren har sina huvudsakliga
intressen i Sverige (se avsnitt 6.3).

2015 éars insolvensforordning innehaller i kapitel III detaljerade be-
stimmelser om sekundéra insolvensforfaranden. Dessa bestimmelser har
en motsvarighet 1 2000 ars insolvensforordning nér det géller bl.a. forut-
sédttningar for att inleda ett forfarande, tillimplig lag och utévande av
borgenirsrittigheter. Det finns dock dven flera nya bestimmelser, bl.a.
om forvaltares mojlighet att 6verklaga en domstols beslut att inleda ett
sekundarforfarande, om samarbete och kommunikation mellan de in-
blandade aktdrerna och om s.k. syntetiska forfaranden.

Tillimpningen av de bestimmelser som har sin motsvarighet i 2000 &rs
insolvensforordning paverkas inte av att det kommer att vara mojligt att i
Sverige inleda en foretagsrekonstruktion som ett sekundért forfarande.
For dessa ofordndrade situationer anser regeringen att det, pa mot-
svarande sétt som hittills, inte behdvs nagra kompletterande bestdm-
melser. Nedan redogors dérfor endast for de bestimmelser i forordningen
som enligt regeringen foranleder sérskilda 6vervaganden.



Begdran och beslut om ett annat slags sekunddrforfarande dn det som
ursprungligen begdrts

Av artikel 38.4 1 2015 ars insolvensforordning foljer att om en ansdkan
om foretagsrekonstruktion eller konkurs ges in till svensk domstol
betriffande en géldendr som inte har sina huvudsakliga intressen i
Sverige, kan forvaltaren i ett padgdende utldndskt huvudinsolvensfor-
farande i friga om samma géldendr begéra att en annan typ av forfarande
ska inledas. Bestimmelsen dr ndrmast att anse som en behdrighetsregel
som ger forvaltaren i huvudinsolvensforfarandet en partsliknande stéll-
ning i det svenska drendet. Om forvaltaren gor en sddan begéran, far
domstolen inleda den andra typen av forfarande forutsatt att villkoren for
denna typ av forfarande enligt nationell rétt &r uppfyllda och att detta
forfarande &r det lampligaste nédr det géller de lokala borgenérernas
intressen och for att uppnd samstidmmighet mellan huvudinsolvens-
forfarandet och det sekundéra insolvensforfarandet.

Som anges ovan dr en forutsittning for att inleda en annan typ av
forfarande 4n det som ursprungligen begirts att fOorutsittningarna i
svensk ritt for detta forfarande ar uppfyllda. I dvrigt foljer det direkt av
forordningen att forvaltaren har behorighet att géra en sddan begéran och
att domstolen maste ge forvaltaren mdjlighet att komma in med en sddan
(artikel 38). Enligt regeringens mening behovs det darfor inte nédgra
kompletterande eller dndrade regler med anledning av forordningens
bestimmelser om mojligheten att begdra och besluta om ett annat
sekundirforfarande dn det som ursprungligen har begérts.

Omvandling av sekunddra insolvensforfaranden

Enligt artikel 51 i 2015 ars insolvensforordning far en forvaltare i ett
huvudinsolvensforfarande under vissa forhallanden begdra att ett inlett
sekundért insolvensforfarande ska omvandlas till ett annat slags for-
farande. En liknande mgjlighet for forvaltaren att begidra omvandling av
ett sekundért insolvensforfarande finns i artikel 37 1 2000 ars insolvens-
forordning.

En omvandling forutsdtter att villkoren i nationell rétt for att inleda
denna andra typ av forfarande ar uppfyllda. Som utredningen anfor bor
detta inte bara uppfattas som att det ska finnas materiella forutsattningar
for det begérda forfarandet, utan &ven att det maste finnas stdd i den
inhemska lagstiftningen for en konvertering av forfarandet. Om den
nationella lagstiftningen inte erbjuder en sadan mojlighet, bor forord-
ningens bestimmelse om omvandling av ett insolvensforfarande inte vara
tillampbar.

De svenska insolvensforfaranden som omfattas av 2015 ars insolvens-
forordning dr réttsligt helt dtskilda. Det finns inga mdjligheter att om-
vandla ett sddant insolvensforfarande till en annan typ av forfarande. En
annan sak &r att olika insolvensforfaranden kan folja pa varandra. Till
exempel ar det mojligt att under vissa forutsittningar forsétta en gialdenér
som genomgér en foretagsrekonstruktion i konkurs. Som utredningen
anfor gar det inte att utesluta att forvaltaren i ett utlindskt huvud-
insolvensforfarande kan anses ha behorighet att, med forordningen som
grund, gora en sddan konkursansokan. Det &r dock ytterst en fraga for
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rattstillimpningen att avgora hur langt forordningens regler om om-
vandling stracker sig i detta avseende.

Sammanfattningsvis gor regeringen beddmningen att det inte behovs
kompletterande bestimmelser om omvandling av sekundéra forfaranden.

Syntetiska forfaranden

For att undvika att sekundarforfaranden inleds i onddan har en ordning
med s.k. syntetiska forfaranden inforts i 2015 &rs insolvensforordning.
Ett sddant forfarande innebér att forvaltaren gor ett ensidigt &tagande
avseende tillgdngar som finns i den medlemsstat diar ett sekundért
insolvensforfarande kan inledas. Atagandet gir ut pa att forvaltaren vid
fordelningen av dessa tillgdngar eller behéllningen av realiseringen av
tillgdngarna kommer att folja de regler om utdelning och forménsrétt
som skulle ha gillt for borgendrer om ett sekundért insolvensforfarande
hade inletts i den medlemsstaten (artikel 36.1).

Om forvaltaren gor ett atagande for att undvika ett sekundért insol-
vensforfarande, ska dtagandet godkénnas av de lokala borgenérerna. Vid
godkénnandet ska de nationella regler som éar tillimpliga vid antagande
av rekonstruktionsplaner enligt lagen i den medlemsstat dir ett sekundért
insolvensforfarande kunde ha inletts tillimpas betrdffande omrdstning
och kvalificerad majoritet (artikel 36.5).

I en foretagsrekonstruktion i Sverige gors rekonstruktionsplanen av
rekonstruktoren i samrad med géldenédren. Planen faststills inte pa nagot
formaliserat sitt. Daremot har borgendrerna inflytande over fragan om
ackord. T 3 kap. 4 § lagen (1996:764) om foretagsrekonstruktion finns
bestimmelser om omrdstning och kvalificerad majoritet for antagande av
ackord. En sddan omrdstning sker vid ett borgendrssammantrade (3 kap.
20 § lagen om foretagsrekonstruktion). Motsvarande bestimmelse om
omrostning och kvalificerad majoritet vid ackord i konkurs finns i
12 kap. 15 § konkurslagen (1987:672).

Reglerna i lagen om foretagsrekonstruktion och i konkurslagen &r
saledes inte utformade for att rosta ja eller nej till en rekonstruktionsplan,
utan for att rosta om ett ackordsforslag. Vid en sddan omrdstning deltar
normalt endast oprioriterade borgendrer. Regeringen delar utredningens
beddmning att det ligger narmast till hands att motsvarande omrostnings-
regler ocksd ska anvindas vid godkdnnande av ett dtagande enligt
artikel 36. Vid en s&dan omrdstning kommer alla lokala borgenérer att
delta, dven sddana som har formansrétt for sina fordringar.

Mot denna bakgrund foreslar regeringen en kompletterande bestdm-
melse som innebér att borgendrerna ska anses ha godkint ett atagande,
om forslaget stods av tre femtedelar av de rostande och deras fordringar
uppgér till tre femtedelar av de rostberdttigande fordringarnas samman-
lagda belopp. Denna majoritet motsvarar den kvalificerade majoritet som
kravs for antagande av ett ackordsforslag som ger minst femtio procent
av fordringsbeloppen.

Forordningen foreskriver inte ndgon sérskild form for omrostningen.
Regeringen anser inte heller att sddana bestdmmelser behover foras in i
svensk rétt. Fragan om huruvida ett godkédnnande har skett pé ett korrekt
sétt skulle kunna komma under svensk domstols prévning om de lokala
borgenirerna, trots atagandet, ansoker om konkurs eller foretagsrekon-



struktion. Det far d& forutséttas att den forvaltare som har gjort dtagandet
har dokumenterat godkidnnandet péd ett sddant sétt att han eller hon kan
styrka att atagandet uppfyller forordningens krav.

Borgendrsskydd i syntetiska forfaranden

Om forvaltaren i huvudinsolvensforfarandet har gjort ett dtagande som
har godkénts av borgenérerna, finns det enligt forordningen en ritt for de
lokala borgendrerna att vinda sig till domstol for att sdkerstilla att
atagandet foljs. De kan enligt artikel 36.8 vénda sig till domstolen i den stat
dér huvudinsolvensforfarandet har inletts och enligt artikel 36.9 till dom-
stolen i den stat dér ett sekundért forfarande kunde ha inletts om inte
atagandet gjorts.

Det forsta fallet bor vara oproblematiskt. Pagar det ett huvudinsolvens-
forfarande 1 Sverige kan de lokala borgenérerna i en annan medlemsstat
dér ett atagande gjorts, vanda sig till den svenska domstolen och begira
att den vidtar lampliga dtgirder. Det ska dé vara frdga om &tgérder som
ar tillgidngliga enligt svensk rétt. En sddan atgérd kan vara kvarstad enligt
2 kap. 11 § konkurslagen. En begédran om att vidta atgdrder bor hand-
laggas inom ramen for det insolvensforfarande som pégér vid den svenska
domstolen.

Vid en svensk konkurs star dessutom forvaltaren under tillsyn av till-
synsmyndigheten i konkurser. Tillsynsmyndigheten i konkurser har i
uppgift att dvervaka konkursforvaltningen och sérskilt se till att avveck-
lingen av konkursen inte fordrdjs i onddan (se 7 kap. 27 § konkurslagen).
Det finns inte ndgot hinder mot att de lokala borgendrerna ocksa viander
sig till tillsynsmyndigheten, &ven om en sadan rétt inte uttryckligen foljer
av insolvensforordningen. Myndigheten kan d&, om den finner det
lampligt, inventera konkursboets kassa och ovriga tillgdngar samt begéra
redovisning av forvaltaren. Om sérskilda omsténdigheter motiverar det,
far myndigheten dven utse en eller flera revisorer for granskning av boets
rakenskaper och forvaltningen i 6vrigt.

I det andra fallet, dvs. ndr lokala borgendrer vill sékerstilla att for-
valtaren i ett utlindskt huvudinsolvensforfarande ska folja ett dtagande
som avser borgendrer i Sverige, finns inte nagot pdgaende drende i
svensk domstol. Artikel 36.9 skulle kunna uppfattas som ett krav pa att
medlemsstaterna ska tillhandahalla mojligheter for lokala borgenirer att
vid domstol begira tillfilliga &tgérder och skyddsatgarder trots att inget
insolvensforfarande pagar i medlemsstaten. Vad s&dana atgérder skulle
kunna besta i framgar dock inte av forordningen. Regeringen anser, i
likhet med utredningen, att bestimmelsen inte bor ges en sa langtgédende
tolkning. Den fér i stéllet anses ge uttryck for att ett atagande enligt
artikel 36 inte medfor nagot hinder for de lokala borgendrerna att
anvianda de mojligheter som kan finnas enligt nationell ratt for att fa till
stand tillfalliga atgérder och skyddsétgirder. Frdgan om huruvida det
sedan finns mojlighet att vidta tillfalliga atgérder eller skyddsatgérder
avgors av nationell ritt. For svensk del skulle t.ex. kvarstad och andra
sdkerhetsatgirder enligt 15 kap. réttegdngsbalken kunna komma i fraga.

Sammantaget bedomer regeringen att det inte behdvs nagra komplette-
rande bestimmelser om borgenirsskydd i syntetiska forfaranden.
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Overklagande

Enligt artikel 39 1 2015 &rs insolvensforordning far forvaltaren i ett
huvudinsolvensforfarande dverklaga ett beslut om att inleda ett sekundért
forfarande i en annan medlemsstat. Artikeln skapar i praktiken en be-
horighet for forvaltaren att agera som part i ett insolvensforfarande som
pagér i en annan medlemsstat.

I svensk rétt finns det bestimmelser om Overklagande av konkurs
(16 kap. 5 § konkurslagen) och foretagsrekonstruktion (4 kap. 11 § lagen
om foretagsrekonstruktion). Dessa bestimmelser anger bl.a. att ett beslut
om konkurs eller foretagsrekonstruktion far 6verklagas och hindrar inte en
forvaltare i ett huvudinsolvensforfarande fran att utnyttja sin ritt enligt
artikel 39 att 6verklaga ett sddant beslut. Det behdvs dérfor inte ndgra kom-
pletterande eller dndrade bestimmelser om 6verklagande.

Samarbete och kommunikation

En viktig del i 2015 ars insolvensforordning &r de nya bestimmelserna
om samarbete och kommunikation mellan forvaltare, mellan domstolar
och mellan domstolar och forvaltare (artiklarna 41-44). Dessa regler
syftar till att skapa ett vélfungerande samarbete mellan de berdrda
aktorerna i parallella forfaranden och till en effektiv forvaltning av den
egendom som insolvensforfarandena avser (skél 48). [ samarbetet ska de
olika aktorerna bl.a. delge varandra information som kan vara av
betydelse for de pagdende forfarandena, samordna realisering eller for-
valtning av géldenirens tillgangar och samordna utseendet av forvaltare
och genomforandet av utfragningar.

Forordningens bestimmelser om samarbete och kommunikation &r
direkt tillimpliga. Enligt regeringens bedémning finns det inte skl att
komplettera dem pa nationell niva, sérskilt inte eftersom de forvaltnings-
réttsliga och processrittsliga reglerna i Sverige lamnar stort utrymme for
forvaltare och domstolar att samarbeta med varandra bade inom och
utom landets grianser. Samarbetet enligt forordningen fOrutsétter
dessutom bl.a. att det dr forenligt med bestimmelserna for respektive
forfarande, att det inte medfor nigon intressekonflikt och att konfi-
dentiell information skyddas.

Verkningar av att ett insolvensforfarande avslutas

Enligt artikel 48.2 i 2015 ars insolvensforordning géller att om ett insol-
vensforfarande som avser en juridisk person eller ett foretag i den med-
lemsstat ddr denna person eller detta foretag har sitt site skulle innebéra
upplosning av den juridiska personen eller foretaget, ska denna person
eller detta foretag inte upphdra att existera forrin Ovriga insolvens-
forfaranden i friga om samma géldendr har avslutats eller forvaltaren
eller forvaltarna i ett sddant forfarande har gett sitt samtycke till upp-
16sningen.

I svensk ritt finns regler om upplosning av juridiska personer efter av-
slutad konkurs i bl.a. 2 kap. 44 § lagen (1980:1102) om handelsbolag och
enkla bolag, 36 § lagen (2000:592) om viltvardsomrdden och 25 kap.
50 § aktiebolagslagen (2005:551). Dessa regler innebér i korthet att om
den juridiska personen &r forsatt i konkurs och denna avslutas utan dver-
skott, dr den juridiska personen upplost néar konkursen avslutas.



For svensk del innebér forordningen i denna del att ett avslutat kon-
kursforfarande i Sverige inte medfor att den juridiska personen upphor,
om det pagér insolvensforfaranden i friga om samma juridiska person i
andra lander. I stillet gdller d& enligt forordningen att den juridiska per-
sonen kan upphodra forst ndr Gvriga insolvensforfaranden betraffande
samma gildendr har avslutats eller forvaltaren eller forvaltarna i ett
sadant forfarande har gett sitt samtycke till upplosningen. Bestimmelsen
i forordningen &r direkt tillimplig och det behdvs inte nagra kom-
pletterande bestdmmelser. Av tydlighetsskél ar det dock lampligt att det i
de berdrda lagarna anges upplysningsvis att det finns en sérskild bestdm-
melse i 2015 ars insolvensforordning. Regeringen foreslar bestimmelser
med sddant innehall.

6.9 Insolvensforfaranden for medlemmar 1 en
koncern

Regeringens forslag: En begidran om att inleda ett samordningsfor-
farande for en koncern och fragor som har anknytning till att ett sam-
ordningsforfarande har inletts ska handldggas enligt lagen om dom-
stolsdrenden, om inte nigot annat foljer av 2015 ars insolvensfor-
ordning. Domstolens beslut ska f& 6verklagas for sig.

Om en fOrvaltare dr missndjd med samordnarens beslut i en fraga
om deltagande i samordningsforfarandet, far forvaltaren begéra dom-
stolens provning av beslutet inom tre veckor fran det att han eller hon
fick del av beslutet. Begiran ska ges in till den tingsritt som har
beslutat att inleda samordningsforfarandet.

Utredningens forslag overensstimmer inte med regeringens. Utred-
ningen foreslar att en begéran om samordningsforfarande ska handléggas
i det drende om konkurs eller foretagsrekonstruktion som &r anhédngig-
gjort vid domstolen. Vidare foreslér utredningen inte nagra sarskilda be-
stimmelser om riéttslig provning av samordnarens beslut om deltagande.

Remissinstanserna tillstyrker eller har inga synpunkter pd utred-
ningens forslag.

Promemorians forslag dverensstimmer i huvudsak med regeringens.
I promemorian foreslas inte ndgon bestimmelse om att domstolens beslut
ska fa Overklagas for sig. Vidare foreslds att tiden for att begéra
domstolens provning av samordnarens beslut ska vara tvé veckor.

Remissinstanserna: De flesta remissinstanser tillstyrker eller har inga
invindningar mot promemorians forslag. Sveriges advokatsamfund och
Rekonstruktor- och konkursforvaltarkollegiet i Sverige anser dock att
tiden for att begéra domstolens prévning av samordnarens beslut bor vara
tre veckor. Rekonstruktdr- och konkursforvaltarkollegiet i Sverige efter-
fragar dven en analys av om den foreslagna regleringen ar befogad.
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Skilen for regeringens forslag
Samarbete och kommunikation

I kapitel V i1 2015 ars insolvensférordning finns det nya regler om insol-
vensforfaranden for medlemmar i en koncern. De nya reglerna syftar till
att sdkerstélla en effektiv forvaltning av insolvensforfaranden som ror
olika foretag som ingar i samma koncern. Det skapas inte nagot
gemensamt forfarande for foretag som tillhér samma koncern, utan i
stillet dr avsikten att frimja ett vélfungerande samarbete mellan de
medverkande aktorerna.

P4 samma sétt som det i forordningen infors bestimmelser om
samarbete och kommunikation for forvaltare och domstolar i frdga om
insolvensforfaranden som rér samma géldenér, infors det bestimmelser
om samarbete i insolvensforfaranden som ror olika géldenédrer inom
samma koncern (artiklarna 56-58). Enligt dessa bestimmelser géller bl.a.
att forvaltarna ska Overvdga om det finns mdjligheter att samordna
forvaltningen av verksamheten hos koncernmedlemmarna och om det
finns mojligheter till rekonstruktion av koncernmedlemmarna, att
domstolar ska dela information med varandra och samordna t.ex.
forvaltningen av koncernmedlemmarnas tillgangar samt att forvaltare och
domstolar ska samarbeta med varandra for att underlétta en effektiv
forvaltning av forfarandena. Samarbetet och kommunikationen ska vara
forenliga med de regler som giller forvaltare och domstolar och inte
medfora nadgon intressekonflikt. Vidare ska kommunikationen respektera
parternas processuella réttigheter och det faktum att informationen kan
vara konfidentiell.

Enligt regeringens mening bor forordningens regler om samarbete och
kommunikation kunna tillimpas i Sverige utan kompletterande bestim-
melser. Som utredningen anfor, och som remissinstanserna inte invinder
mot, bor det inte finnas nagra regler i svensk ritt som forhindrar ett
sddant samarbete eller utbyte av information som foreskrivs i forord-
ningen. Det kan ddremot i det enskilda fallet behdva tas hénsyn till att det
kan finnas intressemotséttningar inom en koncern, t.ex. i form av
borgendrers konkurrerande ansprak i tillgangar som tillhor olika bolag
inom koncernen. I viss utstrickning kan det dven forekomma uppgifter
som omfattas av sekretess och som darfor inte kan delas.

Niér det giller forvaltarnas samarbete finns det i artikel 56 en mojlighet
for dessa att enas om att bevilja en av forvaltarna ytterligare befogenheter
eller att enas om fordelningen av vissa uppgifter. Sddana 6verenskom-
melser maste dock vara tilldtna enligt de regler som géller for respektive
forfarande. Enligt regeringen bor dven dessa bestdmmelser kunna
tillimpas utan kompletterande regler. I vilken utstrickning det ar mojligt
att nd overenskommelser for svenska forvaltare och rekonstruktorer far
overldmnas till rattstillimpningen att avgora.

Kostnader for samarbete och kommunikation

Enligt artikel 59 i férordningen ska kostnaderna for samarbete och kom-
munikation nér det giller medlemmar av en koncern anses hénforliga till
respektive forfarande. For domstolarnas del innebér detta att i den ut-
strickning som det uppstar kostnader pa grund av samarbetet, kan dessa
inte debiteras en annan domstol som handldgger nagot av de 6vriga insol-



vensforfarandena. Som regeringen utvecklar i konsekvensavsnittet (av-
snitt 8) bor dock samarbetet inte leda till annat &n marginella kostnader
for domstolarna.

De kostnader som uppstar hos konkursforvaltare eller rekonstruktorer
pa grund av reglerna om samarbete och kommunikation kommer i for-
langningen att belasta i forsta hand konkursboet eller gidldendren (se 14
kap. konkurslagen [1987:672] och 4 kap. 4-6 §§ lagen [1996:764] om
foretagsrekonstruktion). Négra kompletterande regler med anledning av
insolvensforordningens bestimmelser i denna del behdvs inte.

Samordningsforfaranden for koncerner

I 2015 ars insolvensforordning infors det d&ven bestimmelser om sam-
ordning av insolvensforfaranden for medlemmar av en koncern (artik-
larna 61-77). Ett samordningsforfarande far begiras vid en domstol som
har behdorighet 6ver insolvensforfarandet for en av medlemmarna i kon-
cernen (artikel 61). Forfarandet far inledas om det dr ldmpligt for att
underlétta forvaltningen av de insolvensforfaranden som avser de olika
koncernmedlemmarna, om det inte dr sannolikt att ndgon borgenir till
nagon av de koncernmedlemmar som fOorvéntas delta i forfarandet
kommer att missgynnas ekonomiskt genom att medlemmen omfattas av
forfarandet och om det har foreslagits en person som kan utses till
samordnare (artiklarna 63 och 68). Om domstolen beslutar att inleda ett
sadant forfarande, kan det dven bli aktuellt for domstolen att prova andra
fragor som har anknytning till det inledda samordningsforfarandet, t.ex.
forhandsgodkdnnande av samordnarens kostnadsberdkning (artikel 72.6),
aterkallande av utndmningen av samordnaren (artikel 75) och bekriftelse
av eller beslut om samordnarens kostnadsredovisning (artikel 77).

En forutséttning for att en frdga om inledande av ett samordningsfor-
farande for en koncern ska aktualiseras vid en svensk domstol torde vara
att det redan pagar ett insolvensforfarande vid domstolen, antingen i form
av ett konkursirende eller i form av ett drende om foretagsrekon-
struktion. 2015 ars insolvensforordning innehéller uttryckliga bestim-
melser om bl.a. vilka atgérder som domstolen ska vidta och vilken
provning som domstolen ska géra med anledning av en begiran om att
inleda ett samordningsforfarande. Forfarandet for handldggningen reg-
leras saledes till viss del i 2015 &rs insolvensforordning. I den utstrack-
ning som det saknas regler i forordningen behévs det dock komplet-
terande processregler i nationell ritt.

Utredningen foreslar att en begéran om inledande av ett samordnings-
forfarande ska handlaggas inom ramen for och enligt de regler som géller
for det konkursdrende eller drende om foretagsrekonstruktion som pagar
vid domstolen. Enligt regeringens mening kan det dock ifrdgaséttas om
det ar lampligt att fragor med anknytning till ett samordningsforfarande
handldggs inom ramen for det pagdende insolvensforfarandet. Den
frimsta anledningen till detta &r att parterna inte kommer att vara de-
samma i de olika drendena. En ldmpligare 16sning bor i stillet vara att det
anges vilka handldggningsregler som domstolen ska tillimpa pé ett sam-
ordningsforfarande. En fordel med en sadan 16sning &r att den, till skill-
nad frdn utredningens forslag, medfor att samma handldggningsregler
kan tillimpas péd fragor som ror ett samordningsforfarande, oavsett om
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det bakomliggande insolvensforfarandet dr en konkurs eller en foretags-
rekonstruktion. De remissinstanser som sérskilt har yttrat sig i denna
fraga invénder inte heller mot en sadan 16sning.

Nar det sedan géller fragan om vilka regler som bér tillimpas pé fragor
som ror ett samordningsforfarande framstar det som mest dndamalsenligt
att anvdnda sig av handldggningsreglerna i lagen (1996:242) om dom-
stolsdrenden. Lagen om domstolsdrenden utgédr fran ett skriftligt for-
farande och ger utrymme for en flexibel handldggning. Genom att an-
vianda sig av dessa processregler sikerstills det ocksd att det finns
nddvindiga bestimmelser om bl.a. domstolens sammanséttning, beslut
och overklagande. Det innebidr ocksa att domstolen far tillimpa bestim-
melserna 1 18 kap. réttegdngsbalken om erséttning for rattegdngskost-
nader.

Om domstolen har beslutat att inleda ett samordningsforfarande, kom-
mer drendet normalt inte att avslutas forrdn samordnaren har fullgjort
sina uppgifter och kostnadsredovisningen har bekriftats eller beslutats
(artikel 77). Under drendets gang kan det meddelas olika slags beslut
som ror det inledda samordningsforfarandet. Det &dr lampligt att dessa
beslut, i likhet med vad som giller enligt 16 kap. 5 § konkurslagen och
4 kap. 11 § lagen om foretagsrekonstruktion, kan 6verklagas for sig och
inte forst i samband med ett slutligt beslut (jfr 37 § forsta stycket lagen
om domstolsdrenden).

Sammanfattningsvis foreslar regeringen att det i den nya komplet-
teringslagen ska inforas en bestimmelse om att en begdran om att inleda
ett samordningsforfarande for en koncern och fragor som har anknytning
till att ett samordningsforfarande har inletts ska handléggas enligt lagen
om domstolsdrenden, om inte nigot annat foljer av 2015 é&rs insol-
vensforordning. Domstolens beslut som rér samordningsforfarandet ska fa
overklagas for sig.

Samordnaren

I artikel 71 1 2015 &rs insolvensforordning regleras vem som far utses till
samordnare. Samordnaren ska vara en person som enligt en medlemsstats
lagstiftning &r behorig att fungera som forvaltare. Han eller hon fér inte
vara en av de forvaltare som har utsetts att agera med avseende pa en av
koncernmedlemmarna och fér inte heller ha nadgon intressekonflikt med
koncernmedlemmarna, deras borgenirer eller de forvaltare som har
utsetts for koncernmedlemmarna. Uppgifter om samordnarens behorighet
ska bifogas en begiran om att inleda ett samordningsforfarande
(artikel 61).

Enligt forordningen ska samordnaren vara behdrig att fungera som
forvaltare enligt en medlemsstats lagstiftning (artikel 71.1). Det har inte
gjorts ndgon avgransning till lagen i den medlemsstat dar begéran om
samordningsforfarande ldmnas in eller till lagen i ndgon av de medlems-
stater i vilka insolvensforfaranden har inletts f6r koncernmedlemmarna.
Enligt regeringens bedomning bor det darfor ricka att den som foreslas
som samordnare dr behorig att fungera som forvaltare i ndgon med-
lemsstat. For svensk del innebér det att en person som uppfyller kraven i
7 kap. 1 § konkurslagen eller 2 kap. 11 § lagen om foretagsrekonstruk-
tion bor kunna utses till samordnare.



Samordnarens uppgifter och réttigheter regleras i artikel 72. I samord-
narens uppgifter ligger bl.a. att ta fram och ldmna rekommendationer for
ett samordnat genomforande av insolvensforfarandena och foresla en
samordningsplan for koncernen (artikel 72.1). Nar samordnaren fullgor
sitt uppdrag far han eller hon bl.a. begira upplysningar fran forvaltarna
och ansoka om vilandeforklaring av ett forfarande som inletts avseende
en koncernmedlem (artikel 72.2). Vidare anges det i artikel 74 hur sam-
arbetet mellan forvaltarna och samordnaren ska ga till. En forutséttning
for sddant samarbete dr att det dr forenligt med bestdmmelserna som
géller for respektive forfarande.

Regeringen bedomer att det, liksom for forvaltare, inte behdvs nagra
kompletterande bestimmelser i svensk rétt i dessa avseenden. En an-
ledning till det ar att samordningsforfarandet i grunden bygger pé fri-
villighet och medverkan fran de berdrda forvaltarna.

Rdttslig provning av en samordnares beslut

En frdga som kan aktualiseras sedan en domstol har beslutat att inleda ett
samordningsforfarande &r att en forvaltare begér att ytterligare ett insol-
vensforfarande ska ingd i forfarandet (se artikel 69). Som utredningen
konstaterar far de aktuella bestimmelserna i forordningen forstas som att
beslut i frdgan om att inkludera ytterligare insolvensforfaranden ska
fattas av samordnaren. Samordnarens beslut ska darefter kunna bli fore-
mal for réttslig provning i enlighet med vad som foreskrivs i lagstift-
ningen i den medlemsstat dar samordningsforfarandet har inletts.

Forslaget ovan innebédr att domstolen vid prévningen av en samord-
nares beslut, i likhet med handldggningen av andra fragor som har an-
knytning till samordningsforfarandet, ska tillimpa lagen om domstols-
drenden. Mojligheten till rdttslig provning och hur en forvaltare ska ga
till véga for att fa till stdnd en sddan provning bor dock tydliggdras i lag.
Det bor dven regleras vilken domstol som &r behorig att prova sam-
ordnarens beslut, eftersom den fragan inte regleras i 2015 ars insolvens-
forordning eller i lagen om domstolsérenden. Regeringen anser att det &r
lampligt att provningen sker i samma domstol — tingsrdtt — som har
meddelat beslutet att inleda samordningsforfarandet.

Enligt regeringens mening ar det ocksé dndamalsenligt att det bestdms
en tidsfrist inom vilken en begéran om réttslig provning ska goras. Tids-
fristen bor bestimmas sa att forvaltarna ges tillracklig tid att ta del av
samordnarens beslut och dverviga om det finns anledning att begéra
domstolens provning. Den bor samtidigt inte vara sa lang sa att den leder
till osdkerhet for de inblandade aktdrerna och stannar upp samordnarens
arbete. Mot denna bakgrund forefaller en rimlig ordning vara att en
begédran om rittslig provning ska goras inom tre veckor fran det att
forvaltaren fick del av samordnarens beslut.

Sammantaget foreslar regeringen att en forvaltare som dr missndjd med
samordnarens beslut i en friga om deltagande ska kunna begidra dom-
stolens provning av beslutet inom tre veckor frdn det att han eller hon
fick del av beslutet och att en sddan begiran ska goras till den tingsritt
som samordningsforfarandet har inletts vid.
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6.10  Hénvisningsteknik

Regeringens forslag: Héanvisningarna till 2015 &rs insolvensforord-
ning ska vara dynamiska, dvs. avse forordningen i den vid varje tid-

punkt géllande lydelsen.

Utredningen och remissinstanserna uttalar sig inte sérskilt i denna
fraga.

Skilen for regeringens forslag: 1 de fall hénvisningar gors till
2015 ars insolvensforordning bor dessa vara dynamiska till sin karaktér.
Bestdmmelserna ror bl.a. vilka myndigheter eller andra aktorer som &r
behoriga att prova olika fragor eller som har att vidta atgarder enligt
2015 é&rs insolvensforordning och vilka forfarandebestimmelser som ska
gilla nédr forordningen saknar bestimmelser eller hanvisar till att
nationell ritt ska tillimpas. Det dr darfor andamalsenligt att hdnvisningen
till EU-forordningen i dessa fall &r dynamisk, dvs. avser forordningen i
den vid varje tidpunkt géllande lydelsen. Det foreslés dven bestimmelser
av upplysningskaraktr, t.ex. en portalparagraf i kompletteringslagen och
bestimmelser i andra lagar, dar hidnvisningen dr dynamisk. Hanvisningen
kommer séledes att omfatta eventuella &ndringar i férordningen efter dess
ikrafttrddande. Detta hindrar dock inte att den nationella lagstiftningen kan
komma att behdva dndras om forordningens innehall foréndras.

7 Ikrafttradande- och
overgangsbestimmelser

Regeringens forslag: Den nya lagen och lagéndringarna ska trdda i
kraft den 26 juni 2017.

Genom den nya lagen ska 2005 ars kompletteringslag upphévas.
2005 ars kompletteringslag ska dock fortsitta att gélla for insolvens-
forfaranden som har inletts fore den 26 juni 2017 och som omfattas av
2000 é&rs insolvensforordning.

Utredningens forslag overensstimmer med regeringens.

Remissinstanserna tillstyrker eller har inga synpunkter pa utred-
ningens forslag.

Skilen for regeringens forslag: 2015 ars insolvensforordning ska i nu
aktuella delar borja tillimpas den 26 juni 2017 (artikel 92). Den nya
lagen och lagidndringarna bor darfor trdda i kraft vid denna tidpunkt, da
2005 ars kompletteringslag bor upphévas.

Enligt 2015 &rs insolvensforordning ska 2000 ars insolvensforordning
fortsétta att gdlla for insolvensforfaranden som omfattas av dess tillamp-
ningsomrade och som har inletts fore den 26 juni 2017 (artikel 84). Det
finns mot denna bakgrund anledning att inféra en dvergangsbestimmelse
som anger att 2005 ars kompletteringslag ska fortsétta att gélla for
insolvensforfaranden som har inletts fore den nya kompletteringslagens
ikrafttradande och som omfattas av 2000 ars insolvensforordning.

I 6vrigt behdvs det inte ndgra dvergéngsbestimmelser.



8 Konsekvenser

Regeringens bedomning: Forslaget till ny kompletteringslag bor inte
leda till ndgra dkade kostnader for enskilda.

Forslaget medfor vissa kostnader for Bolagsverket. Myndighetens
kostnader bor avgiftsfinansieras. For dvriga berérda myndigheter bor
forslaget leda till endast marginellt 6kade kostnader. Dessa kostnader
beddms kunna hanteras inom myndigheternas befintliga ramar.

Utredningens bedémning dverensstimmer med regeringens.

Remissinstanserna: De flesta remissinstanser ldmnar utredningens
beddmning utan invindning. Kronofogdemyndigheten papekar att for-
slaget fér vissa ekonomiska konsekvenser for myndigheten. Ndringslivets
Regelndmnd anser att konsekvensanalysen bor kompletteras i friga om
vilka konsekvenser som 2015 &rs insolvensforordning medfor for fore-
tagen.

Skilen for regeringens bedémning: Det bakomliggande syftet med
2015 éars insolvensforordning ar att effektivisera de grinsdverskridande
insolvensforfarandena. Genom reformen vidtas atgirder for att gilde-
nérer ska ges en bdttre mojlighet till en andra chans och for att borge-
ndrerna ska fa battre mojligheter att skydda sina fordringar. Dessutom
innebar de nya bestimmelserna om samarbete och kommunikation att
forvaltningen av egendom kan effektiviseras. 2015 ars insolvensforord-
ning bor darfor gynna bade gildenirer och borgendrer och leda till lagre
kostnader och forluster for dessa.

Forslaget till ny kompletteringslag innebér att konkursforvaltare och
rekonstruktorer, pd motsvarande sétt som géller i dag, ska ansvara for att
kinda utlindska borgenérer underrittas om ett inlett insolvensforfarande.
Med hénsyn till att dessa aktorer redan ansvarar for denna uppgift bor
forslaget 1 denna del inte leda till ndgra 6kade kostnader for forvaltningen
som kan belasta enskilda eller det allménna.

Visserligen foljer det direkt av 2015 ars insolvensforordning att aktor-
erna i ett insolvensforfarande far utdkade samarbets- och informations-
skyldigheter och att det pa grund av detta kan uppkomma kostnader som
ska anses hénforliga till det aktuella insolvensforfarandet. Syftet med
dessa bestdmmelser i forordningen &r dock att frimja forutsdttningarna
for en samordnad och effektiv forvaltning av géldenédrens egendom. De
merkostnader i forvaltningen som kan uppstd pd grund av de utdkade
skyldigheterna att samarbeta och informera bor saledes uppvégas av att
det utvidgade gransoverskridande samarbetet forvintas leda till ett
sammantaget battre utfall i insolvensforfarandet for de inblandade
parterna.

Ndringslivets Regelndmnd efterfrdgar i detta sammanhang en nérmare
analys av vilka konsekvenser som 2015 &rs insolvensférordning fér for
foretagen. Forordningens regler ar emellertid direkt tillimpliga och
genomfors inte i detta lagstiftningsérende. De forslag som regeringen nu
lamnar avser endast att anpassa svensk ritt till 2015 ars insolvensforord-
nings regler, som inom kort kommer att tillimpas i Sverige och andra
medlemsstater. Nagon ytterligare analys bedoms dérfor inte nddvandig.
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De foreslagna bestimmelserna om kungérande och registrering medfor
vissa kostnader for Bolagsverket. Som anges i avsnitt 6.6 anser rege-
ringen att dessa kostnader bor finansieras genom avgifter.

Forslaget innebér att domstolarna kommer att fi vissa tillkommande
uppgifter. Det handlar bl.a. om provning av en forvaltares atagande for
att undvika ett sekundirt forfarande och om en utdkad skyldighet att
samarbeta med aktdrer i andra medlemsstater. Vidare kan de nya reglerna
foranleda vissa informations- och stddinsatser av Domstolsverket. De
kostnader som dessa uppgifter och insatser kan foranleda bor emellertid
bli marginella och bedoms, i enlighet med Domstolsverkets bedomning,
rymmas inom befintliga anslag.

Aven Kronofogdemyndigheten fir genom forslaget vissa kostnader.
Det handlar om kostnader hénforliga till bl.a. utbildningsinsatser, sam-
arbete med aktdrer i utlandet och information till utléindska borgenirer.
P& samma sitt som for domstolarna beddomer regeringen att dessa kost-
nader ryms inom befintliga ekonomiska ramar.

9 Forfattningskommentar

9.1 Forslaget till lag med kompletterande
bestdimmelser till 2015 &rs insolvensférordning

Den nya lagen innehéller bestimmelser som kompletterar Europaparla-
mentets och radets forordning (EU) 2015/848 av den 20 maj 2015 om
insolvensforfaranden (2015 &rs insolvensforordning). Lagen ersétter lagen
(2005:1046) med kompletterande bestimmelser till insolvensforordningen
(2005 ars kompletteringslag), som kompletterar radets forordning (EG) nr
1346/2000 av den 29 maj 2000 om insolvensforfaranden (2000 &rs insol-
vensforordning). Flera av bestimmelserna i den nya lagen har en
motsvarighet i 2005 ars kompletteringslag. De stora skillnaderna i for-
héllande till 2005 &rs kompletteringslag &r att den nya lagen omfattar
skuldsanering och F-skuldsanering och att den innehaller nya
bestimmelser om bl.a. atagande for att undvika ett sekundért insolvens-
forfarande och samordning av insolvensforfaranden for medlemmar i en
koncern.

2015 ars insolvensforordning géller inte for Danmark. Den nya kom-
pletteringslagen géller darfor for insolvensforfaranden i samtliga med-
lemsstater utom Danmark.

Lagens innehall

1§ Denna lag innehéller kompletterande bestdmmelser till Europaparlamentets
och radets férordning (EU) 2015/848 av den 20 maj 2015 om insolvensforfaran-
den (2015 éars insolvensforordning).

Paragrafen anger lagens innehdll. Overviigandena finns i avsnitt 6.1.



Av paragrafen framgér att lagen innehéller kompletterande bestdm-
melser till 2015 ars insolvensforordning. Lagen ér tillimplig i de fall som
ett insolvensforfarande omfattas av 2015 ars insolvensférordning (se
artikel 1 och bilaga A till férordningen).

Bestimmelserna i 2005 ars kompletteringslag kommer fortfarande att
gélla for insolvensforfaranden som omfattas av 2000 &rs insolvens-
forordning, se vidare Overgangsbestimmelserna och kommentaren till
dessa.

Insolvensforfaranden

2 § Insolvensforfaranden i Sverige dr enligt 2015 ars insolvensforordning
konkurs, foretagsrekonstruktion, skuldsanering och F-skuldsanering.

I paragrafen finns en upplysning om att de svenska insolvensforfaranden
som omfattas av 2015 érs insolvensforordning ar konkurs, foretags-
rekonstruktion, skuldsanering och F-skuldsanering. Paragrafen motsvarar
delvis 1 § i 2005 ars kompletteringslag (prop. 2005/06:37 s. 47). Over-
végandena finns i avsnitt 6.2.

Ansokan om att inleda ett insolvensforfarande

3§ En ansékan om konkurs eller foretagsrekonstruktion ska anses avse ett
forfarande enligt artikel 3.1 i 2015 éars insolvensforordning (huvudinsolvens-
forfarande), om det inte anges att den avser ett forfarande enligt artikel 3.2 i
forordningen (territoriellt insolvensforfarande).

En ansokan om skuldsanering eller F-skuldsanering ska anses avse ett huvud-
insolvensforfarande.

I paragrafen finns bestimmelser om en ansokan om att inleda ett
insolvensforfarande. Paragrafens forsta stycke motsvarar 2 § forsta
stycket forsta meningen i 2005 ars kompletteringslag (prop. 2005/06:37
s. 47 f)). Andra stycket saknar motsvarighet i den lagen. Overviigandena
finns i avsnitt 6.3.

Enligt 2015 ars insolvensforordning ska domstolen pé eget initiativ prova
sin behorighet. Forordningen tillhandahéller tva olika slag av insolvens-
forfaranden — huvudinsolvensforfaranden och territoriella insolvensfor-
faranden. Om gildendrens huvudsakliga intressen finns i Sverige, ska
forfarandet vara ett huvudinsolvensforfarande som omfattar gildenérens
samtliga tillgangar (artikel 3.1 och skél 23). Om de huvudsakliga intressena
finns i en annan medlemsstat och géldendren har ett driftstille hér, ska
forfarandet vara territoriellt begransat och omfatta endast egendom i Sverige
(artikel 3.2 och skl 23).

Om ett insolvensforfarande inleds, ska domstolen ange vilka bestim-
melser domstolens behdrighet grundar sig pa och sirskilt om det &r fraga
om ett huvudinsolvensforfarande eller ett territoriellt insolvensforfarande
(artikel 4.1). Med domstol avses i detta fall &ven andra behoriga organ
(artikel 2 punkten 6). For svensk del innebér det att artikel 4 dven géller for
Kronofogdemyndigheten i ett drende om skuldsanering eller F-skuld-
sanering.
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I denna paragraf och i 4 § finns darfor bestimmelser om vilken typ av
insolvensforfarande som ansokan ska anses avse och om skyldigheten for
sokanden att ange grunderna for den internationella behorigheten.

Enligt forsta stycket ska en ansdkan om konkurs eller foretags-
rekonstruktion avse ett huvudinsolvensforfarande, om det inte anges att
den avser ett territoriellt insolvensforfarande. Om ansokan ska avse ett
territoriellt insolvensforfarande, méste detta alltsa anges sérskilt.

Bestdmmelsen hindrar inte att sokanden liter en ansdkan avse béada
slagen av forfarande alternativt. Sokanden kan ocksé reservationsvis lata
ansdkan avse dven det andra slaget av forfarande, om domstolen skulle
finna att forutsittningarna &r sddana att sdkandens forstahandsval av
forfarande inte kan komma i fraga. En annan sak ar att det inte 4r mdjligt
att inleda négot annat &n ett huvudinsolvensforfarande, om sdokanden har
sina huvudsakliga intressen i Sverige.

I andra stycket anges att en ansdokan om skuldsanering eller
F-skuldsanering alltid ska anses avse ett huvudinsolvensforfarande.
Anledningen till detta &r att skuldsanering och F-skuldsanering endast far
beviljas om géldendren har sina huvudsakliga intressen i Sverige (se 6 §
skuldsaneringslagen [2016:675] och 7 § lagen [2016:676] om skuld-
sanering for foretagare), vilket &r den omsténdighet som enligt 2015 érs
insolvensforordning grundar behdrighet for att besluta om ett huvudinsol-
vensforfarande.

4 § Sokanden ska i en ans6kan om konkurs eller foretagsrekonstruktion ange och
styrka de omstdndigheter som ligger till grund for svensk domstols behorighet
och for det forfarande enligt 2015 ars insolvensforordning som ansékan avser.

En ansoékan ska avvisas, om de omsténdigheter som anges i forsta stycket inte
framgar av ansdkan och sdkanden inte foljer ett foreldggande att avhjdlpa bristen.

Paragrafen innehaller sérskilda regler i fraiga om en ansokan om konkurs
eller foretagsrekonstruktion. Paragrafen motsvarar 2 § forsta stycket
andra meningen och andra stycket i 2005 ars kompletteringslag (prop.
2005/06:37 s. 47 f£.). Overvigandena finns i avsnitt 6.3.

Enligt forsta stycket ska sokanden i en ansdkan om konkurs eller
foretagsrekonstruktion ange och styrka de omsténdigheter som ligger till
grund for svensk domstols behdrighet och for det avsedda forfarandet
enligt 2015 ars insolvensforordning. Svensk domstol &r enligt forord-
ningen behdrig att besluta om ett huvudinsolvensforfarande om gélde-
ndrens huvudsakliga intressen finns hér (artikel 3.1) och om ett
territoriellt insolvensforfarande om géldenidren har ett driftstélle hiar och
de huvudsakliga intressena i ndgon annan medlemsstat (artikel 3.2).
Bestdmmelsen innebar alltsé att sokanden ska redogéra for och visa att
antingen de huvudsakliga intressena finns i Sverige eller att det finns ett
driftstille hiar och att de huvudsakliga intressena finns i en annan
medlemsstat.

Niér det giller huvudinsolvensforfaranden avses med platsen for gilde-
nirens huvudsakliga intressen den plats dir gildenédren vanligtvis for-
valtar sina intressen pa ett sitt som kan faststillas av tredje man
(artikel 3.1 forsta stycket).

Vid bedomningen av var géldendren har sina huvudsakliga intressen
ska de presumtionsregler som finns i forordningen beaktas. For bolag och



andra juridiska personer ska sétet anses vara platsen for de huvudsakliga
intressena. Den presumtionen géller dock endast om sétet inte har flyttats
till en annan medlemsstat inom en tremanadersperiod fore ansdkan
(artikel 3.1 andra stycket). I praktiken bor det alltsa vara tillrdckligt att ge
in ett registreringsbevis som visar att den juridiska personen har haft sitt
séte 1 Sverige sedan atminstone tre manader.

En sokande som driver enskild ndringsverksamhet anses ha sina
huvudsakliga intressen i Sverige, om det huvudsakliga verksamhetsstillet
finns hér. P4 motsvarande sétt som for juridiska personer géller den pre-
sumtionen dock endast om det huvudsakliga verksamhetsstillet inte har
flyttats till en annan medlemsstat inom en treménadersperiod fore an-
sokan (artikel 3.1 tredje stycket).

For en fysisk person som inte bedriver niringsverksverket ska platsen
for de huvudsakliga intressena anses vara hans eller hennes hemvist. Den
presumtionen géller dock endast om hemvisten inte har flyttats till en
annan medlemsstat inom en sexménadersperiod fore ansdkan om att ett
insolvensforfarande ska inledas (artikel 3.1 tredje stycket). Vid prov-
ningen av om gildendren har sin hemvist (och sina huvudsakliga in-
tressen) 1 Sverige dr folkbokforingen en omsténdighet som ska beaktas
(jfr rattsfallet NJA 2009 s. 383).

Presumtionsreglerna for var sokanden har sina huvudsakliga intressen
kan brytas om det finns annan utredning som visar att skanden har sina
huvudsakliga intressen i en annan medlemsstat dn den som presumtions-
reglerna pekar ut.

Betriffande territoriella insolvensforfaranden ska det i ansdkan lamnas
uppgifter som visar att gidldendren har ett driftstille i Sverige och att de
huvudsakliga intressena finns i en annan medlemsstat. Med driftstille
avses “varje verksamhetsplats dér en gdldendr annat an tillfalligt bedriver
eller under den treméanadersperiod som foregar begidran om inledande av
huvudinsolvensforfarandet har bedrivit ekonomisk verksamhet med
personella och materiella resurser” (artikel 2 punkten 10). Om gilde-
ndren har en registrerad filial enligt lagen (1992:160) om utlédndska
filialer m.m., &r det normalt tillrackligt att ge in ett bevis om detta. For att
visa att de huvudsakliga intressena finns i en annan medlemsstat ricker
det i princip att ge in ett registreringsbevis som visar att den juridiska
personen har haft sitt séte i en annan medlemsstat sedan atminstone tre
méanader.

Enligt andra stycket ska domstolen avvisa en ansdkan om grunden for
ansOkan inte framgar och sdkanden inte avhjélper bristen. Det som ska
styrkas dr de omstandigheter som ligger till grund for svensk domstols
behorighet och for det insolvensforfarande — huvudinsolvensforfarande
eller territoriellt insolvensforfarande — som ansdkan avser.

Paragrafen ska ses tillsammans med bestdmmelserna om ansdkans
innehéll i 2 kap. 1§ konkurslagen (1987:672) och 2 kap. 1§ lagen
(1996:764) om foretagsrekonstruktion.

Paragrafen géller inte for en ansdkan om skuldsanering eller F-skuld-
sanering. Anledningen till det &r att en ansdkan om skuldsanering eller
F-skuldsanering endast kan avse ett huvudinsolvensforfarande (se 3 §
andra stycket). Det anges dock i skuldsaneringslagarna att sokanden ska
lamna uppgifter som visar att han eller hon har sina huvudsakliga
intressen i Sverige, dvs. grunden for den internationella behorigheten.
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Om sokanden inte gdr det och inte foljer ett foreldggande att avhjilpa
bristen, kan ansdkan avvisas (se 12 och 13 §§ skuldsaneringslagen
[2016:675] och 13 och 15 §§ lagen [2016:676] om skuldsanering for
foretagare).

Kungorande och registrering av utlindska
insolvensforfaranden

5§ Vid ett offentliggdrande enligt artikel 28 i 2015 ars insolvensférordning ska
beslutet anmilas till Bolagsverket for kungérande i Post- och Inrikes Tidningar.

Paragrafen innehéller bestimmelser om kungdrande av insolvensfor-
faranden som har beslutats i andra medlemsstater. Paragrafen motsvarar
delvis 3 § forsta stycket i 2005 ars kompletteringslag (prop. 2005/06:37
s. 49 £). Overviigandena finns i avsnitt 6.6.

Skyldigheten att offentliggbra ett insolvensforfarande i en annan
medlemsstat framgar direkt av artikel 28.1. Offentliggérande &r obliga-
toriskt i de medlemsstater dar géldendren har ett driftstille. Av bestim-
melsen i forevarande paragraf framgar att ett offentliggdrande ska ske
genom en anmélan till Bolagsverket for kungdrande i Post- och Inrikes
Tidningar. Till skillnad fran 2005 &rs kompletteringslag omfattar kun-
gorandeskyldigheten inte langre bara huvudinsolvensforfaranden som har
inletts 1 andra medlemsstater. Alla insolvensforfaranden enligt forord-
ningen — huvudinsolvensforfaranden och territoriella insolvensforfaran-
den — som har inletts i en annan medlemsstat ska anmaélas till Bolags-
verket for kungorande, om géldeniren har ett driftstélle i Sverige.

Utover insolvensforfaranden som ska offentliggoras enligt artikel 28.1
giller bestimmelsen for forfaranden som far offentliggdras enligt arti-
kel 28.2.

Av artikel 28 1 2015 ars insolvensforordning framgar att det ar for-
valtaren eller den géldenér som fortfarande rader 6ver sina tillgangar som
ansvarar for att offentliggérande sker, beroende pa ordningen i den stat
dér beslutet om att inleda insolvensforfarandet har meddelats.

6 § Ett beslut om att inleda ett insolvensforfarande som har meddelats i en annan
medlemsstat ska registreras i enlighet med vad som giller i fraga om anteckning
av beslut om konkurs i offentliga register, om beslutet avser en géldenér med ett
driftstélle som har registrerats i filialregistret eller en géldendr som har fast egen-
dom i Sverige.

Aven i andra fall 4n som avses i forsta stycket far ett beslut om att inleda ett
insolvensforfarande som har meddelats i en annan medlemsstat registreras i
enlighet med vad som giller i fraga om anteckning av beslut om konkurs i offent-
liga register.

Beslut som avses i forsta och andra styckena ska anmdlas till Bolagsverket,
som ska underrédtta den som for respektive register.

Paragrafen innehaller bestimmelser om registrering i offentliga register av
insolvensforfaranden som har inletts i andra medlemsstater och
kompletterar artikel 29 1 2015 é&rs insolvensforordning. Paragrafen
motsvarar delvis 3 § andra stycket i 2005 ars kompletteringslag (prop.
2005/06:37 s. 49 f.). Overvigandena finns i avsnitt 6.6.



Enligt forsta stycket géller motsvarande registreringsskyldighet for det
utlindska insolvensforfarandet som for svenska konkursbeslut. Aven om
ett utlindskt forfarande mer pdminner om foretagsrekonstruktion eller
skuldsanering, ar det alltsd det som géller for registrering av svenska
konkursbeslut som giller for det aktuella utlindska forfarandet. Det
innebér att registrering ska goras t.ex. nir gildendren har egendom av
visst slag eller bedriver viss verksamhet i Sverige (jfr 12 § konkurs-
forordningen [1987:916]).

Registreringsskyldigheten géller endast om géldenédren har ett drift-
stille som har registrerats i filialregistret enligt lagen (1992:160) om ut-
landska filialer m.m. eller om géldenéren har fast egendom i Sverige.

Av andra stycket foljer att ett beslut om att inleda ett insolvensfor-
farande i en annan medlemsstat far registreras hir, &ven om géldeniren
inte har ett driftstélle som har registrerats i filialregistret eller har fast
egendom i Sverige. I likhet med vad som géller enligt forsta stycket far
registrering endast ske i enlighet med vad som géller for svenska kon-
kursbeslut.

Enligt tredje stycket ska ett utlindskt beslut anmalas till Bolagsverket
for registrering. Bolagsverket har i uppgift att underrdtta den som for
respektive register om det utléndska beslutet.

Av artikel 29 1 2015 é&rs insolvensforordning framgar att det dr for-
valtaren eller den géldenir som fortfarande rader dver sina tillgdngar som
ansvarar for att registrering sker, beroende pé ordningen i den stat dir
beslutet om att inleda insolvensforfarandet har meddelats.

7 § Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far meddela
foreskrifter om vad som ska framga av en anmélan enligt 5 och 6 §§.

Bolagsverket ska ta ut avgifter i drenden enligt 5 och 6 §§. Regeringen far
meddela foreskrifter om avgifternas storlek.

Paragrafen innehéller bestimmelser om regeringens och annan myndig-
hets foreskriftsréitt och om avgifter. Paragrafen motsvarar i huvudsak 3 §
tredje och fjarde styckena i 2005 ars kompletteringslag (prop. 2005/06:37
s. 49 f.). Overviigandena finns i avsnitt 6.6.

I forsta stycket bemyndigas regeringen eller den myndighet som
regeringen bestdimmer att meddela foreskrifter om vad som ska framgé
av en anmilan om kungdrande och av en anmélan om registrering.

Enligt andra stycket ska Bolagsverket ta ut avgifter for kungérande och
for hantering av en anmélan om registrering. Regeringen bemyndigas att
meddela foreskrifter om avgifternas storlek.

Underriittelse till borgeniirer i andra medlemsstater

8 § Underrittelseskyldigheten enligt artikel 54 i 2015 &rs insolvensforordning ska
fullgoras av

— konkursforvaltaren, i ett &rende om konkurs,

— rekonstruktoren, i ett &rende om foretagsrekonstruktion, eller

— Kronofogdemyndigheten, i ett drende om skuldsanering eller F-skuldsane-
ring.
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I paragrafen anges vilka aktorer som é&r skyldiga att underritta de
utldndska borgenérerna nir ett insolvensforfarande har inletts i Sverige.
Paragrafen motsvarar delvis 4 § 1 2005 &rs kompletteringslag (prop.
2005/06:37 s. 50). Overvigandena finns i avsnitt 6.7.

Nir ett insolvensforfarande har inletts i en medlemsstat ska de kénda
utlindska borgendrerna omedelbart underrdttas om detta (artikel 54). 1
paragrafen tydliggors vilken aktdr som é&r skyldig att uppfylla under-
rittelseskyldigheten nér ett svenskt insolvensforfarande har inletts. Be-
roende pé vilket slags insolvensforfarande som har inletts anges det i
paragrafen att uppgiften ligger pad konkursforvaltaren, rekonstruktdren
eller Kronofogdemyndigheten.

I manga fall finns det redan en skyldighet att pa olika sétt informera de
kinda utldndska borgenirerna (se t.ex. 2 kap. 13 § lagen [1996:764] om
foretagsrekonstruktion, 21 § skuldsaneringslagen [2016:675] och 23§
lagen [2016:676] om skuldsanering for foretagare). Forevarande paragraf
och forordningens underrittelseskyldighet géller i sddana fall utéver den
informationsskyldighet som anges i de ndmnda lagarna. Det innebir att
om underrittelseskyldigheten enligt de lagarna inte ger den utldndska
borgendren all den information som anges i artikel 54, maste infor-
mationen kompletteras s att forordningens bestammelser f6ljs.

Enligt artikel 54.3 ska underrittelsen till de kidnda utlindska borge-
nirerna tillhandahéllas genom anvidndandet av ett sérskilt standard-
formuldr. Anvindandet av standardformuléret dr obligatoriskt, med
undantag for insolvensforfaranden som ror fysiska personer som inte
bedriver niringsverksamhet och dér det inte krévs att borgendrer anméler
sina fordringar for att de ska beaktas i forfarandet (artikel 54.4). Detta
innebér att standardformuléret inte behdver anvéindas vid konkurs for
fysiska personer som inte bedriver ndringsverksamhet, sévida inte ett
bevakningsforfarande anordnas. I 6vrigt ska standardformuliret anvindas
for att underritta kdnda utlindska borgenérer, alltsd oavsett vilken form
av insolvensforfarande som har inletts.

Atagande for att undvika ett sekundirt insolvensforfarande

9 § Ett dtagande enligt artikel 36 i 2015 &rs insolvensforordning ska anses vara
godként av borgendrerna, om tre femtedelar av de rostande har godként atagandet
och deras fordringar uppgér till tre femtedelar av de rostberittigande ford-
ringarnas sammanlagda belopp.

I paragrafen finns regler om den kvalificerade majoritet som kréivs for att
ett atagande i syfte att undvika ett sekundirt insolvensforfarande ska
anses vara godként av borgendrerna. Paragrafen saknar motsvarighet i
2005 ars kompletteringslag. Overvigandena finns i avsnitt 6.8.

For att undvika att det inleds ett sekundért insolvensforfarande kan for-
valtaren — vilket begrepp i Sverige avser konkursfoérvaltaren eller rekon-
struktoren (se artikel 2 punkten 5 och bilaga B till férordningen) — i
huvudinsolvensforfarandet gora ett dtagande gentemot de lokala borge-
ndrerna om att de kommer att behandlas som om ett sekundért insolvens-
forfarande hade inletts. Ett sddant atagande ska godkénnas av de lokala
borgenirerna. For godkidnnandet ska de regler om kvalificerad majoritet
och omrostning tillimpas som anvénds vid antagande av rekonstruktions-



planer (artikel 36). Eftersom det i svensk rétt inte finns nigra bestim-
melser om antagande av rekonstruktionsplaner anges i paragrafen vilken
kvalificerad majoritet som ska krdvas vid ett godkdnnande av ett
atagande.

I omrostningen far de kénda lokala borgendrerna delta. Med lokal
borgenir avses en borgenér vars fordringar pa géldenéren har uppkommit
till f6ljd av eller i samband med verksamheten vid ett driftstille i en
annan medlemsstat 4n den dér géldenéren har sina huvudsakliga intressen
(artikel 2 punkten 11).

For att ett atagande ska anses vara godként av borgenérerna kravs det
att tre femtedelar av de rostande har godként atagandet och att deras
fordringar uppgér till tre femtedelar av de rostberittigande fordringarnas
sammanlagda belopp. Bestdmmelsen utformas efter forebild av bestdm-
melserna om borgenédrsmajoritet vid ackord i 12 kap. 15 § konkurslagen
(1987:672) och 3 kap. 4 § lagen (1996:764) om foretagsrekonstruktion.

Det stills inte upp négra formella krav pa hur omrdstningen ska ga till
och det krdvs inte att den sker vid ett sammantrade. Eftersom god-
kdannandet kan komma att bli foremal for domstolsprévning i samband
med en begdran om att inleda ett sekunddrt insolvensforfarande
(artikel 38), bor dock forvaltaren sdkerstdlla att omrostningsforfarandet
dokumenteras pa ett sddant sitt att ett godkdnt atagande kan styrkas i
efterhand.

Samordningsforfarande for en koncern

10 § Vid domstolens handldggning av en begdran om att inleda ett sam-
ordningsforfarande for en koncern enligt artikel 61 1 2015 &rs insolvensforord-
ning och fradgor som har anknytning till att ett samordningsforfarande har inletts
ska lagen (1996:242) om domstolsdrenden tillimpas, om inte nagot annat foljer
av 2015 ars insolvensforordning.

Domstolens beslut i fragor som avses i forsta stycket far overklagas for sig.

I paragrafen finns bestimmelser om domstolens handldggning av fragor
som ror ett samordningsforfarande for en koncern. Paragrafen saknar
motsvarighet i 2005 ars kompletteringslag. Overvigandena finns i av-
snitt 6.9.

I 2015 éars insolvensforordning finns det en mdjlighet for en utsedd
forvaltare att begéra att det ska inledas ett samordningsforfarande for en
koncern. En sddan begidran ska ldmnas in till den domstol som har
behorighet over insolvensforfarandet for en av medlemmarna i
koncernen (artikel 61.1). Om minst tvé tredjedelar av de utsedda for-
valtarna i de olika insolvensforfarandena har enats om att en viss med-
lemsstats behoriga domstol &r bast 1dmpad for att inleda samordnings-
forfarandet, har denna domstol exklusiv behorighet (artikel 66). Vilken
domstol som &r behorig att prova fragor om ett samordningsforfarande
framgar alltsé direkt av 2015 &rs insolvensforordning.

Av paragrafen framgar att domstolen ska handldgga en begéran om
samordningsforfarande enligt lagen om domstolsdrenden, i den utstriack-
ning som det inte finns sérskilda bestimmelser i 2015 ars insolvens-
forordning. Detsamma géller vid domstolens handldggning av fragor som
har anknytning till att ett samordningsforfarande har inletts, t.ex. fragor
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om forhandsgodkénnande av samordnarens kostnadsberdkning (artikel
72.6), aterkallande av utndmningen av samordnaren (artikel 75) samt
arvode till samordnaren och fordelning av kostnader (artikel 77). Aven
en begdran om domstolens provning av en samordnares beslut om del-
tagande i samordningsforfarandet (se 11 § och artikel 69) dr en siddan
fraga som omfattas av bestimmelsen i forevarande paragraf. Med fragor
som har anknytning till ett inlett samordningsforfarande avses dock inte
sddana som ror det inledda insolvensforfarandet, t.ex. en ansdkan om
vilandeforklaring (artikel 72.2 e).

Att lagen om domstolsdrenden ska tillimpas innebdr bl.a. att tings-
ritten dr domfor med en lagfaren domare (3 §), att en bristfdllig begéran
kan avvisas (9 och 10 §§), att forfarandet hos domstolen &r skriftligt men
att sammantride fir dga rum (13 och 14 §§), att fragan avgdrs genom
beslut (27 §) och att domstolens beslut far dverklagas (36, 38 och 40 §§).
Det innebér ocksa att domstolen fér tillimpa bestimmelserna i 18 kap.
rittegadngsbalken om fordelning av réttegéngskostnader (32 §).

Exempel pa bestimmelser i 2015 ars insolvensforordning som kan
behova tillampas framfor lagen om domstolsdrenden ar artikel 61.3, om
vad en begdran om samordningsforfarande ska innehélla, och artikel 63,
om olika dtgérder som domstolen ska vidta nir en sddan begéran har
mottagits.

Om domstolen har beslutat att inleda ett samordningsforfarande, av-
slutas drendet normalt inte forrdn samordnaren har fullgjort sina upp-
gifter och kostnadsredovisningen har bekriftats eller beslutats (arti-
kel 77). Enligt andra stycket kan varje beslut i drendet som ror det in-
ledda samordningsforfarandet 6verklagas for sig (jfr 37 § forsta stycket
lagen om domstolsérenden).

11 § Om en forvaltare dr missndjd med en samordnares beslut enligt artikel 69 i
2015 é&rs insolvensforordning, far forvaltaren begidra domstolens provning av
beslutet. Begéran ska goras till den tingsritt som samordningsforfarandet har
inletts vid inom tre veckor fran det att forvaltaren fick del av beslutet.

2015 ars insolvensforordning innehéller bestdmmelser om att vissa
forvaltare far begéra domstolens prévning av en samordnares beslut om
deltagande i samordningsforfarandet. 1 paragrafen regleras hur en for-
valtare ska ga till viga for att fa till stdnd en sddan provning. Paragrafen
saknar motsvarighet i 2005 ars kompletteringslag. Overvigandena finns i
avsnitt 6.9.

Enligt artikel 69 i1 2015 ars insolvensforordning far varje forvaltare,
efter det att en domstol meddelat beslut om att inleda ett samordnings-
forfarande, begira att det forfarande for vilket han eller hon har utsetts
ska omfattas av samordningsforfarandet. En sddan begéiran kan géras om
forvaltaren tidigare avstétt fran att delta i samordningsforfarandet eller
om insolvensforfarandet avseende den aktuella koncernmedlemmen har
inletts efter det att samordningsforfarandet inleddes. Beslut i frigan om
senare deltagande ska fattas av samordnaren. Samordnarens beslut ska
kunna bli féremal for rattslig provning i enlighet med det som foreskrivs
i lagstiftningen i den medlemsstat dir samordningsforfarandet har inletts.

I paragrafen anges att en forvaltare som &r missndjd med samordnarens
beslut i en frdga om deltagande i samordningsforfarandet far begdra



domstolens provning av beslutet. En begéran om réttslig provning far
goras av varje deltagande forvaltare eller varje forvaltare vars begéran
om att lata samordningsforfarandet for koncerner omfatta ett forfarande
har avslagits (artikel 69.4). Med forvaltare avses i detta sammanhang en
forvaltare enligt 2015 ars insolvensforordning (se artikel 2 punkten 5 och
bilaga B till forordningen). For svensk del innebér det att bade konkurs-
forvaltare och rekonstruktorer omfattas av begreppet.

Av 10 § foljer att domstolen vid handlaggningen ska tillimpa lagen
(1996:242) om domstolsdrenden. Det innebér bl.a. att en begéran ska
goras skriftligen och innehdlla vissa uppgifter (4—6 §§ lagen om dom-
stolsdrenden). For att underlétta domstolens handlaggning ar det lampligt
att det i begiran dven anges vilket beslut som den avser. En bristfillig
begédran kan avvisas (9 och 10 §§ lagen om domstolsérenden).

Begiran ska goras till den tingsritt som har beslutat att inleda sam-
ordningsforfarandet. For att domstolen ska prova begéran krivs det att
den gors inom tre veckor fran det att forvaltaren fick del av samord-
narens beslut. Om begédran gors senare én sa, finns det hinder for prov-
ningen och begéran ska avvisas (10 § lagen om domstolsérenden).

Reservforum for en talan som har nira samband med
insolvensforfarandet

12 § Om det finns svensk domsritt enligt artikel 6 i 2015 ars insolvensforord-
ning och nagon annan behorig domstol saknas, &r behorig domstol

1. den tingsritt som insolvensforfarandet har inletts vid, eller

2. om insolvensforfarandet inte inleds vid domstol, den tingsritt som ett beslut
om att inleda insolvensforfarandet kan &verklagas till.

Paragrafen innehaller en bestimmelse om reservforum for en talan som
har ndra samband med insolvensforfarandet. Paragrafen saknar mot-
svarighet i 2005 ars kompletteringslag. Overvigandena finns i av-
snitt 6.3.

Enligt artikel 6 i 2015 &rs insolvensforordning kan en talan som ar
direkt hanforlig till ett insolvensforfarande och har ett ndra samband med
detta vickas vid domstolarna i den medlemsstat dir insolvensforfarandet
har inletts. Om det pagér ett insolvensforfarande i Sverige, ar alltsa
svensk domstol behdrig att prova ocksa en saddan talan med nira samband
till insolvensforfarandet.

1 forsta punkten anges att den tingsritt vid vilken insolvensforfarandet
har inletts &r behorig att ta upp ett sddant méal med ndra samband till
insolvensforfarandet, om det finns svensk domsrétt enligt forordningen
och det enligt svenska nationella forumregler saknas en behorig domstol.
Ett exempel pé nér det kan bli aktuellt att vicka talan vid reservforumet
ir om ett konkursforfarande har inletts vid svensk domstol och for-
valtaren vill vicka talan om atervinning mot en svarande med hemvist i
en annan medlemsstat. Ytterligare ett exempel dr en talan som avser
skyldigheter som uppkommer under insolvensforfarandet (skél 35). Om
de svenska nationella forumreglerna i ett sadant fall inte pekar ut ndgon
behorig domstol, dr den domstol vid vilket insolvensforfarandet har
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inletts behorig att prova dven denna talan med ndra samband till for-
farandet.

Om ett insolvensforfarande inte inleds vid tingsritt, anges i andra
punkten att behorig domstol i stillet dr den tingsrétt som ett beslut om att
inleda insolvensforfarandet kan dverklagas till. Denna regel ar tillimplig
om det skulle vickas en talan med néra samband till ett skuldsanerings-
forfarande eftersom ett sddant forfarande inleds vid Kronofogde-
myndigheten. Av skuldsaneringslagarna framgar att Kronofogdemyndig-
hetens beslut om att inleda skuldsanering &verklagas till tingsrétten i den
ort dir géldeniren ir bosatt eller, om géldendren inte ar bosatt i Sverige,
Stockholms tingsritt (se 45 § skuldsaneringslagen [2016:675] och 47 §
lagen [2016:676] om skuldsanering for foretagare).

Ikrafttriadande- och 6vergingsbestimmelser

1. Denna lag tréder i kraft den 26 juni 2017.

2. Genom lagen upphivs lagen (2005:1046) med kompletterande bestimmelser
till insolvensforordningen.

3. Den upphévda lagen géller dock fortfarande for insolvensforfaranden som
har inletts fore ikrafttridandet och som omfattas av radets forordning (EG)
nr 1346/2000 av den 29 maj 2000 om insolvensforfaranden.

Enligt forsta punkten ska den nya lagen trdda i kraft den 26 juni 2017,
dvs. samma dag som 2015 &rs insolvensforordning ska borja tillimpas
(artikel 92). Da upphor, enligt andra punkten, 2005 ars kompletteringslag
att gilla.

Av tredje punkten framgar att 2005 ars kompletteringslag, trots andra
punkten, ska fortsdtta att gélla for insolvensforfaranden som har inletts
fore ikrafttrddandet och som omfattas av 2000 érs insolvensforordning.
Bestdmmelsen ar en f6ljd av att det 1 2015 ars insolvensforordning anges
att 2000 ars insolvensforordning ska fortsitta att tillimpas pa insolvens-
forfaranden som har inletts fore den 26 juni 2017 (artikel 84.2).

Forsta och tredje punkterna innebér bl.a. att om en tingsréitt beslutar om
att forsdtta ndgon i1 konkurs eller Kronofogdemyndigheten beslutar att
skuldsanering ska inledas den 26 juni 2017 eller dérefter, ska den nya
lagen tillimpas. For insolvensforfaranden som har inletts fore den 26 juni
2017 och som omfattas av 2000 &rs insolvensforordning (konkurs och
foretagsrekonstruktion) géller ddaremot fortsatt 2005 ars kompletterings-
lag.

Overvigandena finns i avsnitt 7.

9.2 Ovriga lagforslag

De ovriga lagforslagen innebér att det upplysningsvis anges att det i olika
avseenden finns bestimmelser i 2015 ars insolvensforordning eller i den
nya lagen med kompletterande bestdmmelser till 2015 ars insolvens-
forordning. Det gors dven vissa sprakliga dndringar.

Overvigandena finns i avsnitten 6.1 och 6.8.
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Bilaga 1

Europeiska unionens officiella tidning L 14119

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2015/848
av den 20 maj 2015
om insolvensforfaranden

(omarbetning)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av férdraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 81,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande ('),

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (3), och

av foljande skl:

O]

Den 12 december 2012 antog kommissionen en rapport om tillimpningen av rddets férordning (EG)
nr 1346/2000 (). I rapporten konstaterades att forordningen generellt fungerar vl men att det vore onskvart att
forbattra tillimpningen av vissa bestimmelser for att effektivisera handliggningen av grinsoverskridande
insolvensforfaranden. Eftersom den forordningen redan har dndrats flera ginger och ytterligare dndringar ska
goras, bor den av tydlighetsskil omarbetas.

Unionen har som mal att uppritta ett omrdde med frihet, sikerhet och rittvisa.

For att den inre marknaden ska fungera vil krdvs det att grinsoverskridande insolvensforfaranden fungerar
effektivt och smidigt. Denna forordning behéver antas for att uppnd detta mal, som faller inom omradet for
réttsligt samarbete i civilrittsliga frgor i den mening som avses i artikel 81 i fordraget.

Foretagens verksamhet har i allt hogre grad grinsoverskridande verkningar och regleras dirfor i allt storre
utstrickning av unionsritten. Sddana foretags insolvens paverkar dven den inre marknadens goda funktion och
det behévs en unionsakt som stiller krav pd samordning av de dtgérder som ska vidtas betriffande en insolvent
gildenirs tillgdngar.

For att den inre marknaden ska fungera vil ir det nodvindigt att undvika att parterna motiveras att verfora
tillgdngar frn en medlemsstat till en annan eller att vilja jurisdiktion for att fa en forménligare rattslig stillning
till skada for borgenirskollektivet (forum shopping).

Denna forordning bor inbegripa bestimmelser om behorighet att inleda insolvensforfaranden och prova talan
som dr en direkt foljd av insolvensforfaranden och har ett nidra samband med dessa. Denna forordning bor ocksd
innehdlla bestimmelser om erkidnnande och verkstillighet av domstolsavgoranden som meddelats i sddana
forfaranden samt om vilken lag som ska tillimpas pd insolvensforfaranden. Dessutom boér denna forordning
faststilla bestimmelser om samordning av insolvensférfaranden som avser samma gildendr eller flera
medlemmar i samma koncern.

Konkurs, ackord och liknande forfaranden 4r undantagna frén tillimpningsomradet f6r Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 1215/2012 (*). Dessa forfaranden boér omfattas av den hir forordningen. Vid
tolkningen av denna férordning ar det viktigt att i storsta mojliga utstrackning undvika kryphal mellan de bada
instrumenten. Att ett nationellt forfarande inte ingdr i forteckningen i bilaga A till den hir forordningen bor
emellertid inte i sig innebra att det omfattas av forordning (EU) nr 1215/2012.

() EUTC271,19.9.2013,s. 55.
(%) Europaparlamentets stindpunkt av den 5 februari 2014 (innu ej offentliggjord i EUT) och ridets stindpunkt vid forsta behandlingen av

den 12 mars 2015 (dnnu ¢j offentliggjord i EUT). Europaparlamentets staindpunkt av den 20 maj 2015 (4nnu ¢j offentliggjord i EUT).

(*) Radets forordning (EG) nr 1346/2000 av den 29 maj 2000 om insolvensforfaranden (EGT L 160, 30.6.2000, s. 1).
(*) Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1215/2012 av den 12 december 2012 om domstols behérighet och om erkidnnande

och verkstillighet av domar pé privatrittens omrade (EUT L 351, 20.12.2012, 5. 1).
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(8)  For att uppnd syftet att forbittra effektivitet och dndamalsenlighet hos insolvensforfaranden med gréinsover-
skridande verkningar dr det nddvindigt och limpligt att bestimmelserna om behdérighet, erkinnande och
tillimplig lag pd detta omrdde blir foremdl fér en unionsitgird som ir bindande och direkt tillimplig i
medlemsstaterna.

(9)  Denna férordning bor tillimpas pa insolvensforfaranden som uppfyller villkoren i férordningen, oavsett om
géldendren ir en fysisk eller juridisk person, niringsidkare eller privatperson. En uttémmande forteckning over
dessa insolvensforfaranden dterfinns i bilaga A. Vad giller de nationella forfaranden som ingér i bilaga A, bor
denna forordning vara tillimplig utan att domstolarna i en annan medlemsstat behover undersoka huruvida
villkoren i denna férordning 4r uppfyllda. Nationella insolvensforfaranden som inte fortecknas i bilaga A bor inte
omfattas av denna forordning.

(10)  Tillimpningsomradet for denna forordning bor utvidgas till att 4ven omfatta forfaranden som stirker forutsdtt-
ningarna for att ridda ekonomiskt birkraftiga foretag som befinner sig i svarigheter och ge entreprendrer en
andra chans. Tillimpningsomrddet bor sirskilt omfatta forfaranden som gor det mojligt att rekonstruera en
gildendr i ett skede dir det endast foreligger en risk for insolvens eller som innebir att gildeniren helt eller delvis
behéller kontrollen 6ver sina tillgdngar och sin verksamhet. Det bor dven omfatta forfaranden for skuldned-
sttning eller skuldsanering for konsumenter och egenforetagare, till exempel genom nedsittning av det belopp
som gildeniren ska betala eller forlingning av den betalningstid som gildeniren beviljats. Eftersom dessa
forfaranden inte nodvindigtvis behover leda till att en forvaltare utses, bor de omfattas av denna forordning, om
de dger rum under en domstols kontroll eller évervakning. I detta sammanhang bor termen kontroll inbegripa
situationer dir domstolen endast ingriper efter overklagande av en borgenir eller andra berorda parter.

(11) Denna forordning bér dven tillimpas pd forfaranden som beviljar ett tillfilligt uppskjutande av verkstillighets-
atgirder pa begiran av enskilda borgendrer, om sidana dtgirder kunde pdverka férhandlingarna negativt och
hindra utsikterna till en omstrukturering av gildenirens verksamhet. Sadana forfaranden bér inte vara till skada
for borgenirskollektivet och bor foregd andra forfaranden som omfattas av denna forordning, om ingen
overenskommelse kan nds om en rekonstruktionsplan.

(12) Denna férordning bor tillimpas pa forfaranden vilkas inledande ska offentliggoras i syfte att mojliggora for
borgenirer att fi kinnedom om forfarandet och anmila sina fordringar och pd sa sitt sikerstilla forfarandenas
kollektiva art, och i syfte att ge borgendrerna en méjlighet att bestrida behorigheten hos den domstol som har
inlett forfarandet.

(13) Foljaktligen bor insolvensforfaranden som ir konfidentiella uteslutas frén tillimpningsomrddet for denna
férordning. Aven om dessa forfaranden kan vara viktiga i vissa medlemsstater, innebér deras konfidentiella art att
det dr omojligt for en borgenir eller en domstol i en annan medlemsstat att veta att sddana forfaranden inletts,
vilket gor det svért att foreskriva att deras verkningar ska erkinnas i hela unionen.

(14) De kollektiva forfaranden som omfattas av denna forordning bor omfatta alla eller en betydande del av de
borgendrer till vilka alla eller en avsevird del av en gildenirs skulder hinfor sig, forutsatt att fordringar frén de
borgendrer som inte omfattas av sddana forfaranden inte berdrs. Aven forfaranden som endast ror gildendrens
finansiella borgendrer bor ingd. Forfaranden som inte omfattar gildendrens samtliga borgendrer bor vara
forfaranden i syfte att ridda gildendren. Forfaranden som leder till att en gildenirs verksamhet definitivt upphor
eller dennes tillgdngar realiseras bor inbegripa gildendrens samtliga borgenirer. Dessutom bor det faktum att
vissa insolvensforfaranden for fysiska personer undantar specifika fordringskategorier, sésom fordringar avseende
underhdll, frin méjligheten till skuldavveckling inte innebéra att dessa forfaranden inte 4r kollektiva.

(15) Denna férordning bér dven tillimpas pd forfaranden vilka enligt vissa medlemsstaters lagstiftning inleds och
genomfors under en viss tidsperiod pa interimistisk eller provisorisk grund, innan en domstol meddelar ett
réttsligt avgorande ddr det bekriftas att forfarandena fortsitter pd icke-interimistisk grund. Fastin dessa
forfaranden betecknas som interimistiska bor de uppfylla alla 6vriga krav i denna férordning.

(16) Denna forordning bor tillimpas pa forfaranden som grundas pd lagstiftning om insolvens. Forfaranden som
grundas pd allmin bolagsritt som inte har utformats uteslutande for insolvenssituationer bor inte anses vara
grundade pé lagstiftning om insolvens. Skuldsanering bér inte heller omfatta specifika forfaranden i vilka skulder
som innehas av fysiska personer med mycket lg inkomst och mycket begrinsade tillgdngar avskrivs, férutsatt att
denna typ av forfaranden aldrig medf6r betalning till borgenérer.
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Denna forordnings tillimpningsomréide bor omfatta férfaranden som foranleds av situationer dér gildendren stdr
infor icke-eckonomiska svérigheter, under forutsittning att dessa svdrigheter ger upphov till ett allvarligt och
verkligt hot mot gildenirens nuvarande och framtida mojligheter att betala sina skulder di de forfaller.
Tidsramen for att faststilla ett sddant hot kan uppgé till flera ménader eller till och med mer, for att beakta de fall
dir gildeniren stdr infor icke-ekonomiska svarigheter som hotar verksamhetens fortlevnad och pd medellang sikt
dven gildenirens likviditet. Detta kan till exempel vara fallet om gildendren har gatt miste om ett kontrakt som
dr av avgorande betydelse.

Denna férordning bor inte paverka tillimpningen av bestimmelserna om dtervinning av statligt stéd fran
insolventa bolag, sdsom dessa har tolkats i Europeiska unionens domstols rittspraxis.

Insolvensforfaranden som rér forsikringsforetag, kreditinstitut, virdepappersforetag, samt andra foretag eller
institut som omfattas av Europaparlamentets och radets direktiv. 2001/24/EG ('), och foretag for kollektiva
investeringar bor vara undantagna frén tillimpningsomradet for denna forordning eftersom samtliga omfattas av
sirskild tillsyn och de nationella tillsynsmyndigheterna har langtgdende befogenheter att ingripa.

Insolvensforfaranden innebér inte nodvindigtvis ingripande av ett domande organ. Termen domstol i denna
forordning bor darfor i vissa bestimmelser ges en vid betydelse och inbegripa en person eller ett organ med
bemyndigande enligt nationell ritt att inleda insolvensforfaranden. For att denna forordning ska vara tillimplig
bor forfarandena (som bestdr av atgirder och formaliteter foreskrivna i lag) inte endast Gverensstimma med
denna férordnings bestimmelser utan ocksa vara officiellt erkidnda och ha rdttsverkan i den medlemsstat dar ett
insolvensforfarande inleds.

Forvaltare definieras i denna forordning och fortecknas i bilaga B. Forvaltare som utses utan deltagande av ett
domande organ bor enligt nationell ritt pd lampligt sitt understillas tillsyn och vara bemyndigade att agera i
insolvensforfaranden. Det nationella regelverket bor tillhandahalla adekvata regler for hantering av eventuella
intressekonflikter.

Denna forordning utgdr fran det forhallandet att ett enda allmingiltigt insolvensforfarande inom hela unionen
knappast kan genomforas eftersom det finns sd stora skillnader i materiell ritt. Mot bakgrund av detta skulle det
ofta leda till svérigheter om rittsordningen i den stat dir forfarandet inleds tillimpades undantagslost. Detta giller
till exempel for de mycket skiftande nationella lagar om sikerhetsritter som finns i medlemsstaterna.
Utformningen av de formansritter som vissa borgendrer atnjuter vid insolvensforfaranden skiljer sig ibland ocksa
fullstindigt at. Vid ndsta 6versyn av denna forordning kommer det att bli nodviandigt att faststilla ytterligare
atgdrder for att forbéttra forménsritterna for anstillda pd europeisk nivd. Denna forordning bor ta hansyn till
dessa skiftande nationella lagstiftningar pa tvd olika sitt. Det bor & ena sidan anges sarskilda bestimmelser om
tillimplig lag for vissa typer av rittsliga relationer (t.ex. sakritter och anstillningsavtal). Det foreskrivs & andra
sidan att det forutom ett huvudinsolvensforfarande med allmén rickvidd dven ska finnas nationella forfaranden
som bara omfattar tillgdngar i den stat dir forfaranden inleds.

Denna férordning gor det mojligt att inleda huvudinsolvensforfaranden i den medlemsstat ddr platsen for
gildendrens huvudsakliga intressen finns. Dessa forfaranden har allmidn rickvidd och de avser att omfatta
gildendrens samtliga tillgdngar. For att skydda intressen av olika slag tilliter denna férordning att sekundira
insolvensforfaranden inleds och loper parallellt med huvudinsolvensforfarandet. Ett sekundart insolvensforfarande
far inledas i den medlemsstat dir gildeniren har ett driftstille. Verkan av sekundira insolvensforfaranden ér
begrinsade till tillgdngar som finns i den staten. Tvingande regler for samordning med huvudinsolvensfor-
farandena tillgodoser behovet av enhetlighet i unionen.

Om huvudinsolvensférfaranden har inletts med avseende pd en juridisk person eller ett foretag i en annan
medlemsstat 4n den dar den eller det har sitt site, bor det vara mojligt att inleda sekundira insolvensforfaranden i
den medlemsstat dir denna eller detta har sitt site, under forutsittning att gildendren bedriver ekonomisk
verksamhet med personella och materiella resurser i den staten i enlighet med Europeiska unionens domstols
réttspraxis.

Denna forordning tillimpas endast pé forfaranden for vilka platsen for gildenirens huvudsakliga intressen ligger i
unionen.

(") Europaparlamentets och radets direktiv 2001/24/EG av den 4 april 2001 om rekonstruktion och likvidation av kreditinstitut
(EGTL125,5.5.2001,s. 15).
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(26)  Genom denna forordning faststills endast internationell behérighet, det vill siga att den medlemsstat utses, vars
domstolar fir inleda ett insolvensforfarande. Territoriell behérighet inom den medlemsstaten bor faststillas i den
berorda medlemsstatens nationella ritt.

(27) Innan ett insolvensforfarande inleds, bor den behoriga domstolen pa eget initiativ undersoka om platsen for
gildendrens huvudsakliga intressen eller gédldendrens driftstille faktiskt befinner sig inom dess jurisdiktion.

(28)  Vid bedomningen av huruvida platsen for gildenirens huvudsakliga intressena ir faststillbar for tredje man, bor
man ta sirskild hinsyn till borgenirerna och deras uppfattning om var en gildenir forvaltar sina intressen. Detta
kan, om platsen for de huvudsakliga intressena édndras, innebira att borgenirerna vid limplig tidpunkt méste
informeras om den nya plats dir gildeniren bedriver sin verksamhet, till exempel genom att adressférindringen
papekas i affirskorrespondens eller genom att den nya platsen offentliggors pd andra lampliga sitt.

(29) Denna forordning bér innehélla ett antal garantier for att forhindra att forum shopping anviinds i bedrigligt syfte
eller missbrukas.

(30)  Det bor dirfor vara mojligt att bryta presumtionen att sitet, det huvudsakliga verksamhetsstillet och hemvisten
ar platsen for de huvudsakliga intressena och den behoriga domstolen i en medlemsstat bor gora en noggrann
bedomning av om platsen for gildendrens huvudsakliga intressen faktiskt finns i den medlemsstaten. I friga om
foretag bor det vara mojligt att bryta denna presumtion om foretagets huvudkontor ar beliget i en annan
medlemsstat dn den dir det har sitt site, och nir en dvergripande bedomning av alla relevanta faktorer pd ett sitt
som kan faststillas av tredje part visar att centrum for foretagets ledning och overvakning samt for
tillvaratagande av foretagets intressen finns i denna andra medlemsstat. Nir det galler en enskild person som inte
bedriver verksamhet som egenforetagare eller fri yrkesutovare, bor det till exempel vara mojligt att bryta denna
presumtion, om huvuddelen av gildenidrens tillgdngar finns utanfor den medlemsstat i vilken denne har sin
hemvist eller om det kan faststillas att den huvudsakliga anledningen till att denne flyttade var att anséka om
insolvensforfarande inom den nya jurisdiktionen och om en sddan ansokan pétagligt skulle vara till nackdel for
de borgenirers intressen vilkas forchavanden med gildendren dgde rum fore forflyttningen.

(31) Likasa i syfte att forhindra att forum shopping anviinds i bedrégligt syfte eller missbrukas bor presumtionen att
platsen for de huvudsakliga intressena finns dir sitet, den enskilda personens huvudsakliga verksamhetsstille eller
hemvist finns inte vara tillimplig, nir det giller bolag, andra juridiska personer eller enskilda personer som
bedriver verksamhet som egenforetagare eller fria yrkesutovare, om gildendren har flyttat sitt site eller
huvudsakliga verksamhetsstille till en annan medlemsstat inom en period av tre manader fore ansokan om att
inleda ett insolvensforfarande, eller, nir det giller en enskild person som inte bedriver verksamhet som
egenforetagare eller fri yrkesutvare, om gildeniren har flyttat sin hemvist till en annan medlemsstat inom en
period av sex ménader fore ansokan om att inleda ett insolvensforfarande.

(32) Om omstindigheterna i drendet ger upphov till tvivel om domstolens behorighet, bor domstolen i alla hindelser
kriva att gildendren limnar ytterligare bevisning till stod for sina pastdenden och, om tillimplig ritt for
insolvensforfarandet sd tillater, ge gildenirens borgenirer mojlighet att ligga fram sina synpunkter betriffande
behorighet.

(33) Om den domstol till vilken en ansokan om att inleda ett insolvensforfarande limnats anser att platsen for de
huvudsakliga intressena inte finns pd dess territorium, bor den inte inleda nigot huvudinsolvensforfarande.

(34) Dessutom bor gildendrens borgenirer ha tillgang till ett effektivt rittsmedel mot beslutet om att inleda ett
insolvensforfarande. Foljderna av ett dverklagande av ett beslut om att inleda ett insolvensforfarande bor regleras i
nationell ritt.

(35) Domstolarna i den medlemsstat inom vars territorium ett insolvensforfarande har inletts bor ocksa vara behoriga
att prova en talan som ér en direkt foljd av insolvensforfarandet och har ett nira samband med detta. Sidan talan
bor inbegripa talan om atervinning (avoidance actions) riktade mot svarande i andra medlemsstater samt talan som
avser skyldigheter som uppkommer under insolvensforfarandet, sisom forskottsbetalning av forfarande-
kostnaderna. Talan for fullgérelse av skyldigheter enligt ett avtal som gildeniren ingick fore inledandet av
forfarandet utgor daremot inte en direkt foljd av forfarandet. Om en sidan talan hinger samman med en annan
talan som grundar sig pd allmin civil- och handelsritt, bor forvaltaren kunna vicka talan i bada fall vid
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domstolarna i den medlemsstat dér svaranden har hemvist, om forvaltaren anser det mer effektivt. Detta kan till
exempel vara fallet om forvaltaren avser att kombinera en talan om stillforetridaransvar pa grundval av
insolvenslagstiftning med en talan grundad pé bolagslagstiftning eller allmidnna skadestdndsregler.

Den domstol som har behérighet att inleda huvudinsolvensforfaranden bor ha ritt att besluta om interimistiska
dtgirder och skyddsétgirder frin den tidpunkt dd det begirdes att forfarandet skulle inledas. Sikerhetsdtgirder
savil fore som efter det att ett insolvensforfarande har inletts dr av vikt for att garantera insolvensforfarandets
effektivitet. Enligt denna forordning bor olika mojligheter till sddana atgéirder tillhandahéllas. Den domstol som ér
behorig nir det giller huvudinsolvensforfarandet bor ocksd kunna besluta om interimistiska dtgirder och
skyddsdtgirder for egendom som finns inom andra medlemsstaters territorium. En forvaltare som utses
interimistiskt bor dessutom, innan huvudinsolvensforfarandet inleds, i de medlemsstater dir gildendren har ett
driftstdlle, kunna begira att de sikerhetsdtgirder vidtas som 4r méjliga enligt dessa medlemsstaters rittsordning.

Innan huvudinsolvensforfarandet inleds, bor ritten att begira att ett insolvensforfarande ska inledas i den
medlemsstat dir gildendren har ett driftstille vara begrinsad till lokala borgenidrer och offentliga myndigheter
eller till fall ddr ett huvudinsolvensforfarande inte kan inledas enligt rittsordningen i den medlemsstat dir platsen
for gildendrens huvudsakliga intressen finns. Skalet till denna begréansning ar att fall dér ett territoriellt insolvens-
forfarande begirs fore ett huvudinsolvensforfarande ska begrinsas till vad som ér absolut nédvindigt.

Sedan huvudinsolvensforfarandet har inletts begrinsar denna forordning inte ritten att begéra att ett insolvens-
forfarande ska inledas i den medlemsstat dir gidldeniren har ett driftstille. Forvaltaren i huvudinsolvensforfarandet
eller andra personer med bemyndigande enligt nationell ritt i den medlemsstaten fir begira att ett sekundart
insolvensforfarande inleds.

Denna forordning bor faststilla bestimmelser om platsen dir gildenirens tillgdngar ska anses finnas, vilka bor
tillimpas vid faststillande av vilka tillgdngar som hor till huvudinsolvensférfarandet eller sekundira insolvensfor-
faranden, eller till situationer som berdr tredje mans sakrittsliga skydd. I denna forordning bor det sdrskilt
foreskrivas att europeiska patent med enhetlig verkan, ett gemenskapsvarumirke eller likartade rattigheter, sisom
gemenskapens vaxtforadlarritt eller gemenskapsformgivning, endast bor inga i huvudinsolvensforfaranden.

Sekundéra insolvensforfaranden kan tjina olika syften, forutom skydd av lokala intressen. Det kan uppkomma
fall ndr den egendom som insolvensforfarandet avser ar alltfor komplex for att forvaltas som en enhet eller nar
skillnaderna i de berorda rittssystemen dr sd stora att svdrigheter kan uppstd genom att verkningarna av
rattsordningen i den stat dar forfarandet inleds utstricks till att omfatta ovriga medlemsstater dir tillgdngarna
finns. Av detta skil far forvaltaren i huvudinsolvensforfarandet begira att ett sekundirt insolvensforfarande inleds
nér detta kravs for en effektiv forvaltning av den egendom som insolvensforfarandet avser.

Sekundira insolvensforfaranden kan ocksd himma en effektiv forvaltning av den egendom som insolvensfor-
farandet avser. Denna forordning faststiller dérfor tva specifika situationer, dir den domstol som har mottagit en
ansokan om att inleda ett sekundirt insolvensforfarande bor kunna skjuta upp eller vigra att inleda forfarandet
pé begiran av forvaltaren i huvudinsolvensforfarandet.

For det forsta ger denna forordning forvaltaren i huvudinsolvensforfarandet mojlighet att gora ett dtagande
gentemot lokala borgendrer om att de kommer att behandlas som om ett sekundirt insolvensforfarande hade
inletts. Detta dtagande mdste uppfylla ett antal villkor som anges i denna férordning, i synnerhet mdste det
godkinnas med kvalificerad majoritet av lokala borgenirer. Om ett sddant dtagande har gjorts, bor den domstol
som har mottagit en ansokan om att inleda ett sekundirt insolvensforfarande kunna vigra att inleda ett
sekundart insolvensforfarande om den ar forvissad om att dtagandet ger tillrickligt skydd for lokala borgenirers
allminna intressen. Vid sin beddmning av dessa intressen bor domstolen ta hinsyn till att dtagandet har godkints
av en kvalificerad majoritet av de lokala borgenirerna.

For att gora ett dtagande gentemot lokala borgendrer bor de tillgingar och rittigheter som finns i den
medlemsstat dir gildeniren har ett driftstille utgora en underkategori till den egendom som insolvensforfarandet
avser och forvaltaren i huvudinsolvensforfarandet bor vid fordelningen av dessa eller av behéllningen efter
realisering av dessa respektera den forménsritt som borgenirer skulle ha haft, om det sekundira insolvensfor-
farandet hade inletts i den medlemsstaten.
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(44)  Nationell ritt bor i forekommande fall tillimpas pd godkinnande av dtagandet. Sirskilt om omrdstningsreglerna
for antagande av en rekonstruktionsplan enligt nationell ritt kréver ett forhandsgodkédnnande av borgenirernas
fordringar, bor dessa fordringar anses vara godkinda for omrostning om &tagandet. Om det finns olika
forfaranden for antagande av rekonstruktionsplaner enligt nationell ritt, bor medlemsstaterna ange vilket
forfarande som ska vara tillimpligt i sammanhanget.

(45) Denna forordning bor for det andra faststilla mojligheten att domstolen tillfélligt skjuter upp provningen av en
ansokan om att inleda ett sekundirt insolvensforfarande, nir det i huvudinsolvensforfarandet har beviljats ett
tillfalligt uppskjutande av enskilda verkstllighetsforfaranden, i syfte att bevara verkan av det uppskjutande som
beviljats i huvudinsolvensforfarandena. Domstolen bér kunna bevilja tillfélligt uppskjutande, om den &r férvissad
om att limpliga dtgdrder har vidtagits for att skydda lokala borgendrers allminna intressen. I detta fall bor alla
borgendrer som kan paverkas av resultatet av forhandlingarna om en rekonstruktionsplan underrittas om
forhandlingarna och tilldtas att delta i dem.

(46) For att sikerstilla effektivt skydd av lokala intressen bor forvaltaren i huvudinsolvensforfarandet inte kunna
realisera eller omlokalisera tillgingar, pa ett oegentligt sitt, i den medlemsstat dér ett driftstille dr beldget, sarskilt
om det sker for att motverka mojligheterna att faktiskt kunna tillgodose sddana intressen om ett sekundart
insolvensforfarande inleds darefter.

(47) Denna forordning bér inte hindra att domstolarna i en medlemsstat dir ett sekundirt insolvensforfarande har
inletts beivrar asidosittande av de skyldigheter som aligger en gildenirs stillféretrddare, forutsatt att dessa
domstolar dr behoriga att handligga sddana tvister enligt nationell ritt.

(48)  Huvudinsolvensforfaranden och sekundira insolvensforfaranden kan bidra till en effektiv forvaltning av den
egendom som insolvensforfarandena avser eller till en effektiv avyttring av de samlade tillgdngarna, om det finns
ett valfungerande samarbete mellan de berdrda aktorerna i alla parallella forfaranden. Ett vilfungerande samarbete
innebir att de olika forvaltarna och de berérda domstolarna samarbetar néra, sirskilt genom utbyte av tillracklig
information. For att sikerstilla huvudinsolvensforfarandenas dominerande roll bor forvaltaren i detta forfarande
ges flera mojligheter att ingripa i sekundira insolvensforfaranden som pagar samtidigt. I sekundira insolvensfor-
faranden bor forvaltaren sirskilt kunna foresld en rekonstruktionsplan eller ackord eller ansoka om att
realiseringen av tillgdngarna skjuts upp. I sitt samarbete bor forvaltare och domstolar beakta basta praxis for
samarbete i gransoverskridande insolvensfall i enlighet med de principer och riktlinjer for kommunikation och
samarbete som har antagits av europeiska och internationella organisationer som &r verksamma pd
insolvensrittens omrdde, i synnerhet de relevanta riktlinjer som Forenta nationernas kommission for
internationell handelsritt (Uncitral) har tagit fram.

(49) Mot bakgrund av ett sidant samarbete bor forvaltare och domstolar kunna ingd avtal och protokoll i syfte att
underlitta grinsoverskridande samarbete vid multipla insolvensforfaranden i olika medlemsstater som avser
samma gildendr eller medlemmar av samma koncern, om detta ir forenligt med de bestimmelser som ar
tillimpliga pé respektive forfarande. Sddana avtal och protokoll kan variera med avseende pa form, s till vida att
de kan vara skriftliga eller muntliga, och rickvidd, sa till vida att de kan vara allt frin allminna till specifika, och
kan ingds av olika parter. I enkla, allmédnna avtal kan behovet av nira samarbete mellan parterna framhallas utan
att specifika frigor tas upp, medan mer detaljerade, specifika avtal kan faststilla en ram av principer for multipla
insolvensforfaranden och kan godkinnas av de berorda domstolarna, om det kravs enligt nationell ritt. De kan
aterspegla ett avtal mellan parterna om att vidta eller lata bli att vidta vissa steg eller atgarder.

(50)  Pa motsvarande sitt fir domstolar i olika medlemsstater samarbeta genom samordning vid utseende av forvaltare.
I detta sammanhang far de utse en enda forvaltare for flera insolvensforfaranden som rér samma gildendr eller
olika medlemmar i en koncern, under forutsittning att detta ar forenligt med de bestimmelser som ar tillimpliga
pa respektive forfarande, framfor allt med eventuella krav rérande forvaltarens kompetens och licensiering.

(51) Denna forordning bor sikerstilla en effektiv forvaltning av insolvensforfaranden som ror olika foretag som ingar
i en koncern.
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Nir ett insolvensforfarande har inletts for flera foretag inom samma koncern, bor det finnas ett vilfungerande
samarbete mellan de aktorer som medverkar i dessa forfaranden. De olika forvaltarna och de berdrda
domstolarna bor dirfor ha en liknande skyldighet att samarbeta och kommunicera med varandra som de som
medverkar i huvudinsolvensforfaranden och sekundira insolvensforfaranden rérande samma gildendr. Samarbete
mellan forvaltare bor inte strida mot borgenirernas intressen i respektive forfarande och syftet med detta
samarbete bor vara att finna en losning som frimjar synergieffekter i hela koncernen.

Inforandet av bestimmelser om insolvensfrfaranden i koncerner bor inte begrinsa méjligheten for en domstol
att inleda insolvensforfaranden for flera foretag inom samma koncern i en enda jurisdiktion, om domstolen anser
att platsen for dessa foretags huvudsakliga intressen finns i en och samma medlemsstat. I sidana fall bor
domstolen dven om limpligt kunna utse samma forvaltare i alla de berérda forfarandena, under forutsittning att
detta inte dr oforenligt med de bestimmelser som r tillimpliga pd dem.

I syfte att ytterligare forbdttra samordningen av insolvensforfaranden rérande medlemmar av en koncern och for
att mojliggora en samordnad rekonstruktion av koncernen, bor det i denna forordning inforas processrittsliga
regler for samordning av insolvensforfaranden rérande medlemmar av en koncern. Mélet fér denna samordning
bor vara att sikerstilla indamélsenlighet i samordningen, med bibehdllen respekt for varje koncernmedlems
status som separat juridisk person.

En forvaltare som har utsetts i ett konkursforfarande som inletts rorande en medlem i en koncern bor ha
méjlighet att begira att ett samordningsforfarande for koncerner inleds. Om den lagstiftning som tillimpas pa
insolvensforfarandet s kraver, bor denna forvaltare emellertid erhalla det tillstind som krdvs innan en sidan
begiran gors. Begiran bor innehélla en specificering av de visentliga inslagen i samordningsforfarandet, framfor
allt samordningsplanen i stora drag, ett forslag om vem som ska utses till samordnare och en oversikt 6ver de
uppskattade kostnaderna for samordningsférfarandet.

For att sikerstilla frivillighet i samordningsforfarandet for koncerner bor de medverkande forvaltarna ha
mojlighet att motsitta sig deltagande i forfarandet inom en angiven tidsperiod. For att de medverkande
forvaltarna ska ha mojlighet att fatta ett vilgrundat beslut om deltagande i samordningsforfarandet for koncerner
bor de i ett tidigt skede fi information om de visentliga inslagen i samordningsforfarandet. En forvaltare som
inledningsvis invinder mot deltagande i samordningsforfarandet bor emellertid senare kunna begira att fi delta i
forfarandet. I sd fall bér samordnaren fatta ett beslut om begirans tilldtlighet. Samtliga forvaltare, inbegripet den
begdrande forvaltaren, bor informeras om samordnarens beslut och bor ha majlighet att bestrida beslutet infor
den domstol som har inlett samordningsforfarandet for koncerner.

Ett samordningsforfarande for koncerner bor alltid syfta till att underlitta en 4ndamalsenlig forvaltning av
insolvensforfarandena for koncernens medlemmar och ha en allmint positiv verkan for borgenarerna. Det bor
genom denna forordning dirfor sikerstillas att den domstol till vilken en begiran om samordningsforfarande for
koncerner har inlimnats gor en beddomning av dessa kriterier, innan ett samordningsforfarande fér koncerner
inleds.

Fordelarna med ett samordningsforfarande for koncerner bor inte omintetgoras av kostnaderna for detta
forfarande. Det ar darfor nodvindigt att sikerstilla att kostnaderna for samordningsforfarandet och den andel av
dessa kostnader som varje koncernmedlem ska bira dr limpliga, proportionella och rimliga och faststills i
enlighet med nationell ritt i den medlemsstat dir samordningsforfarandet fér koncerner har inletts. De
medverkande forvaltarna bor ocksé ha mojlighet att kontrollera dessa kostnader frén ett tidigt skede i férfarandet.
Om det krdvs enligt nationell ritt kan kontroll av kostnader frdn ett tidigt skede i forfarandet innebdra att en
forvaltare ansoker om godkinnande fran en domstol eller borgendrskommitté.

Om samordnaren anser att fullgérandet av uppgifterna kriver en avsevird okning av kostnaderna i férhdllande
till de ursprungligen uppskattade kostnaderna och i alla hindelser om kostnaderna overstiger 10 % av de
uppskattade kostnaderna, bor samordnaren bemyndigas att overskrida dessa kostnader av den domstol som har
inlett samordningsforfarandet f6r koncerner. Den domstol som har inlett samordningsforfarandet for koncerner
bor, innan den fattar beslut, ge de deltagande forvaltarna méjlighet att yttra sig infér domstolen for att ge dem
tillfalle att framfora sina synpunkter om det limpliga med samordnarens begéran.
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For koncernmedlemmar som inte deltar i ett samordningsforfarande for koncerner bor det i denna forordning
ocksd faststillas en alternativ mekanism for att kunna uppnd en samordnad rekonstruktion av koncernen. En
forvaltare som utses i ett forfarande rorande en koncernmedlem bér ha ritt att ansoka om att varje atgird skjuts
upp i samband med realiseringen av tillgdngar i det forfarande som har inletts med avseende pd andra
koncernmedlemmar som inte omfattas av samordningsforfarandet for koncerner. Det bér endast vara mojligt att
begdra ett sddant uppskjutande om en rekonstruktionsplan liggs fram for medlemmarna i den berérda
koncernen, om planen gynnar borgenirerna i det forfarande for vilket uppskjutandet begirs och om
uppskjutandet dr nodvandigt for att se till att planen kan genomforas korrekt.

Denna férordning bor inte hindra medlemsstaterna fran att faststlla nationella bestimmelser som kompletterar
bestimmelserna om samarbete, kommunikation och samordning av insolvensférfaranden rérande medlemmar av
en koncern i denna forordning, under forutsittning att tillimpningsomradet for dessa nationella bestimmelser dr
begrinsat till den nationella jurisdiktionen och att tillimpningen av dem inte inverkar pa dndamélsenligheten for
de bestimmelser som faststlls i denna forordning.

Bestimmelserna om samarbete, kommunikation och samordning inom ramen for insolvens rérande medlemmar
av en koncern i denna forordning bor endast gilla i den mén forfaranden avseende olika medlemmar av samma
koncern har inletts i mer dn en medlemsstat.

En borgenir som har sin hemvist eller sitt site inom unionen bor ha ritt att anméla sina fordringar i vart och ett
av de insolvensforfaranden som pagar i unionen, avseende gildenirens tillgdngar. Detta bor dven gilla skattemyn-
digheter och socialférsikringsorgan. Denna forordning fir inte hindra forvaltaren frén att anmila fordringar pd
vissa borgenirsgruppers vignar, t.ex. arbetstagare, om detta medges i nationell ritt. For att sikerstilla att
borgenirerna behandlas lika bor dock utdelningarna samordnas. En borgenir bor fa behalla det denne har fatt i
utdelning i ett insolvensforfarande, men bor endast fa delta i utdelningen av de sammanlagda tillgangarna i ett
annat forfarande om borgenidrer med samma formansrttsliga stillning har fatt samma andel av sina fordringar.

Det ir viktigt att borgendrer som har sin hemvist eller sitt site i unionen underrittas om att ett insolvens-
forfarande som ror deras galdenirs tillgdngar har inletts. For att sikerstilla en snabb 6verforing av information till
borgenirerna bér Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1393/2007 (') inte vara tillimplig, nér den
hir forordningen hanvisar till skyldigheten att informera borgenirer. Anvindningen av standardformulir, som
finns pd unionens institutioners alla officiella sprak, bor gora det littare f6r borgenirer att anmala fordringar i
forfaranden som inletts i en annan medlemsstat. Konsekvenserna av inlimnandet av ofullstindigt ifyllda standard-
formuldr bor hanteras enligt nationell ratt.

Enligt denna forordning bér beslut som ror inledande, genomférande och slutférande av ett insolvensforfarande
inom forordningens tillimpningsomrade erkéinnas omedelbart, liksom beslut som har direkt samband med detta
insolvensforfarande. Det automatiska erkéinnandet bor séledes leda till att de verkningar som forfarandet far
genom rittsordningen i den medlemsstat dir det inleds utstricks till alla 6vriga medlemsstater. Erkdnnandet av de
beslut som fattas av medlemsstaternas domstolar bor vila pd principen om omsesidigt fértroende. Dirfor bor
grunderna for icke-erkdnnande reduceras till ett nddvindigt minimum. Enligt denna princip bér dven konflikten
losas om domstolarna i tvd medlemsstater anser sig behoriga att inleda ett huvudinsolvensforfarande. Beslutet i
den domstol som forst inleder ett forfarande bor erkdnnas i de andra medlemsstaterna utan att de ges befogenhet
att prova denna domstols beslut.

I denna forordning bor anges, for de omrdden som den omfattar, enhetliga lagvalsregler som inom sitt
tillimpningsomrade, ersdtter nationella internationellt privatrittsliga regler. Om inte annat anges bor
rttsordningen i den medlemsstat dir forfarandet inleds vara tillimplig (lex concursus). Denna lagvalsregel bor gilla
bide for huvudinsolvensforfaranden och lokala forfaranden. Lex concursus bestimmer samtliga verkningar av
insolvensforfarandet; sdvil processuella som materiella, for berorda personer och rittsliga forhdllanden. Lex
concursus anger alla férutsittningar for att inleda, genomféra och slutfora ett insolvensforfarande.

Automatiskt erkidnnande av ett insolvensforfarande pa vilket den inledande medlemsstatens lagstiftning vanligen
tillimpas kan himma tillimpningen av de regler enligt vilka transaktioner genomfors i andra medlemsstater. For
att skydda berittigade forvantningar och sikerheten vid transaktioner i andra medlemsstater dn den medlemsstat
dir forfaranden inleds bor det anges ett antal undantag frin den allménna regeln.

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1393/2007 av den 13 november 2007 om delgivning i medlemsstaterna av
rttegangshandlingar och andra handlingar i mél och drenden av civil eller kommersiell natur (delgivning av handlingar) och om
upphivande av radets forordning (EG) nr 1348/2000 (EUT L 324, 10.12.2007, 5. 79).
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Det finns ett sirskilt behov av en sirreglering nir det giller sakrittsliga frigor eftersom dessa sakritter dr mycket
viktiga for kreditgivningen. Grunderna, giltigheten och omfattningen av dessa sakratter bor dirfor i allménhet
regleras enligt lex situs rittsordning och bor inte berdras av att ett insolvensforfarande inleds. En sakrittsligt
skyddad rattsinnehavare bor darfor kunna bibehalla sin ritt att separera egendom som omfattas av skyddet. Om
tillgdngarna ir sakrittsligt skyddade enligt lex situs i en medlemsstat men huvudinsolvensforfarandet genomfors i
en annan medlemsstat, kan forvaltaren i huvudinsolvensforfarandet begira att ett sekundirt insolvensforfarande
inleds vid den domstol som 4r behorig om en sakritt gors gillande och om gildendren har ett driftstille dir. Om
ndgot sekundirt insolvensforfarande inte inleds, bor eventuellt verskott vid forsiljning av en tillgdng som
omfattas av sakritt tillforas forvaltaren i huvudinsolvensforfarandet.

Denna férordning faststéller flera bestimmelser om en domstols méjligheter att skjuta upp inledandet av ett
forfarande eller ett verkstallighetsforfarande. Ett sidant uppskjutande far inte paverka borgenirers eller tredje
mans sakritt.

Om kvittning av fordringar inte ér tilliten enligt réittsordningen i den stat dir forfaranden inletts bor borgeniren
likvil ha ritt till kvittning om detta dr mojligt enligt tillimplig lag avseende den insolvente gildenirens fordran.
P4 detta sdtt skulle kvittningen f3 ett slags garantifunktion som grundas pa rittsliga bestimmelser pa vilka den
berérde borgendren kan forlita sig vid den tidpunkt dé fordran uppstér.

Det finns ett behov av sirskilt skydd dven for betalningssystem och finansiella marknader, till exempel vad giller
de avtal om stingning och nettning av positioner som forekommer i dessa system samt avyttring av viardepapper
och det skydd som giller for dessa transaktioner, vilket sirskilt regleras genom Europaparlamentets och ridets
direktiv 98/26/EG (!). For sidana transaktioner ska dirfor endast den lagstiftning gilla som ir tillimplig pd det
berorda systemet eller pd den berorda marknaden. Denna lagstiftning syftar till att forhindra att de mekanismer
for betalning och avveckling av transaktioner, och som foreskrivs i betalnings- eller kvittningssystemen eller pd
medlemsstaternas reglerade finansiella marknader, dndras om en deltagare blir insolvent. I direktiv 98/26/EG
finns sirskilda bestimmelser som bér ha foretride framfor de allménna reglerna i denna férordning.

For att skydda arbetstagarna och sysselsittningen bér de verkningar som insolvensforfarandet har for anstillnings-
forhéllandena och for parternas rittigheter och skyldigheter regleras genom den rittsordning som ir tillimplig pd
anstillningsavtalet i friga enligt allménna regler om lagval. I fall dir upphérande av anstillningsavtal kréver en
domstols eller en administrativ myndighets godkdnnande bor dessutom den medlemsstat dir gildendren har ett
driftstdlle vara fortsatt behérig att bevilja ett sddant godkdnnande dven om inget insolvensforfarande har inletts i
den medlemsstaten. Alla andra frigor rorande insolvensritt, till exempel huruvida arbetstagarnas fordringar ska
skyddas genom forménsrtt och vilken prioritet denna forménsritt i forekommande fall ska ha, bor regleras enligt
den medlemsstats rittsordning dér insolvensforfarandet (huvudinsolvensforfarande eller sekundirt insolvens-
forfarande) har inletts forutom i de fall ddr ett dtagande har gjorts for att undvika sekundira insolvensforfaranden
i enlighet med denna férordning.

Lagstiftningen i den medlemsstat dir en rittegdng eller ett skiljeforfarande pdgar bor vara tillimplig for att avgora
vilka verkningar ett insolvensforfarande ska ha pad en pdgdende ritteging eller ett pdgdende skiljeforfarande
avseende tillgdngar eller rittigheter som ett insolvensforfarande avser. Denna regel bor inte paverka nationella
regler for erkdnnande och verkstillighet av skiljedomar.

For att ta hinsyn till sirskilda processrattsliga regler i domstolssystemen i vissa medlemsstater bor vissa regler i
denna forordning vara flexibla. Hanvisningar i denna forordning till en underrittelse frin ett ddmande organ i en
medlemsstat bor dérfor inbegripa ett forordnande frin detta domande organ om att underrittelse ska ske, om
detta krivs enligt en medlemsstats processrittsliga regler.

Av affirshinsyn bor det visentliga innehllet i beslutet om att inleda ett insolvensforfarande offentliggoras, pa
forvaltarens begiran, i en annan medlemsstat in den dir den domstol som meddelade det beslutet dr beligen.
Om det finns ett driftsstille i den berérda medlemsstaten, bér ett sddant offentliggérande vara obligatoriskt. I
inget av fallen bor emellertid offentliggérandet vara ett villkor for att det utlindska forfarandet ska erkdnnas.

(") Europaparlamentets och radets direktiv 98/26/EG av den 19 maj 1998 om slutgiltig avveckling i system for 6verforing av betalningar
och virdepapper (EGT L 166, 11.6.1998, 5. 45).
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(76)  For att forbittra informationen till berorda borgenirer och domstolar och for att forhindra att parallella insolvens-
forfaranden inleds, bor medlemsstaterna dliggas att offentliggora relevant information i grénsoverskridande
insolvensfall i ett offentligt elektroniskt register. For att underlitta tillgngen till denna information for borgenirer
och domstolar som har hemvist eller &r beligna i en annan medlemsstat, bor denna forordning innehélla
bestimmelser om sammankoppling av sddana insolvensregister via den europeiska e-juridikportalen.
Medlemsstaterna bor ha ritt att offentliggora relevant information i flera register och det bor vara mojligt att
sammankoppla mer 4n ett register per medlemsstat.

(77) 1 denna forordning bor det faststillas vilken minimiméngd information som mdste offentliggéras i insolvens-
registren. Medlemsstaterna bor inte hindras frdn att ligga till ytterligare information. Nar gildenaren ér en enskild
person bor insolvensregistren endast behova ange ett registreringsnummer om gildendren 4r en person som
bedriver verksamhet som egenforetagare eller fri yrkesutovare. Registreringsnumret bor uppfattas som det unika
registreringsnummer for gildenirens egenforetag eller yrkesverksamhet som offentliggjorts i handelsregistret, om
ett sadant finns.

(78) Information om vissa aspekter av insolvensforfarandet ér visentligt for borgenirer, si som tidsfrister for att
anmila fordringar eller for att overklaga beslut. Denna forordning bor dock inte ligga medlemsstaterna att
berdkna dessa tidsfrister i varje enskilt fall. Medlemsstaterna bér kunna fullgéra sina skyldigheter genom att ligga
till linkar till den europeiska e-juridikportalen, dir sjilvforklarande information bér ges om kriterierna for
berdkning av sddana tidsfrister.

(79)  For att i tillrdckligt hog grad skydda uppgifter om enskilda som inte bedriver verksamhet som egenféretagare eller
fri yrkesutovare bor medlemsstaterna ha mojlighet att gora tillgdng till denna information avhingig av
kompletterande sokkriterier, s§ som gildendrens personnummer, adress eller fodelsedatum eller den behoriga
domstolens domkrets, eller att gora tillging beroende av en ansokan till en behorig myndighet eller ett styrkt
legitimt intresse.

(80) Medlemsstaterna bor ocksd ha majlighet att inte i sina insolvensregister fora in information om enskilda som inte
bedriver verksamhet som egenforetagare eller fri yrkesutovare. I s fall bor medlemsstaterna se till att relevant
information sinds till var och en av borgenirerna och att ansprik frén borgenirer som inte har mottagit sddan
information inte berdrs av forfarandet.

(81)  Det kan finnas fall di vissa av de berdrda personerna inte kdnner till att ett forfarande har inletts och handlar i
god tro i strid med de nya omstindigheterna. For att skydda sidana personer som infriar en skuld hos gildeniren
dirfor att de inte kinner till att ett forfarande har inletts utomlands bér betalningen anses som befriande dven
om den skulle ha gjorts till den utlindske forvaltaren.

(82) For att sikerstilla enhetliga villkor for genomfdrandet av denna forordning bér kommissionen tilldelas
genomforandebefogenheter. Dessa befogenheter bor utovas i enlighet med Europaparlamentets och rdets
forordning (EU) nr 1822011 ().

(83) Denna férordning dr forenlig med de grundliggande rittigheter och de principer som erkdnns i Europeiska
unionens stadga om de grundliggande rattigheterna. Denna forordning syftar sirskilt till att frimja tillimpningen
av artiklarna 8, 17 och 47 om skydd av personuppgifter, om ratt till egendom och om ritt till ett effektivt
rittsmedel och till en opartisk domstol.

(84)  Europaparlamentets och rddets direktiv 95/46/EG () och Europaparlamentets och rddets forordning (EG)
nr 45/2001 (%) géller f6r behandling av personuppgifter inom ramen f6r denna forordning.

(85)  Denna forordning ska inte paverka tillimpningen av forordning (EEG, Euratom) nr 118271 (¥).

(") Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststillande av allminna regler och principer
f6r medlemsstaternas kontroll avkommissionens utévande av sina genomférandebefogenheter (EUTL 55, 28.2.2011, 5. 13).

(%) Europaparlamentets och rédets direktiv 95/46/EG av den 24 oktober 1995 om skydd f6r enskilda personer med avseende pd behandling
av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter (EGT L 281, 23.11.1995, 5. 31).

(*) Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 45/2001 av den 18 december 2000 om skydd for enskilda dd gemenskapsinstitu-
tionerna och gemenskapsorganen behandlar personuppgifter och om den fria rorligheten for sidana uppgifter (EGT L 8, 12.1.2001,
s. 1).

* Ric%ets forordning (EEG, Euratom) nr 1182/71 av den 3 juni 1971 om regler for bestimning av perioder, datum och frister (EGT L 124,
8.6.1971,s.1).
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(86)  Eftersom maélet for denna forordning inte i tillrécklig utstrickning kan uppnds av medlemsstaterna, utan snarare, i
syfte att inrdtta en rittslig ram for en korrekt forvaltning av grénsoverskridande insolvensforfaranden, kan uppnds
bittre pd unionsniva, kan unionen vidta atgirder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget om
Europeiska unionen. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gér denna foérordning inte utover
vad som 4r nodvindigt for att uppnd detta mal.

(87) I enlighet med artikel 3 och artikel 4a.1 i protokoll nr 21 om Férenade kungarikets och Irlands stillning med
avseende pd omrddet med frihet, sikerhet och rattvisa, fogat till fordraget om Europeiska unionen och fordraget
om Europeiska unionens funktionssitt, har Forenade kungariket och Irland meddelat att de onskar delta i
antagandet och tillimpningen av denna férordning.

(88) I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 22 om Danmarks stillning, fogat till fordraget om Europeiska
unionen och fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, deltar Danmark inte i antagandet av denna
forordning, som inte r bindande for eller tillimplig pd Danmark.

(89)  Europeiska datatillsynsmannen har hérts och avgav ett yttrande den 27 mars 2013 ().

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL I

ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1
Tillimpningsomride

1.  Denna forordning ska tillimpas pa offentliga kollektiva forfaranden, inbegripet interimistiska forfaranden, vilka
grundar sig pd lagstiftning om insolvens och i vilka, fér rdddnings-, skuldsanerings-, omstrukturerings- eller
likvidationsindamal,

a) en gildendr helt eller delvis berovas rddigheten dver sina tillgdngar och en forvaltare utses,
b) en gildenirs tillgdngar och verksamhet ar foremal for kontroll eller 6vervakning av en domstol, eller

C

ett tillfélligt uppskjutande av enskilda verkstillighetsforfaranden beviljas av en domstol eller pd grund av lag i syfte att
mojliggora forhandling mellan gildendren och dennes borgenirer, forutsatt att det forfarande ddr uppskjutande
beviljas tillhandahéller limpliga &tgdrder for att skydda borgenirskollektivets intressen och, om ingen
overenskommelse natts, efterfoljs av ett av forfarandena i led a eller b.

Om de forfaranden som avses i denna punkt fir inledas i situationer dir det endast foreligger en risk for insolvens ska
dndamalet med dem vara att undvika insolvens for gildeniren eller upphorande av dennes affirsverksamhet.

De forfaranden som avses i detta stycke fortecknas i bilaga A.

2. Denna forordning ska inte tillimpas pé forfaranden som avses i punkt 1 som rér

a) forsikringsforetag,

b) kreditinstitut,

¢) virdepappersforetag samt andra foretag eller institut, i den utstréickning dessa omfattas av direktiv 2001/24/EG, eller

d) foretag for kollektiva investeringar.

Artikel 2
Definitioner

I denna forordning géller foljande definitioner:
1. kollektiva forfaranden: forfaranden som inbegriper samtliga eller en betydande del av gildenirens borgenirer, i det

senare fallet under forutsittning att forfarandena inte paverkar fordringar frin borgenirer som inte omfattas av
dessa forfaranden.

(') EUTC 358,7.12.2013,s.15.
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2. foretag for kollektiva investeringar: foretag for kollektiva investeringar i dverldtbara virdepapper (fondforetag) enligt
definitionen i Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/65/EG (') och alternativa investeringsfonder enligt
definitionen i Europaparlamentets och rédets direktiv 2011/61/EU (3.

w

. gildendr som fortfarande rider over sina tillgingar: en gildendr mot vilken ett insolvensforfarande har inletts som inte
no6dvindigtvis inbegriper utseende av en forvaltare eller en fullstindig overforing av rittigheterna och skyldigheterna
att forvalta galdendrens tillgangar till en forvaltare, och dir gildendren dérfor dtminstone delvis har kvar kontrollen
over sina tillgdngar och sin verksamhet.

4. insolvensforfarande: de forfaranden som fortecknas i bilaga A.

5. forvaltare: varje person eller institution som, dven tillfélligt, har till uppgift att

i) kontrollera och godkinna fordringar som limnats in i insolvensforfarandet,

ii) representera borgenirernas gemensamma intresse,

iii) helt eller delvis forvalta tillgingar 6ver vilka gildeniren berdvats sin radighet,

iv) realisera de tillgdngar som avses i led iii, eller

v) overvaka forvaltningen av gildenirens verksamheter.

De personer och institutioner som avses i forsta stycket fortecknas i bilaga B.

6. domstol:
i) iartiklarna 1.1 b och ¢, 4.2, 5, 6, 21.3, 24.2 j, 36, 39 och 61-77, en medlemsstats domande organ,
ii) i alla ovriga artiklar, en medlemsstats domande organ eller andra behoriga organ som har behorighet att inleda

ett insolvensforfarande, att bekrifta att ett sddant forfarande har inletts eller att fatta beslut under forfarandet.

7. beslut om att inleda ett insolvensforfarande:
i) ett beslut av en domstol att inleda ett insolvensforfarande eller bekrifta att ett sddant forfarande har inletts, och
ii) ett beslut av en domstol att utse en forvaltare.

8. tidpunkten for inledande av forfarandet: den tidpunkt fran vilken beslutet att inleda insolvensforfarandet giller, oavsett
om beslutet ar slutligt eller inte.

9. den medlemsstat dir tillgdngar finns: avseende

i)  andra registrerade aktier i foretag 4n sddana som avses i led ii, den medlemsstat inom vars territorium det
foretag som har utfirdat aktierna har sitt site,

ii) finansiella instrument till vilka dganderdtten framgdr av uppgifter i ett register eller pa ett konto som fors av,
eller pd uppdrag av, en mellanhand (book entry securities), den medlemsstat dir registret eller kontot pd vilka
uppgifterna finns inférda fors,

i) likvida medel pd konton hos ett kreditinstitut, den medlemsstat som framgdr av det internationella
bankkontonumret (IBAN) for kontot, eller, nir det giller likvida medel pa konton hos ett kreditinstitut som
saknar IBAN, den medlemsstat dir det kreditinstitut som fér bankkontot har sitt huvudkontor eller om kontot
fors av en filial, agentur eller annan etablering den medlemsstat dér filialen, agenturen eller den andra
etableringen ar beldgen,

iv) egendom och rittigheter som har registrerats i ett annat offentligt register in de som avses i led i, den
medlemsstat under vars dverinseende registret fors,

v) europeiska patent, den medlemsstat for vilken det europeiska patentet har beviljats,

(") Europaparlamentets och ridets direktiv 2009/65/EG av den 13 juli 2009 om samordning av lagar och andra férfattningar som avser
foretag for kollektiva investeringar i 6verltbara virdepapper (fondféretag) (EUT L 302, 17.11.2009, 5. 32).

(%) Europaparlamentets och rddets direktiv 2011/61/EU av den 8 juni 2011 om fdrvaltare av alternativa investeringsfonder samt om
andring av direktiv 2003/41/EG och 2009/65/EG och forordningarna (EG) nr 1060/2009 och (EU) nr 1095/2010 (EUT L 174,
1.7.2011,s.1).
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vi) upphovsritt och nirstdende rittigheter, den medlemsstat inom vars territorium innehavaren av sidana
réttigheter har sin hemvist eller sitt site,

vii) annan materiell egendom 4n den som avses i leden i-iv, den medlemsstat inom vars territorium egendomen
finns,

viii) andra fordringar pa tredje man &n de som avses i led iii, den medlemsstat inom vars territorium tredje man
som ska fullgora prestationen har sina huvudsakliga intressen, i enlighet med artikel 3.1.

10. driftstdlle: varje verksamhetsplats dir en gildenir annat n tillfalligt bedriver eller under den treméanadersperiod som
foregdr begiran om inledande av huvudinsolvensforfarandet har bedrivit ekonomisk verksamhet med personella och
materiella resurser.

11. lokal borgendr: en borgendr vars fordringar pd gildeniren uppkommit till folid av eller i samband med
verksamheten vid ett driftstille i en annan medlemsstat dn den medlemsstat dir platsen for gildenirens
huvudsakliga intressen finns.

12. utlindsk borgendr: en borgenir, inklusive skattemyndighet och socialforsikringsorgan i medlemsstaterna, som har
hemvist eller site i en annan medlemsstat &n inledandestaten.

13. koncern: ett moderforetag med alla tillhérande dotterforetag.

14. moderfiretag: ett foretag som antingen direkt eller indirekt kontrollerar ett eller flera dotterforetag. Ett foretag som
utarbetar koncernredovisning i enlighet med Europaparlamentets och radets direktiv 2013/34/EU (') ska anses vara
ett moderforetag.

Artikel 3
Internationell behérighet

1.  Domstolarna i den medlemsstat inom vars territorium platsen for géildendrens huvudsakliga intressen finns, har
behérighet att inleda ett insolvensforfarande (nedan kallat huvudinsolvensforfarande). Platsen for de huvudsakliga intressena
ska vara den plats dir gildeniren vanligtvis forvaltar sina intressen pa ett sitt som kan faststillas av tredje man.

For bolag och andra juridiska personer ska sdtet anses vara platsen for de huvudsakliga intressena, om inte annat visas.
Den presumtionen giller endast om sitet inte har flyttats till en annan medlemsstat inom en tremanadersperiod fore
ansokan om att ett insolvensforfarande ska inledas.

Nir det giller enskilda som bedriver verksamhet som egenforetagare eller fria yrkesutovare ska platsen for de
huvudsakliga intressena anses vara den berorda personens huvudsakliga verksamhetsstille, om inte annat visas. Den
presumtionen giller endast om den berdrda personens huvudsakliga verksamhetsstille inte har flyttats till en annan
medlemsstat inom en tremanadersperiod fore ansokan om att ett insolvensforfarande ska inledas.

For varje annan person ska platsen for de huvudsakliga intressena anses vara dennes hemvist, om inte annat visas. Den
presumtionen giller endast om hemvisten inte har flyttats till en annan medlemsstat inom en sexménadersperiod fore
ansokan om att ett insolvensforfarande ska inledas.

2. Nir platsen for gildenirens huvudsakliga intressen finns inom en medlemsstats territorium, har domstolarna i en
annan medlemsstat behorighet att inleda ett insolvensforfarande endast om gildeniren har ett driftstille i den andra
medlemsstaten. Verkningarna av detta forfarande fir enbart omfatta gildeniren tillhorig egendom som finns inom den
senare medlemsstatens territorium.

3. Nir ett insolvensforfarande har inletts i enlighet med punkt 1, ska forfaranden som inleds dérefter i enlighet med
punkt 2 vara sekundira insolvensforfaranden.

(") Europaparlamentets och rédets direktiv 2013/34/EU av den 26 juni 2013 om arsbokslut, koncernredovisning och rapporter i vissa typer
av foretag, om dndring av Europaparlamentets och radets direktiv 2006/43/EG och om upphivande av ridets direktiv 78/660/EEG
och 83/349/EEG (EUT L 182, 29.6.2013,s. 19).
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4. Ett territoriellt insolvensforfarande enligt punkt 2 fir inledas innan ett huvudinsolvensforfarande med tillimpning
av punkt 1 inleds endast om

a) ett insolvensforfarande enligt punkt 1 inte kan inledas enligt de forutsittningar som giller enligt rittsordningen i den
medlemsstat inom vars territorium platsen for gildendrens huvudsakliga intressen finns, eller

b) begiran att inleda ett territoriellt insolvensforfarande har gjorts av

i) en borgenir vars fordran uppkommit till foljd av eller i samband med verksamheten vid ett driftstille som finns
inom territoriet till den medlemsstat ddr begaran att inleda ett territoriellt forfarande har gjorts, eller

ii) en offentlig myndighet som, enligt lagen i den medlemsstat inom vars territorium driftstallet 4r beldget, har ritt
att begira att ett insolvensforfarande inleds.

Nir ett huvudinsolvensforfarande inleds blir det territoriella insolvensforfarandet ett sekundart insolvensforfarande.

Artikel 4
Provning av behorighetsfrigan

1. Den domstol till vilken en ansokan om att inleda ett insolvensforfarande limnas in ska pa eget initiativ prova om
den dr behorig enligt artikel 3. Beslutet att inleda insolvensforfarandet ska ange vilka bestimmelser domstolens
behorighet grundar sig pa och sirskilt om behérigheten grundar sig péd artikel 3.1 eller 3.2.

2. Utan hinder av punkt 1 fir medlemsstaterna, nir ett insolvensforfarande inleds i enlighet med nationell ritt utan
beslut av domstol, 6verldta &t den forvaltare som utsetts i forfarandet att prova om den medlemsstat som mottagit en
ansokan om att inleda insolvensforfarandet dr behorig enligt artikel 3. Om sa ar fallet ska forvaltaren i beslutet om
inledande av forfarandet ange grunderna for behorigheten, och sirskilt om behérigheten grundar sig pé artikel 3.1
eller 3.2.

Attikel 5
Rittslig provning av beslutet att inleda ett huvudinsolvensforfarande

1. Gildeniren eller en borgenir fir vicka talan vid domstol mot ett beslut om att inleda ett huvudinsolvensforfarande
pé grundval av internationell behorighet.

2. Beslutet att inleda ett huvudinsolvensforfarande kan 6verklagas av andra parter dn de som avses i punkt 1 eller pa
andra grunder n bristande internationell behérighet, om detta medges i nationell ritt.

Artikel 6

Behorighet att prova en talan som ir en direkt foljd av insolvensforfarandet och har ett nira samband med
detta

1. Domstolarna i den medlemsstat inom vars territorium insolvensforfarandet har inletts i enlighet med artikel 3 ska
vara behoriga att prova en talan som ér direkt hinforlig till insolvensforfarandet och har ett nira samband med detta, till
exempel en talan om &tervinning.

2. Nir en talan som avses i punkt 1 har samband med en talan pd privatrittens omrdde mot samma svarande kan
forvaltaren vicka talan i bida maélen infor domstolarna i den medlemsstat inom vars territorium svaranden har hemvist
eller, om talan vicks mot flera svarande, vid domstolarna i den medlemsstat inom vars territorium ndgon av dem har
hemvist, forutsatt att dessa domstolar dr behoriga enligt forordning (EU) nr 1215/2012.

Forsta stycket ska vara tillimpligt pd en gildenir som fortfarande rader dver sina tillgdngar, forutsatt att gildendren som
fortfarande rdder 6ver sina tillgdngar enligt nationell ritt har ritt att vicka talan som foretridare for den egendom som
insolvensforfarandet avser.

3. Vid tillimpningen av punkt 2 ska en talan anses ha samband med en annan talan om de har ett sddant samband
att en gemensam handliggning och ett gemensamt avgérande dr pakallat for att undvika att oférenliga avgdranden
meddelas i separata forfaranden.
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Artikel 7
Tillimplig lag

1. Om inte annat foreskrivs i denna forordning ska lagen i den medlemsstat inom vars territorium insolvensfor-
farandet inleds (nedan kallad inledandestaten) vara tillimplig pd insolvensforfarandet och dess verkningar.

2. Lagen i inledandestaten ska bestimma forutsittningarna for att inleda ett forfarande, samt for att genomfora och
slutfora det. Den ska sarskilt faststilla

a) mot vilka slags galdenirer ett insolvensforfarande kan inledas,

b) vilka tillgdngar som ingdr i den egendom som insolvensforfarandet avser och hur de tillgdngar ska behandlas som
forvirvats av gildeniren efter det att insolvensforfarandet har inletts,

o) gildenirens rddighet och forvaltarens behérighet,
d) forutsittningarna for kvittning,
¢) insolvensforfarandets verkningar pé gildendrens gillande avtal,

f) insolvensforfarandets verkningar pd forfaranden som inletts av enskilda borgenirer, med undantag for pigdende
rdttegdngar,

g) de fordringar som ska anmilas gentemot den egendom som insolvensforfarandet avser och hur de fordringar ska
behandlas, som uppkommit efter det att insolvensforfarandet har inletts,

h) regler om hur fordringar ska anmilas, styrkas och godtas,

i) regler om hur influtna medel ska fordelas, foretridesordningen och vilka rittigheter de borgendrer har, vilka efter det
att insolvensforfarandet har inletts delvis tillgodosetts till f6ljd av sakrittsligt skydd eller genom kvittning,

j) forutsittningarna for och verkningarna av att insolvensforfarandet slutfors, varvid bla. avses avslutande genom ett
ackord,

k) borgenirernas stillning efter slutfort insolvensforfarande,
) vem som ska std for kostnaderna for insolvensforfarandet,

m) regler om vilka dtervinningsbestimmelser eller liknande bestimmelser som dr tillimpliga.

Artikel 8
Tredje mans sakrittsliga skydd

1. Borgenirs eller tredje mans sakrittsliga skydd betriffande materiell eller immateriell, fast eller 16s egendom, bide
sarskilda tillgdngar och en samling obestimda tillgdngar som en helhet och som éndras vid olika tidpunkter, som tillhor
gildeniren och som vid den tidpunkt nir ett insolvensforfarande inleds finns i en annan medlemsstat, ska inte paverkas
av att ett insolvensforfarande inleds i en annan medlemsstat.

2. De rittigheter som avses i punkt 1 avser sirskilt

&

ritten att forfoga over tillgdngar eller att ta ut sin fordran ur dessa eller dessas avkastning, sdrskilt vid retentionsratt
eller pantritt,

=

ensamritt att driva in en fordran, sirskilt pd grund av pant eller sikerhetsoverlitelse,

o

ritten att begira tillgdngarna ater frén den som utan rittighetsinnehavarens samtycke har dem i sin besittning eller
anvinder dem,

&

en sakrittsligt skyddad nyttjanderitt till tillgangar.

3. En rattighet som upptagits i ett offentligt register och som har verkan mot tredje man, pd grund av vilken ett
sadant sakrittsligt skydd som avses i punkt 1 kan erhéllas, ska anses ha sakrattsligt skydd.
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4. Punkt 1 hindrar inte dtervinningstalan enligt artikel 7.2 m.

Artikel 9
Kvittning

1. Att ett insolvensforfarande inleds péverkar inte en borgendrs rdtt att kvitta en fordran mot en fordran som en
gildendr har mot honom, om sidan kvittning ér tilliten enligt det lands lag som r tillimplig pd den insolvente
gildenirens fordran.

2. Punkt 1 hindrar inte atervinningstalan enligt artikel 7.2 m.

Artikel 10
Atertagandeforbehall

1. En siljares dtertaganderitt paverkas inte av att ett insolvensforfarande inleds betriffande koparen, om varan di
forfarandet inleds finns i en annan medlemsstat dn inledandestaten.

2. Att ett insolvensforfarande inleds betriffande en siljare, efter det att han har levererat en vara, ska inte utgdra
grund for att hiva kopeavtalet och ska inte hindra koparen fran att forvirva varan, om varan dd forfarandet inleds finns
i en annan medlemsstat dn inledandestaten.

3. Punkterna 1 och 2 péverkar inte dtervinningstalan enligt artikel 7.2 m.

Artikel 11
Avtal avseende fast egendom

1. Verkan av ett insolvensforfarande pd avtal om forvirv av eller nyttjanderitt till fast egendom ska regleras
uteslutande av lagen i den medlemsstat inom vars territorium den fasta egendomen ér beldgen.

2. Den domstol som inledde huvudinsolvensforfarandet ska vara behorig att godkdnna uppsigningen eller dndringen
av de avtal som avses i denna artikel nar

a) den medlemsstats lagstiftning som ér tillimplig pé avtalen kréver att ett sddant avtal endast far sigas upp eller dndras
efter godkinnande av den domstol vid vilken insolvensforfarandet har inletts, och

b) inget insolvensforfarande har inletts i den medlemsstaten.

Artikel 12
Betalningssystem och finansiella marknader

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 8 ska verkningarna av ett insolvensforfarande pa de rittigheter och
skyldigheter som &vilar parter i ett betalnings- eller avvecklingssystem eller pa en finansiell marknad, uteslutande regleras
av den medlemsstats lag, som dr tillimplig pd systemet eller marknaden.

2. Punkt 1 paverkar inte dtgirder som vidtas i samband med &tervinning i enlighet med den lag som ér tillimplig pa
betalningssystemet eller den finansiella marknaden i friga.

78



Bilaga 1

5.6.2015 Europeiska unionens officiella tidning L 141/35
Artikel 13
Anstillningsavtal

1. Verkan av ett insolvensforfarande pd anstillningsavtal och anstillningsférhallanden ska uteslutande regleras av den
medlemsstats lag som ér tillimplig pé anstillningsavtalet.

2. Domstolarna i den medlemsstat i vilken ett sekundirt insolvensforfarande far inledas ska vara fortsatt behoriga att
godkinna uppsdgningen eller dndringen av de avtal som avses i denna artikel, 4ven om inget insolvensforfarande har
inletts i den medlemsstaten.
Forsta stycket ska dven gilla for en myndighet som enligt nationell ritt 4r behorig att godkidnna uppsigningen eller
dndringen av de avtal som avses i denna artikel.

Artikel 14

Verkan p registrerade rittigheter

Verkan av ett insolvensforfarande pd en gildenirs ritt till fast egendom, skepp eller luftfartyg vilka dr foremdl for
offentlig registrering, bestims av lagen i den medlemsstat under vars 6verinseende registret fors.

Artikel 15

Europeiska patent med enhetlig verkan och gemenskapsvarumirken

Vid tillimpningen av denna forordning far ett europeiskt patent med enhetlig verkan, ett gemenskapsvarumirke eller
motsvarande rittighet som skapats genom unionsrtten, ingd i forfarandet endast om det utgor ett forfarande som avses
i artikel 3.1.

Artikel 16

Handlingar som kan dtervinnas

Artikel 7.2 m ska inte tillimpas om den som haft vinning av en dtervinningsgrundande handling visar att
a) handlingen omfattas av lagen i en annan medlemsstat dn inledandestaten, och

b) lagen i den medlemsstaten inte tilldter att handlingen angrips pa ndgot sitt.

Artikel 17
Skydd for tredje mans forvirv

Giltigheten av en 4tgdrd varigenom en gildendr, efter det att ett insolvensforfarande har inletts, mot vederlag disponerar
over

a) fast egendom,
b) ett skepp eller ett luftfartyg som ar foremal for offentlig registrering, eller
¢) virdepapper vars existens kraver registrering i ett register som foreskrivs i lag

ska bestimmas av lagen i den stat inom vars territorium den fasta egendomen &r belidgen eller under vars overinseende
registret fors.

Artikel 18
Verkan av ett insolvensforfarande pd pigdende rittegingar eller skiljeforfaranden

Verkningar av ett insolvensforfarande pa pdgdende rittegdngar eller pagdende skiljeforfaranden betriffande egendom eller
rittigheter som ingdr i den egendom som insolvensforfarandet avser, regleras uteslutande av lagen i den medlemsstat dar
rittegdngen pagdr eller dar skiljedomstolen har sitt site.
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KAPITEL I

ERKANNANDE AV INSOLVENSFORFARANDEN

Artikel 19
Utgangspunkt

1. Beslut om att inleda ett insolvensforfarande fattat av en domstol i en medlemsstat, som har behorighet enligt
artikel 3, ska frdn den tidpunkt det har verkan i inledandestaten erkéinnas i alla andra medlemsstater.

Den regel som faststills i forsta stycket ska ocksa gilla i de fall ett insolvensforfarande med hinsyn till en gildenirs
rittsliga status inte kan inledas mot denna i andra medlemsstater.

2. Erkdnnande av ett forfarande enligt artikel 3.1 hindrar inte att ett forfarande enligt artikel 3.2 inleds av en domstol
i en annan medlemsstat. Det senare forfarandet ar i sd fall ett sekundirt insolvensforfarande i den mening som avses i
kapitel III.

Artikel 20
Verkan av erkinnande

1. Ett beslut varigenom ett insolvensforfarande enligt artikel 3.1 inleds, ska utan ytterligare formaliteter ha samma
verkningar i alla andra medlemsstater som det har enligt lagen i inledandestaten, om inte annat foreskrivs i denna
forordning och sa linge inte nagot forfarande enligt artikel 3.2 har inletts i dessa andra medlemsstater.

2. Verkan av ett beslut varigenom ett forfarande enligt artikel 3.2 inleds, fir inte angripas i andra medlemsstater.
Begrinsningar av borgendrers rattigheter, sarskilt i form av betalningsanstand eller nedsittning av fordringar som en
foljd av detta forfarande ska ha verkan pd egendom som befinner sig inom en annan medlemsstats territorium endast
gentemot de borgenirer som har medgett detta.

Artikel 21
Forvaltarens behorighet

1.  En forvaltare som har utsetts av en domstol som ar behorig enligt artikel 3.1 har samma behérighet inom andra
medlemsstaters territorier som denne har enligt lagen i inledandestaten, si linge inget annat insolvensforfarande har
inletts eller sikerhetsatgéirder av motsatt innebord har vidtagits till foljd av en begdran om att ett insolvensforfarande ska
inledas i denna andra stat. Forvaltaren har under alla forhdllanden ritt att overfora gildendrens egendom fran den
medlemsstats territorium inom vilket den befinner sig, om inte annat foljer av artiklarna 8 och 10.

2. En forvaltare som har utsetts av en domstol som ir behorig enligt artikel 3.2, fir i en annan medlemsstat, utom
ritta eller vid domstol, gora gillande att 16s egendom efter det att ett insolvensforfarande har inletts har overforts frin
inledandestaten till den andra medlemsstaten. Forvaltaren fir ocksa vidta dtgirder i borgenirernas intresse avseende
atervinning.

3. Nir forvaltaren utovar sitt uppdrag ska han eller hon efterkomma rittsordningen i den medlemsstat inom vars
territorium denne avser att vidta atgdrder, sirskilt vad giller forfarandet for att avyttra tillgdngar. Denna behérighet
innefattar inte ritten att anvinda tvingsétgirder, sivida inte dessa har beslutats av domstol i denna medlemsstat, eller att
avgora tvister.

Artikel 22

Bevis om utseende av forvaltare

En bestyrkt kopia av det ursprungliga beslutet att utse forvaltaren eller annat intyg utfirdat av behorig domstol utgor
bevis pa att denne utsetts till forvaltare.
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En oversittning till det officiella spraket eller till ett av de officiella spraken i den medlemsstat inom vars territorium
forvaltaren avser utdva sitt uppdrag fér begiras. Ingen legalisering eller liknande formalitet krivs.

Artikel 23

Overlimnande och avrikning

1. En borgenir som, efter det att ett forfarande enligt artikel 3.1 har inletts, p& nigot sitt, sirskilt genom verkstillig-
hetsatgirder, helt eller delvis har fatt betalt ur egendom som tillhér en gildendr som finns inom en annan medlemsstats
territorium, ska till forvaltaren limna vad borgenaren har fitt, om inte annat f6ljer av artiklarna 8 och 10.

2. For att tillforsakra borgenirer lika behandling ska en borgendr, som under ett pagdende insolvensforfarande har fatt
delbetalning for sin fordran, delta i utdelning i andra forfaranden endast nar borgenarer med samma forménsratt har fatt
motsvarande utdelning i ett sddant annat forfarande.

Artikel 24

Inrittande av insolvensregister

1. Medlemsstaterna ska inom sitt territorium uppritta och uppritthélla ett eller flera register dir uppgifter om
insolvensforfaranden offentliggors (nedan kallade insolvensregister). Dessa uppgifter ska offentliggoras snarast mojligt efter
det att ett insolvensforfarande har inletts.

2. De uppgifter som avses i punkt 1 ska goras tillgingliga for allminheten, i enlighet med villkoren i artikel 27, och
ska omfatta fljande (nedan kallad freskriven information):

a

Den dag ett insolvensforfarande inleddes.
b) Den domstol vid vilken ett insolvensforfarande har inletts och eventuellt malnummer.

o) Typ av insolvensforfarande som avses i bilaga A som har inletts och i forekommande fall eventuell relevant
underkategori av sddana forfaranden som har inletts i enlighet med nationell rtt.

&

Uppgift om huruvida behérigheten att inleda forfarandet grundas pa artikel 3.1, 3.2 eller 3.4.

o

Om gildeniren ér ett foretag eller en juridisk person, gildendrens namn, registreringsnummer, site, eller om detta
avviker, postadress.

f) Om gildeniren 4r en enskild person, oberoende av om denne bedriver eller inte bedriver ndgon verksamhet som
egenforetagare eller fri yrkesutovare, gildendrens namn, registreringsnummer, i forekommande fall, och postadress
eller om adressen 4r skyddad, gildenirens fodelseort och fodelsedatum.

g) Namn pé, postadress eller e-postadress till den forvaltare som, i forekommande fall, har utsetts i forfarandet.

h) I forekommande fall tidsfrist f6r att anmila fordringar eller en hinvisning till kriterierna for berikningen av denna
tidsfrist.

i) I forekommande fall dagen for avslutande av huvudinsolvensforfarandet.

j) Domstol vid vilken och, i férekommande fall, tidsfrist inom vilken ett 6verklagande av beslutet om att inleda
insolvensforfarande ska ges in i enlighet med artikel 5, eller en hinvisning till kriterierna fér berikningen av denna
tidsfrist.

3. Punkt 2 fir inte hindra medlemsstater frén att inbegripa handlingar eller ytterligare information i sina nationella
insolvensregister, t.ex. insolvensrelaterade niringsforbud for foretagsledare.

4. Medlemsstaterna ir inte skyldiga att i insolvensregistret inkludera den information som avses i punkt 1 i den har
artikeln avseende enskilda personer som inte bedriver verksamhet som egenféretagare eller fria yrkesutévare i insolvens-
registret eller att gora denna information tillginglig for allminheten genom systemet fér sammankoppling av dessa
register, forutsatt att kdnda utlindska borgenirer underrittas, i enlighet med artikel 54, om de uppgifter som avses i
punkt 2 j i den hir artikeln.
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Om en medlemsstat utnyttjar den méjlighet som avses i forsta stycket, ska insolvensforfarandet inte paverka fordringar
frén utlindska borgenirer som inte har mottagit den information som avses i forsta stycket.

5. Offentliggrandet av uppgifterna i registren enligt denna forordning ska inte ha nigon annan rittslig verkan dn
den som anges i nationell ritt och i artikel 55.6.

Artikel 25
Sammankoppling av insolvensregister

1. Kommissionen ska inrdtta ett decentraliserat system for sammankoppling av insolvensregister genom att anta
genomfSrandeakter. Detta system ska bestd av insolvensregistren samt den europeiska e-juridikportalen, som ska fungera
som en central, allmin dtkomstpunkt till information i systemet. Systemet ska tillhandahdlla en soktjanst pa alla
unionens institutioners officiella sprik i syfte att tillgiingliggora foreskriven information och eventuella andra dokument
eller information som finns i insolvensregistren och som medlemsstaterna viljer att gora tillgingliga via den europeiska
e-juridikportalen.

2. Kommissionen ska i enlighet med det forfarande som avses i artikel 87 senast den 26 juni 2019 anta foljande
genom genomforandeakter:

a,

Tekniska specifikationer som definierar metoderna fér kommunikation och informationsutbyte pa elektronisk viig
utifrdn den faststillda granssnittsspecifikationen for systemet for sammankoppling av insolvensregister.

b) De tekniska atgirder som sikerstiller att miniminormerna nir det giller it-sikerhet dr uppfyllda vid formedling och
spridning av information inom systemet fér sammankoppling av insolvensregister.

Minimikriterier f6r den soktjinst som tillhandahalls genom den europeiska e-juridikportalen pa grundval av den
information som anges i artikel 24.

o

d) Minimikriterier f6r redovisning av resultat frin sddana sokningar pd grundval av den information som anges i
artikel 24.

KB

Former och tekniska villkor for att fa tillgdng till de tjinster som tillhandahalls genom systemet for sammankoppling
av register.

f) En ordlista som innehdller en grundliggande forklaring av de nationella insolvensforfaranden som fortecknas i
bilaga A.

Artikel 26
Kostnader for att uppriitta och koppla samman insolvensregister

1. Upprittandet, underhéllet och den framtida utvecklingen av systemet fér sammankoppling av insolvensregister ska
finansieras genom unionens allminna budget.

2. Varje medlemsstat ska bira kostnaderna for att uppritta och anpassa sina nationella insolvensregister s att de blir
kompatibla med den europeiska e-juridikportalen samt kostnaderna for att forvalta, driva och underhélla dessa register.
Detta ska inte paverka mojligheten att ansoka om bidrag for sidan verksamhet inom ramen for unionens finansiella
program.

Artikel 27

Villkor for tillging till information genom systemet for sammankoppling

1. Medlemsstaterna ska se till att den foreskrivna information som avses i artikel 24.2 a—j ar tillginglig kostnadsfritt
via systemet for sammankoppling av insolvensregister.

2. Denna forordning fir inte hindra medlemsstaterna frén att ta ut en skalig avgift for tillgangen till handlingar eller
ytterligare information som avses i artikel 24.3 via systemet for sammankoppling av insolvensregister.

3. Medlemsstaterna fir kriva att tillgdng till foreskriven information avseende enskilda personer som inte bedriver
verksamhet som egenforetagare eller fria yrkesutovare, och enskilda personer som ir egenforetagare eller fria
yrkesutovare, forutsatt att insolvensforfarandet inte avser den verksamheten, gors avhingig av kompletterande
sokkriterier avseende gdldendren, utover de minimikriterier som avses i artikel 25.2 c.
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4. Medlemsstaterna fir kréva att tillgang till den information som avses i punkt 3 ska tillatas endast efter begéran hos
den behoriga myndigheten. Medlemsstaterna far kréva att tillgng ska tillitas endast pé villkor att ett legitimt intresse for
tillgdngen till sidan information foreligger. Den person som begir information ska ges méjlighet att ligga fram sin
begiran elektroniskt med hjilp av ett standardformulir via den europeiska e-juridikportalen. Om det krivs ett legitimt
intresse ska den person som begir information ges mojlighet att motivera sin begiran genom elektroniska kopior av
relevanta handlingar. Den person som begir information ska fi ett svar frén den behoriga myndigheten inom tre
arbetsdagar.

Den person som begir information ska inte vara skyldig att tillhandahilla en oversittning av de handlingar som
motiverar hans eller hennes begiran och inte heller att bira kostnader for 6versittningar som den behériga myndigheten
kan ha.

Artikel 28

Offentliggorande i en annan medlemsstat

1. Forvaltaren eller den gildenir som fortfarande rader 6ver sina tillgdngar ska begira att innehdllet i beslutet om att
inleda insolvensforfarandet och, nir si dr limpligt, dven beslutet att utse forvaltaren, offentliggors i varje annan
medlemsstat dir gildendren har ett driftstille i enlighet med de forfaranden for offentliggérande som giller i den
medlemsstaten. Ett siddant offentliggérande ska, i forekommande fall, ange vem som har utsetts till forvaltare och
huruvida domstolen grundar sin behorighet pé artikel 3.1 eller 3.2.

2. Forvaltaren eller den gildenir som fortfarande rider Gver sina tillgdngar fir begira att den information som avses i

punkt 1 offentliggérs i en annan medlemsstat dir forvaltaren eller den gildendr som fortfarande rider Gver sina

tillgdngar anser det nodvindigt i enlighet med de forfaranden for offentliggorande som foreskrivs i den medlemsstaten.
Artikel 29

Registrering i en annan medlemsstats offentliga register

1. Om det i lagen i en medlemsstat dir gildendren har ett driftstille som har registrerats i ett offentligt register i
denna medlemsstat, eller i lagen i en medlemsstat dir fast egendom som tillhér géildeniren ar belidgen, uppstills ett krav
pé att inledandet av ett insolvensforfarande som avses i artikel 28 offentliggors i fastighetsregister, foretagsregister eller
eventuella andra offentliga register, ska forvaltaren eller den gildenir som fortfarande rdder 6ver sina tillgdngar vidta alla
nodvindiga dtgirder s att registreringen sker.

2. Forvaltaren eller den gildendr som fortfarande rdder over sina tillgdngar fr begira sdan registrering i varje annan
medlemsstat, under forutsittning att registreringen ar forenlig med lagstiftningen i den medlemsstat dar registret fors.
Artikel 30
Kostnader

Kostnaderna for offentliggérande och registrering enligt artiklarna 28 och 29 ska anses som kostnader for forfarandet.

Artikel 31
Infriande av en skuld till gildeniren

1. Om en skuld till en gidldendr ska infrias hos forvaltaren i den medlemsstat dar ett insolvensforfarande har inletts
men i stallet betalas till gdldendren i en annan medlemsstat, ska den betalningen anses befriande om betalaren inte kinde
till att forfarandet hade inletts.

2. Nir en sddan skuld har infriats fore offentliggorandet enligt artikel 28 ska betalaren anses inte ha ként till att ett
insolvensforfarande har inletts, om inte annat visas. Nir en skuld har infriats efter offentliggérandet, ska betalaren anses
ha kint till att ett insolvensforfarande har inletts, om inte annat visas.
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Artikel 32
Erkinnande och verkstillighet av andra beslut
1. Beslut som ror ett insolvensforfarandes genomforande och slutforande, samt ackord, och som fattats av en
domstol, vars beslut om att inleda forfarandet erkdnns i enlighet med artikel 19, ska erkénnas utan krav pé ytterligare

formaliteter. Sddana beslut ska verkstllas i enlighet med artiklarna 39-44 och 47-57 i forordning (EU) nr 1215/2012.

Forsta stycket ska dven gilla beslut som ér direkt hinforliga till insolvensforfarandet och har nira samband hirmed, dven
om de fattats av en annan domstol.

Forsta stycket ska dven gilla beslut som ror sikerhetsdtgarder som fattats efter det att en begdran om att ett insolvens-
forfarande ska inledas har framstillts eller i samband med en sddan framstéllan.

2. Andra beslut dn de som avses i punkt 1 i denna artikel ska erkinnas och verkstillas i enlighet med férordning (EU)
nr 1215/2012 i den mén den ér tillimplig.
Atikel 33
Ordre public

En medlemsstat fir vigra att erkinna ett insolvensforfarande som har inletts i en annan medlemsstat eller vigra att
verkstilla beslut som fattats i samband med ett sddant forfarande, om verkningarna av ett sidant erkdnnande eller en
sadan verkstallighet skulle vara uppenbart oférenliga med grunderna for den statens réttsordning (ordre public), sarskilt
vad giller statens grundliggande rittsprinciper och individens grundlagsenliga fri- och rattigheter.

KAPITEL III

SEKUNDARA INSOLVENSFORFARANDEN

Artikel 34
Forutsittningar for att inleda ett forfarande

Om ett huvudinsolvensforfarande har inletts av en domstol i en medlemsstat och erkints i en annan medlemsstat, fir en
domstol i den andra medlemsstaten som &r behorig enligt artikel 3.2 inleda ett sekundirt insolvensforfarande i enlighet
med bestimmelserna i detta kapitel. Om huvudinsolvensforfarandet forutsitter att gildendren dr insolvent, ska
gildenirens insolvens inte provas pd nytt i den medlemsstat dir ett sekundirt insolvensforfarande far inledas.
Verkningarna av ett sekundirt insolvensforfarande ska vara begrinsade till egendom som tillhor gildeniren och som
finns inom territoriet i den medlemsstat dir forfarandet har inletts.

Artikel 35
Tillimplig lag
Om inte annat foreskrivs i denna férordning ska lagen i den medlemsstat inom vars territorium ett sekundart insolvens-
forfarande inleds vara tillimplig pd det sekundira insolvensforfarandet.
Artikel 36

Riitt att gora ett dtagande for att undvika ett sekundirt insolvensforfarande

1. For att undvika att ett sekundirt insolvensforfarande inleds far forvaltaren i huvudinsolvensforfarandet gora ett
ensidigt dtagande (nedan kallat dtagandet) avseende tillgangar som finns i den medlemsstat dir ett sekundirt insolvens-
forfarande kan inledas si att denne vid fordelningen av dessa tillgngar eller behéllningen av realiseringen av dessa
tillgdngar kommer att f6lja de regler om utdelning och férménsritt enligt nationell ritt som borgenirer skulle ha haft
om ett sekundirt insolvensforfarande hade inletts i den medlemsstaten. I dtagandet ska de faktiska omstindigheter som
det bygger pa anges, i synnerhet betriffande virdet av de tillgdngar som finns i den berérda medlemsstaten och de
alternativ som stédr till buds for realisering av sddana tillgangar.
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2. Om ett dtagande har gjorts i enlighet med denna artikel ska den lag som ir tillimplig pa fordelningen av
behéllningen av realiseringen av de tillgdngar som avses i punkt 1, foretridesordningen och de rittigheter borgenirerna
har i forhéllande till de tillgdngar som avses i punkt 1 vara lagen i den medlemsstat dir ett sekundirt insolvensforfarande
skulle ha kunnat inledas. Relevant tidpunkt for att faststilla de tillgingar som avses i punkt 1 ska vara den tidpunkt d&
atagandet gors.

3. Atagandet ska goras pa det officiella spraket eller ett av de officiella spraken i den medlemsstat dir ett sekundirt
insolvensforfarande skulle ha kunnat inledas, eller, om det finns flera officiella sprdk i den medlemsstaten, pd det
officiella spréket eller ett av de officiella spréken pa den ort dir ett sekundirt insolvensforfarande skulle ha kunnat
inledas.

4. Atagandet ska goras skriftligen. Det ska omfattas av eventuella dvriga formkrav och krav fér godkinnande i friga
om eventuell férdelning i den stat dir huvudinsolvensforfarandet inleddes.

5. Atagandet ska godkinnas av de kinda lokala borgenirerna. De regler for kvalificerad majoritet och omréstning
som ir tillimpliga pd antagande av rekonstruktionsplaner enligt lagen i den medlemsstat dér ett sekundirt insolvens-
forfarande kunde ha inletts ska dven vara tillimpliga pd godkinnandet av tagandet. Borgendrer ska kunna delta i
omrostningen genom teknik for distanskommunikation, om det ér tilldtet enligt nationell réitt. Forvaltaren ska informera
de kinda lokala borgenirerna om atagandet, reglerna och forfarandena for dess godkdnnande och om omréstningen och
om 4atagandets godkinnande eller avvisande.

6.  Ett dtagande som ges och godkinns i enlighet med denna artikel ska vara bindande for boet. Om ett sekundirt
insolvensforfarande inleds i enlighet med artikel 37 och 38 ska forvaltaren i huvudinsolvensforfarandet dverfora de
eventuella tillgdngar som denne hade 6verfort frin denna medlemsstats territorium efter det att dtagandet gjordes, eller
om dessa tillgdngar redan har realiserats, behallningen av dessa, till forvaltaren i det sekundira insolvensforfarandet.

7. Om forvaltaren har gjort ett dtagande ska denne informera lokala borgenirer om den avsedda fordelningen innan
de tillgdngar och den behallning som avses i punkt 1 fordelas. Om informationen inte uppfyller villkoren for dtagandet
eller dr forenlig med tillimplig lag far lokala borgenirer bestrida denna fordelning infoér domstol i den medlemsstat dar
ett huvudinsolvensforfarande har inletts for att dstadkomma en fordelning som Gverensstimmer med villkoren for
dtagandet och tillimplig lag. I si fall ska ingen fordelning goras forrin domstolen beslutat med anledning av
bestridandet.

8.  Lokala borgenirer fir vinda sig till domstol i den medlemsstat dir huvudinsolvensforfarandet har inletts for att
kriva att forvaltaren i huvudinsolvensforfarandet vidtar alla de limpliga tgiarder som r tillgingliga enligt lagstiftningen
i den stat dir huvudinsolvensforfarandet har inletts och som dr nodvindiga for att sikerstilla efterlevnaden av villkoren
for atagandet.

9.  Lokala borgenirer fir dven vinda sig till domstolarna i de medlemsstater dir ett sekundirt insolvensforfarande
skulle ha inletts for att begira att domstolen vidtar tillfilliga dtgirder eller skyddsatgirder for att sikerstilla att
forvaltaren efterlever villkoren for dtagandet.

10.  Forvaltaren ska vara ansvarig for alla skador som denne kan ha véllat lokala borgendrer till foljd av att denne inte
har uppfyllt de skyldigheter och krav som faststills i denna artikel.

11.  Vid tillimpningen av denna artikel ska en myndighet som ir etablerad i en medlemsstat dir ett sekundirt
insolvensforfarande kunde ha inletts och som ir skyldig att i enlighet med Europaparlamentets och ridets direktiv
2008/94[EG (') garantera betalning for anstilldas utestdende fordringar frdn anstillningskontrakt eller anstillningsfor-
héllanden anses vara en lokal borgenir, om detta foljer av nationell ratt.

(") Europaparlamentets och radets direktiv 2008/94/EG av den 22 oktober 2008 om skydd for arbetstagare vid arbetsgivarens insolvens
(EUTL 283,28.10.2008, 5. 36).
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Artikel 37
Riitt att begira att ett sekundirt insolvensforfarande inleds

1. Inledande av ett sekundirt insolvensforfarande far begiras av
a) forvaltaren i huvudinsolvensforfarandet,

b) alla andra personer eller myndigheter som enligt lagen i den medlemsstat inom vars territorium inledande av ett
sekundirt insolvensforfarande begirs har ritt att begira att insolvensforfaranden inleds.

2. Om ett dtagande har blivit bindande enligt artikel 36 maste en begiran om att ett sekundirt insolvensférfarande
ska inledas goras inom 30 dagar frén det att godkdnnandet for dtagandet har meddelats.

Artikel 38
Beslut om att inleda ett sekundirt insolvensforfarande

1. En domstol som mottar en begiran om att ett sekundirt insolvensforfarande ska inledas ska omedelbart underritta
forvaltaren eller den gildendr som fortfarande rider 6ver sina tillgdngar i huvudinsolvensforfarandet och ge denne
mdéjlighet att yttra sig om denna begiran.

2. Om forvaltaren i huvudinsolvensforfarandet har gjort ett dtagande enligt artikel 36, ska den domstol som avses i
punkt 1 i den hiir artikeln pa begiran av forvaltaren inte inleda ett sekundart insolvensforfarande om den ér 6vertygad
om att dtagandet ger tillridckligt skydd for lokala borgenirers allmidnna intressen.

3. Om ett tillfilligt uppskjutande av enskilda verkstillighetsforfaranden beviljats i syfte att mojliggora forhandling
mellan gildendren och dennes borgenirer, fir domstolen, pd begiran av forvaltaren eller den gildenir som fortfarande
rader over sina tillgdngar, skjuta upp inledandet av ett sekundirt insolvensforfarande under en period av hogst tre
ménader, forutsatt att limpliga dtgirder vidtagits for att skydda lokala borgenarers intressen.

Den domstol som avses i punkt 1 fir besluta om skyddsatgirder for att skydda de lokala borgenirernas intresse genom
att krava att forvaltaren eller den gildendr som fortfarande rader over sina tillgdngar inte for 6ver eller forfogar over
tillgdngar som finns i den medlemsstat ddr denne har sitt driftstalle, sdvida inte detta gors i den ordinarie verksamheten.
Domstolen far dven besluta om andra dtgdrder for skydd av lokala borgenirers intressen under ett uppskjutande, om
detta inte r oforenligt med de nationella civilprocessrittsliga reglerna.

Ett uppskjutande av inledandet av ett sekundirt insolvensforfarande ska upphévas av domstolen pa eget initiativ eller pa
begiran av en borgenir om en overenskommelse har ingdtts under uppskjutandet vid de forhandlingar som avses i
forsta stycket.

Uppskjutandet fir upphivas av domstolen pé eget initiativ eller pd begiran av en borgenir om ett fortsatt uppskjutande
skadar borgendrens rittigheter, i synnerhet i det fall att forhandlingarna avbrutits eller att det har blivit uppenbart att det
dr osannolikt att de slutfors eller om forvaltaren eller den gildendr som fortfarande rader 6ver sina tillgdngar har brutit
mot forbudet att forfoga 6ver sina tillgdngar eller att 6verfora dem fran territoriet i den medlemsstat dar driftstillet finns.

4. Pé begiran av forvaltaren i huvudinsolvensforfarandet far den domstol som avses i punkt 1 inleda en annan typ av
insolvensforfarande som fortecknas i bilaga A 4n den typ man ursprungligen ansokt om forutsatt att villkoren for att
inleda denna typ av forfarande enligt nationell ritt dr uppfyllda och att detta forfarande ar det limpligaste ndr det giller
de lokala borgendrernas intressen och for att uppnd samstimmighet mellan huvudinsolvensforfarandet och det
sekundira insolvensforfarandet. Artikel 34 andra meningen ska tillimpas.

Artikel 39

Riittslig provning av beslutet att inleda ett sekundirt insolvensforfarande

Forvaltaren i huvudinsolvensforfarandet fir overklaga beslutet att inleda ett sekundirt insolvensforfarande vid en
domstol i den medlemsstat dir ett sekundirt insolvensforfarande har inletts med motiveringen att domstolen inte har
iakttagit villkoren och kraven i artikel 38.
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Artikel 40
Forskottsbetalning av kostnader

Nir lagen i den medlemsstat dar det begirts att ett sekundirt insolvensforfarande ska inledas foreskriver att gildenirens
tillgdngar ska ricka till for att ticka hela eller delar av forfarandekostnaderna, fir domstolen begira att sokanden i
forskott betalar for kostnaderna eller staller tillricklig sikerhet for dessa.

Artikel 41
Samarbete och kommunikation mellan férvaltare

1. Forvaltaren i huvudinsolvensforfarandet och forvaltaren eller forvaltarna i ett sekundirt insolvensforfarande som
avser samma gildenir ska samarbeta med varandra i den man sidant samarbete inte 4r oforenligt med de bestimmelser
som dr tillimpliga pa respektive forfarande. Detta samarbete kan ta olika former, inbegripet ingdende av avtal och
protokoll.

2. Vid genomférandet av det samarbete som anges i punkt 1 ska forvaltarna vidta foljande atgarder:

a) S& snart som mojligt delge varandra all information som kan vara av virde for det andra forfarandet, sarskilt
eventuella framsteg nir det giller anmélan och verifikation av fordringar och alla dtgirder som syftar till att ridda
eller rekonstruera gildeniren eller till att avsluta forfarandet, forutsatt att limpliga dtgirder vidtas for att skydda
konfidentiell information.

b) Undersoka mojligheten att rekonstruera gildendren och, om mojligt, samordna utarbetande och genomforande av en
rekonstruktionsplan.
¢) Samordna forvaltningen i friga om realisering eller anvindning av gildenirens tillgdngar och verksamheter,

forvaltaren i det sekundira insolvensforfarandet ska si snart som majligt ge forvaltaren i huvudinsolvensforfarandet
mdéjlighet att limna forslag om realisering eller anviindning av tillgingar som ingdr i det sekundira insolvensfor-
farandet.

3. Punkterna 1 och 2 ska ocksd tillimpas i situationer i huvudinsolvensforfarandet eller det sekundira insolvensfor-

farandet eller i ndgot av de territoriella insolvensforfaranden som ror samma gildenir och som inletts vid samma
tidpunkt, dér gildeniren fortfarande rader 6ver sina tillgingar.

Artikel 42
Samarbete och kommunikation mellan domstolar

1. For att underlitta samordningen av huvudinsolvensforfaranden, territoriella insolvensférfaranden och sekundira
insolvensforfaranden som ror samma gildenir ska en domstol som mottagit en begiran om att inleda ett insolvens-
forfarande, eller som har inlett ett sadant forfarande, samarbeta med andra domstolar som har mottagit en begiran om
att inleda ett insolvensforfarande eller som har inlett ett sddant forfarande, i den utstrickning ett sidant samarbete inte
ar oforenligt med de bestimmelser som 4r tillimpliga pd respektive forfarande. For detta dndamal far domstolarna, nir
s& dr lampligt, utse en oberoende person eller ett oberoende organ att handla pd deras vignar, forutsatt att detta inte dr
oforenligt med de bestimmelser som ér tillimpliga pd dem.

2. Vid genomforandet av samarbetet i punkt 1 fir domstolarna eller en utsedd person eller ett utsett organ som
handlar pa deras vignar enligt punkt 1 kommunicera direkt med eller begira information eller bistind direkt frin
varandra, forutsatt att denna kommunikation respekterar parternas processuella rittigheter och informationens konfiden-
tialitet.

3. Det samarbete som avses i punkt 1 fir bedrivas pd ett sitt som domstolen anser lampligt. Det kan sirskilt handla
om att

a) genomfora samordning nir forvaltare utses,

b) delge information pd det sitt som domstolen anser limpligt,

¢) samordna forvaltningen och 6vervakningen av gildenirens tillgdngar och verksamheter,
d) samordna genomférandet av utfragningar,

¢) vid behov, samordna godkdnnandet av protokoll.
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Artikel 43
Samarbete och kommunikation mellan forvaltare och domstolar

1. For att underlitta samordningen av huvudinsolvensforfaranden, territoriella insolvensférfaranden och sekundira
insolvensforfaranden som inleds avseende samma gildeniir giller foljande:

En forvaltare i ett huvudinsolvensforfarande ska samarbeta och kommunicera med varje domstol som har mottagit
en ansdkan om att inleda ett sekundirt insolvensforfarande eller som har inlett ett sddant forfarande.

&

b) En forvaltare i territoriella eller sekundira insolvensforfaranden ska samarbeta och kommunicera med den domstol
som har mottagit en ansokan om att inleda ett huvudinsolvensforfarande eller som har inlett ett sddant forfarande.

En forvaltare i territoriella eller sekundira insolvensforfaranden ska samarbeta och kommunicera med den domstol
som har mottagit en ansokan om att inleda ett territoriellt eller sekundirt insolvensforfarande eller som har inlett ett
sddant forfarande,

o

i den utstrickning ett sddant samarbete och siddan kommunikation inte 4r oforenligt med de bestimmelser som ar
tillimpliga pa respektive forfarande och inte medfoér nigon intressekonflikt.

2. Det samarbete som avses i punkt 1 fir genomféras pa lampligt sitt, t.ex. de sdtt som anges i artikel 42.3.

Artikel 44
Kostnader for samarbete och kommunikation

Kraven i artiklarna 42 och 43 far inte leda till att domstolar kriver ersittning av varandra for kostnader som avser
samarbete och kommunikation.

Artikel 45
Utovandet av borgenirsrittigheter

1. Varje borgenir har ritt att anmila sina fordringar i huvudinsolvensforfarandet och i vilket sekundirt insolvens-
forfarande som helst.

2. Forvaltarna i huvudinsolvensforfarandet och eventuella sekundira insolvensforfaranden ska i de 6vriga
forfarandena anmila de fordringar som anmilts i det forfarande i vilket de utsetts, under forutsittning att detta ér till
fordel for borgenirerna i det forfarande de sjilva handhar, med forbehall for borgenirernas ritt att motsitta sig anmalan
eller terkalla sin anmilan, nar den tillimpliga réttsordningen tillater det.

3. Forvaltaren i ett huvudinsolvensforfarande eller ett sekundirt insolvensforfarande har ritt att delta i andra
forfaranden pa samma villkor som en borgenir, bland annat vad avser ritten att nirvara vid borgenarssammantraden.

Artikel 46
Uppskjutande av realisering av tillgingar

1. Den domstol som har inlett ett sekundirt insolvensforfarande ska pd begiran av forvaltaren i huvudinsolvensfor-
farandet helt eller delvis besluta att realiseringen av tillgingarna skjuts upp. I det fallet fir domstolen begira att
forvaltaren i huvudinsolvensforfarandet vidtar limpliga atgirder for att sikerstilla borgenidrernas eller grupper av
borgenirers intressen i det sekundira insolvensforfarandet. En sddan begiran frdn forvaltaren i huvudinsolvensforfarandet
far avslds endast om den uppenbart saknar intresse fér borgenirerna i huvudinsolvensforfarandet. Ett sidant beslut om
att realiseringen av tillgdngarna skjuts upp far fattas for en period pa upp till tre manader. Den far fornyas for ytterligare
perioder pd upp till tre manader.
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2. Den domstol som avses i punkt 1 ska hiva beslutet om att realiseringen av tillgdngarna skjuts upp
a) pa begiran av forvaltaren i huvudinsolvensforfarandet,
b) pé eget initiativ, pd begiran av en borgenir eller av forvaltaren i det sekundira insolvensforfarandet om denna tgird

inte lingre framstdr som motiverad, varvid hinsyn sirskilt ska tas till intresset hos borgenirerna i huvudinsolvensfor-
farandet eller det sekundira insolvensforfarandet.

Artikel 47
Forvaltarens behorighet att foresld rekonstruktionsplaner

1. Om lagen i den medlemsstat dir ett sekundirt insolvensforfarande har inletts tillater att forfarandet avslutas utan
likvidation genom en rekonstruktionsplan, ett ackord eller en liknande atgird, har forvaltaren i huvudinsolvensfor-
farandet ritt att foresld en sddan dtgird i enlighet med forfarandet i den medlemsstaten.

2. En sddan begrinsning av borgendrernas rattigheter som harrér fran en i punkt 1 avsedd dtgird och som foreslas i
ett sekundirt insolvensforfarande, sisom ett betalningsanstind eller en skuldnedsittning, har inte, utan samtycke av alla
berdrda borgenirer, ndgon verkan betriffande sidana gildenirens tillgdngar som inte omfattas av det sekundira
insolvensforfarandet.

Artikel 48

Verkningarna av att ett insolvensforfarande avslutas

1. Utan att det paverkar artikel 49 ska avslutandet av ett insolvensforfarande inte hindra en fortsittning av évriga
insolvensforfaranden betriffande samma gildenar som fortfarande pagar vid den tidpunkten.

2. Om ett insolvensforfarande rorande en juridisk person eller ett foretag i den medlemsstat dar denna person eller
detta foretag har sitt site skulle innebdra upplosning av den juridiska personen eller foretaget, ska denna person eller
detta foretag inte upphora att existera forrin ovriga insolvensforfaranden betriffande samma géldendr har avslutats eller
forvaltaren eller forvaltarna i ett sddant forfarande har gett sitt samtycke till upplosningen.

Artikel 49
Overskott i ett sekundirt insolvensforfarande
Om, genom avyttring av tillgngar, samtliga fordringar i ett sekundirt insolvensforfarande kan betalas, ska forvaltaren i
detta forfarande genast dverfora 6verskottet till forvaltaren i huvudinsolvensforfarandet.
Artikel 50

Efterfoljande inledning av ett huvudinsolvensforfarande

Om ett forfarande enligt artikel 3.1 inleds efter det att ett forfarande enligt artikel 3.2 har inletts i en annan
medlemsstat, ska artiklarna 41, 45, 46 och 47 samt 49 tillimpas pd det forst inledda forfarandet i den mén det
forfarandets forlopp tillater detta.

Artikel 51
Omvandling av ett sekundirt insolvensforfarande

1. P4 begiran av forvaltaren i huvudinsolvensforfarandet far domstolen i medlemsstaten dir det sekundira insolvens-
forfarandet har inletts besluta om omvandling av det sekundira insolvensforfarandet till en annan typ av insolvens-
forfarande enligt bilaga A, forutsatt att villkoren i nationell ritt for att inleda denna andra typ av forfarande 4r uppfyllda
och att denna andra typ av forfarande dr den mest lampliga nir det giller de lokala borgenidrernas intressen och for att
uppnd samstdimmighet mellan huvudinsolvensforfarandet och det sekundira insolvensférfarandet.
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2. Domstolen fir vid bedomningen av den begdran som avses i punkt 1 begira information frin forvaltare som
medverkar i bada dessa forfaranden.

Artikel 52
Sikerhetsitgirder

Om en domstol i en medlemsstat som ér behorig enligt artikel 3.1 interimistiskt utser en forvaltare i syfte att sikra en
gildenirs tillgdngar, dr den interimistiskt utsedde forvaltaren behorig att begira att atgirder vidtas for att skydda eller
sikra gildenarens tillgdngar vilka finns i en annan medlemsstat, enligt den medlemsstatens réttsordning, for tiden frin
det att begdran om att ett insolvensforfarande ska inledas har framstillts fram till dess att beslut om att inleda ett
forfarande har fattats.

KAPITEL IV

UPPLYSNINGAR TILL BORGENARER OCH ANMALAN AV DERAS ANSPRAK

Atikel 53
Riitt att anmila fordringar

En utlindsk borgenir fir anmila fordringar i ett insolvensforfarande pd de sitt som godtas enligt lagstiftningen i
inledandestaten. Det ska inte vara obligatoriskt att lta sig foretriidas av en advokat eller annan jurist enbart i syfte att
anmila fordringar.

Artikel 54
Skyldighet att underritta borgenirer

1. Nir ett insolvensforfarande har inletts i en medlemsstat ska den behoriga domstolen eller den forvaltare som
domstolen utsett omedelbart underritta kinda utlindska borgendrer om detta.

2. Den underrittelse som avses i punkt 1, som ska limnas i form av ett individuellt meddelande, ska sirskilt innehélla
upplysningar om vilka tidsfrister som giller och foljden av att dessa tidsfrister inte iakttas, den myndighet eller det organ
hos vilka fordringar ska anmilas och 6vriga foreskrivna dtgarder. Underrittelsen ska ocksd ange om borgenirer som har
fordringar forenade med formans- eller sikerhetsritt behdver anmila sina fordringar. Underrittelsen ska ocksd inkludera
en kopia av det standardformuliir for anmilan av fordringar som avses i artikel 55 eller uppgifter om var formuliret
finns tillgéngligt.

3. Den underrittelse som avses i punkterna 1 och 2 i denna artikel ska tillhandahéllas pd det standardformulir som
ska faststillas i enlighet med artikel 88. Formuliret ska offentliggéras pd den europeiska e-juridikportalen och ska ha
rubriken "Underrittelse om insolvensforfaranden” pé alla unionens institutioners officiella sprik. Det ska 6versindas pd
det officiella spraket i inledandestaten eller, om det finns flera officiella sprak i den medlemsstaten, pd det officiella
spréket eller ett av de officiella spraken pa den ort dir insolvensforfarandet har inletts, eller pa ett annat sprik som den
staten har angett att den kan godta i enlighet med artikel 55.5, om det kan antas att det spraket ar littare att forstd for
de utlindska borgendrerna.

4. 1 ett insolvensforfarande som ror en enskild person som inte bedriver nigon foretagsverksamhet eller
yrkesverksamhet ska anvindningen av det standardformuldr som avses i denna artikel inte vara obligatorisk, om det inte
krévs att borgendrer anmiler sina fordringar for att deras fordringar ska beaktas i forfarandet.

Artikel 55

Forfarande for att anmila fordringar

1. Varje utlindsk borgenir fir anmila sina fordringar pa det standardformuldr som ska faststillas i enlighet med
artikel 88. Formularet ska ha rubriken "Anmélan av fordringar” p4 alla unionens institutioners officiella sprak.
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2. Det standardformulir som avses i punkt 1 ska innehélla foljande uppgifter:

&

Namn, postadress, eventuell e-postadress, eventuellt personnummer och bankuppgifter avseende den utlindska
borgenir som avses i punkt 1.

=

Fordringsbeloppet, med uppgift om kapital och, i forekommande fall, rinta och dag di fordran uppkom och
forfallodagen om de skiljer sig ét.

o

Om ersittning for rdnta krévs, oavsett om rintan ar lagstadgad eller avtalad, den tidsperiod for vilken ersittning for
ranta kravs och rinteersittningens belopp.

&

Om kostnader som uppkommit for talan om ansprdk innan forfarandena inleddes krévs, beloppet och nirmare
uppgifter om dessa kostnader.

Ko

Fordringens natur.
f) Huruvida forménsritt gors gillande och grunden for denna.

Huruvida sikerhetsritt eller dtertagandeforbehdll gors gillande betriffande fordran, och i sé fall vilka tillgdngar den
dberopade ritten giller, den dag da sikerheten stilldes och, om sikerheten har registrerats, registreringsnumret.

«

=

Huruvida kvittning begirs och i sd fall beloppen for de dmsesidiga fordringar som redan existerade nir insolvensfor-
farandet inleddes, den dag da fordringarna uppstod och det anmilda belopp som &terstar efter kvittning.

Standardformuliret ska atf6ljas av kopior pd eventuella verifikationer.

3. P4 standardformuldret ska det anges att bankuppgifter for borgeniren och uppgift om dennes personnummer som
avses i punkt 2 a inte dr obligatoriska.

4. Om en borgendr anmiler sin fordran pd ndgot annat sitt dn det standardformuldr som avses i punkt 1 ska
ansokan innehalla den information som avses i punkt 2.

5. Anmilningar far limnas in pd vilket som helst av unionens institutioners officiella sprak. Domstolen, forvaltaren
eller en gildenir som fortfarande rader dver sina tillgdngar far kriva att borgeniren tillhandahéller en 6versittning till
det officiella sprket i inledandestaten, eller, om det finns flera officiella sprak i den medlemsstaten, pa det officiella
spréket eller ett av de officiella sprdken pd den ort dir ett insolvensforfarande har inletts eller pd ett annat sprdk som
den medlemsstaten har angett att den kan godta. Varje medlemsstat ska ange om den utéver sitt eget eller sina egna
sprak godtar ytterligare ndgot av unionens institutioners officiella sprak vid anmilan av fordringar.

6.  Fordringar ska anmilas inom den tidsperiod som féreskrivs enligt lagstiftningen i inledandestaten. Om det ér friga
om en utlindsk borgenir fir denna period inte understiga 30 dagar fran det att beslutet om att inleda ett insolvens-
forfarande offentliggjordes i inledandestatens insolvensregister. Om en medlemsstat stoder sig pd artikel 24.4 fir denna
period inte understiga 30 dagar frdn det att en borgenir har blivit underrittad i enlighet med artikel 54.

7. Om domstolen, forvaltaren eller den gildendr som fortfarande rader 6ver sina tillgdngar hyser tvivel nar det galler
en fordran som har anmilts i enlighet med denna artikel, ska han eller hon ge borgeniren méjlighet att ligga fram
ytterligare bevis for att fordran foreligger och for dess storlek.

KAPITEL V

INSOLVENSFORFARANDEN FOR MEDLEMMAR I EN KONCERN
AVSNITT 1

Samarbete och kommunikation
Artikel 56
Samarbete och kommunikation mellan férvaltare

1.  Nir ett insolvensforfarande ror tva eller flera medlemmar i en koncern, ska en forvaltare som utses inom ramen
for ett forfarande rérande en koncernmedlem samarbeta med varje forvaltare som har utsetts inom ramen for ett
forfarande rorande en annan medlem i samma koncern, i den médn ett sddant samarbete 4r limpligt for att frimja en
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effektiv forvaltning av dessa forfaranden, dr forenlig med de regler som giller for dem och inte medfor ndgon intresse-
konflikt. Detta samarbete kan ta olika former, inbegripet ingdende av avtal och upprittande av protokoll.

2. Vid genomférandet av det samarbete som anges i punkt 1 ska forvaltare vidta foljande atgarder:

a) Snarast mojligt delge varandra all information som kan vara av virde for de andra forfarandena, under forutsittning
att limpliga atgérder vidtas for att skydda konfidentiell information.

b) Overviga om det finns méjligheter att samordna forvaltningen och évervakningen av verksamheten hos de
koncernmedlemmar som dr foremal for insolvensforfaranden och i sd fall samordna denna forvaltning och
overvakning.

c) Overviga om det finns méjligheter till rekonstruktion av de koncernmedlemmar som ér foremal for insolvensfor-
faranden och i sd fall samordna forslag och forhandlingar om en samordnad rekonstruktionsplan.

Vid tillimpning av leden b och ¢ far samtliga eller ndgra av de forvaltare som avses i punkt 1 enas om att bevilja en
forvaltare som utsetts i ett av forfarandena ytterligare befogenheter, om en sddan Gverenskommelse ér tilliten enligt de

regler som giller for respektive forfarande. De fir ocksd enas om fordelningen av vissa uppgifter mellan sig, om en
sadan fordelning av uppgifter ar tillaten enligt de regler som giller for respektive forfarande.

Artikel 57
Samarbete och kommunikation mellan domstolar

1. Nir ett insolvensforfarande ror tvéd eller flera medlemmar i samma koncern ska en domstol som har inlett ett
sadant forfarande samarbeta med varje annan domstol som har mottagit en ansdkan om att inleda ett forfarande
betriffande en annan medlem i samma koncern, eller som har inlett ett sidant forfarande, i den min ett sidant
samarbete 4r limpligt for att underlitta en effektiv forvaltning av forfarandena, inte dr oforenligt med de regler som
giller for dem och inte medfor ndgon intressekonflikt. For detta dndamal fir domstolarna, nar s dr lampligt, utse en
oberoende person eller ett oberoende organ att handla pd deras vignar, forutsatt att detta inte dr oforenligt med de
bestimmelser som ir tillimpliga pd dem.

2. Vid genomférandet av samarbetet i punkt 1 fir domstolarna eller en utsedd person eller ett utsett organ som
handlar pa deras vignar enligt punkt 1 kommunicera direkt med eller begira information eller bistand direkt frin
varandra, forutsatt att denna kommunikation respekterar parternas processuella rittigheter och informationens konfiden-
tialitet.

3. Det samarbete som avses i punkt 1 fr bedrivas pé ett sitt som domstolen anser limpligt. Det kan i synnerhet gilla
a) genomforande av samordning nir forvaltare utses,

b) delgivning av information pé det sitt som domstolen anser limpligt,

¢) samordning av forvaltningen och évervakningen av koncernmedlemmarnas tillgdngar och verksamhet,

d) samordning av genomforandet av utfrgningar,

e) vid behov, samordnning av godkinnandet av protokoll.

Artikel 58
Samarbete och kommunikation mellan forvaltare och domstolar

En forvaltare som utses i ett insolvensforfarande rorande en medlem av en koncern

a) ska samarbeta och kommunicera med varje domstol som har mottagit en ansokan om att inleda ett forfarande
betriffande en annan medlem av samma koncern eller som har inlett ett sddant forfarande, och

b) fir begira upplysningar frin den domstolen om férfarandet rérande den andra koncernmedlemmen eller begira
bistdnd i friga om de forfaranden for vilka han eller hon har blivit utsedd,

i den mén sddant samarbete och sidan kommunikation ar limpliga for att underlitta en effektiv forvaltning av
forfarandena, inte medf6r ndgon intressekonflikt och inte dr oforenliga med de bestimmelser som giller for dem.
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Artikel 59
Kostnader for samarbete och kommunikation i insolvensforfaranden réorande medlemmar av en koncern
En forvaltares eller en domstols kostnader for det samarbete och den kommunikation som anges i artiklarna 56-60 ska
anses som kostnader och utgifter for respektive forfarande.
Artikel 60
Forvaltarens befogenheter i forfaranden rorande medlemmar av en koncern

1. En forvaltare som utses i ett insolvensforfarande som inleds med avseende pd en koncernmedlem fir i den
utstrickning det dr limpligt for att framja en effektiv forvaltning av forfarandena

a

horas i eventuella forfaranden som inletts med avseende pd andra medlemmar av samma koncern,

b

begira att varje dtgdrd i samband med realiseringen av tillgdngar i det forfarande som inletts med avseende pa en
annan medlem i samma koncern skjuts upp, forutsatt att

i) en rekonstruktionsplan for alla eller vissa koncernmedlemmar avseende vilka ett insolvensforfarande har inletts
har foreslagits enligt artikel 56.2 ¢ och forefaller ha rimliga chanser att lyckas,

ii) ett sidant uppskjutande dr nodvindigt for att sikerstalla ett korrekt genomférande av rekonstruktionsplanen,

iii) rekonstruktionsplanen skulle gynna borgenirerna i det férfarande for vilket uppskjutandet har begirts, och

iv) varken det forfarande for vilket den forvaltare som avses i punkt 1 i denna artikel har utsetts eller det forfarande
for vilket uppskjutandet har begirts omfattas av bestimmelser om samordning i enlighet med avsnitt 2 i detta

kapitel,

G

ansoka om inledande av ett samordningsforfarande for koncerner i enlighet med artikel 61.
2. Den domstol som har inlett ett sidant forfarande som avses i punkt 1 b ska skjuta upp varje dtgird i samband

med realisering av tillgdngar i forfarandet som helhet eller delar av det om den r forvissad om att de villkor som anges i
punkt 1 b dr uppfyllda.

Innan domstolen beslutar om uppskjutande ska den héra den forvaltare som utsetts i det forfarande for vilket
uppskjutandet har begirts. Ett sadant uppskjutande fir beslutas for en tidsperiod som domstolen anser lamplig och som
dr forenlig med de bestimmelser som ir tillimpliga pd forfarandet, dock hogst tre manader.

Den domstol som beslutar om uppskjutande kan anmoda den forvaltare som avses i punkt 1 att vidta limpliga atgérder
som dr tillitna enligt nationell ritt for att garantera borgenirernas intressen i forfarandet.

Domstolen far forlinga uppskjutandet med en eller flera sidana tidsperioder som den anser limpliga och som ar
forenliga med de bestimmelser som ir tillimpliga pa forfarandet, forutsatt att de villkor som avses i punkt 1 b ii-iv
fortfarande 4r uppfyllda och uppskjutandets sammanlagda varaktighet (den ursprungliga tidsperioden samt eventuella
forlingningar) inte Gverstiger sex médnader.

AVSNITT 2
Samordning
Underavsnitt 1

Forfarande
Artikel 61
Begiran om inledande av samordningsférfaranden for koncerner

1. Inledande av ett samordningsforfarande for koncerner fir begiras vid en domstol som har behorighet Gver
insolvensforfarandet for en av medlemmarna i koncernen av en forvaltare som har utsetts for ett insolvensforfarande
som har inletts med avseende pé en koncernmedlem.
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2. Den begiran som avses i punkt 1 ska goras i enlighet med villkoren i den lagstiftning som tillimpas pd det
forfarande for vilket forvaltaren har utsetts.

3. Den begdran som avses i punkt 1 ska atfoljas av

a) ett forslag pd person som ska utses till koncernsamordnare (nedan kallad samordnaren), uppgifter om dennes
behorighet enligt artikel 71, uppgifter om dennes kvalifikationer och dennes skriftliga samtycke till att fungera som
samordnare,

b) en beskrivning av det foreslagna samordningsforfarandet for koncerner och framfor allt av skilen till att villkoren i
artikel 63.1 ar uppfyllda,

KeH

en forteckning 6ver de forvaltare som har utsetts med avseende pd koncernmedlemmarna och, i férekommande fall,
de domstolar och behériga myndigheter som medverkar i insolvensforfarandet avseende koncernmedlemmarna,

d) en uppgift om de uppskattade kostnaderna for det foreslagna samordningsforfarandet for koncerner och en
uppskattning av den andel av dessa kostnader som varje koncernmedlem ska sté for.

Artikel 62
Prioritetsregel

Om inledande av ett samordningsforfarande for koncerner begirs vid domstolar i olika medlemsstater ska varje domstol
utom den dir talan vicktes forst, utan att det paverkar tillimpningen av artikel 66, forklara att den inte dr behorig, till
formén for den domstolen.

Artikel 63
Meddelande frin den domstol dir talan har vickts

1. Den domstol som har mottagit en begiran om inledande av ett samordningsforfarande for koncerner ska snarast
mojligt meddela de forvaltare som har utsetts med avseende pé koncernmedlemmarna i enlighet med den begiran som
avses i artikel 61.3 ¢ att begiran om inledande av ett samordningsforfarande for koncerner har mottagits samt ange den
foreslagna samordnaren, om den ar forvissad om att

a) inledande av sddant forfarande r limpligt for att underlitta forvaltningen av de insolvensforfaranden som avser de
olika koncernmedlemmarna,

b) det inte dr sannolikt att nigon borgenir till nigon av de koncernmedlemmar som forvintas delta i forfarandet
kommer att missgynnas ekonomiskt genom att medlemmen omfattas av forfarandet, och

¢) den foreslagna samordnaren uppfyller kraven i artikel 71.

2. Det meddelande som avses i punkt 1 i den hir artikeln ska innehalla en forteckning dver de uppgifter som avses i
artikel 61.3 a—d.

3. Det meddelande som avses i punkt 1 ska skickas per rekommenderat brev bestyrkt genom ett mottagningsbevis.

4. Den domstol dar talan har vickts ska ge ber6rda forvaltare mojlighet att horas.

Artikel 64
Inviindningar frin forvaltare

1. En forvaltare som utsetts med avseende pd en koncernmedlem far invinda mot

a) att det insolvensforfarande for vilket han eller hon har utsetts ska omfattas av ett samordningsforfarande for
koncerner, eller

b) den person som har foreslagits som samordnare.
2. Invindningar enligt punkt 1 i denna artikel ska limnas in till den domstol som avses i artikel 63 inom 30 dagar

fran det att den forvaltare som avses i punkt 1 i den hir artikeln har mottagit meddelandet om begiran om inledande av
ett samordningsforfarande for koncerner.
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Invindningen far goras med hjilp av det standardformulér som faststills i enlighet med artikel 88.

3. Innan en forvaltare fattar beslut om deltagande eller icke-deltagande i samordningen i enlighet med punkt 1 a, ska
denne ha erhllit alla eventuella godkidnnanden som kan krivas enligt lagstiftningen i den stat som har inlett det
forfarande for vilket forvaltaren har utsetts.

Artikel 65
Foljderna av en invindning mot att lita ett forfarande omfattas av ett samordningsforfarande for koncerner

1. Om en forvaltare har invint mot att det forfarande for vilket denne har utsetts ska omfattas av ett samordnings-
forfarande for koncerner ska det forfarandet inte omfattas av samordningsforfarandet for koncerner.

2. Befogenheterna for den domstol som avses i artikel 68 eller for den samordnare som har utsetts fr forfarandet ska
inte ha ndgon verkan vad giller den medlemmen och far inte medfora ndgra kostnader for den medlemmen.

Artikel 66
Val av domstol for samordningsférfaranden for koncerner

1. Om minst tvé tredjedelar av alla de forvaltare som har utsetts for koncernmedlemmarnas insolvensforfaranden har
enats om att en annan medlemsstats behoriga domstol dr bast limpad for att inleda samordningsforfarandet for
koncerner, ska den domstolen ha exklusiv behorighet.

2. Valet av domstol ska goras genom en gemensam skriftlig eller skriftligen bekriftad overenskommelse.
Overenskommelsen kan triiffas fram till dess att ett samordningsforfarande for koncerner har inletts i enlighet med
artikel 68.

3. Varje domstol utom den dir talan har vickts i enlighet med punkt 1 ska forklara att den inte dr behérig, till
formén for den domstolen.

4. Begiran om inledande av ett samordningsforfarande for koncerner ska limnas in till den valda domstolen i
enlighet med artikel 61.

Artikel 67
Foljderna av invindningar mot den foreslagna samordnaren

Om invindningar mot den person som foreslagits till samordnare har mottagits frin en forvaltare som inte ocksd
invinder mot att lita samordningsforfarandet for koncerner omfatta den medlem med avseende pa vilken forvaltaren har
utsetts, kan domstolen avstd frdn att utse den personen och uppmana den invindande forvaltaren att limna in en ny
begiran i enlighet med artikel 61.3.

Artikel 68
Beslut om inledande av samordningsforfaranden for koncerner

1. Sedan den tidsperiod som avses i artikel 64.2 har 16pt ut fir domstolen inleda ett samordningsforfarande for
koncerner, om den ér forvissad om att villkoren i artikel 63.1 ar uppfyllda. I ett sidant fall ska domstolen

a) utse en samordnare,
b) besluta om samordningens art, och
¢) besluta om en kostnadsuppskattning och en uppskattning av den andel som koncernmedlemmarna ska sta for.

2. Beslutet om inledande av ett samordningsforfarande for koncerner ska delges de deltagande forvaltarna och
samordnaren.
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Artikel 69
Forvaltares senare beslut om deltagande

1. Varje forvaltare fir, efter det domstolsbeslut som avses i artikel 68 och i enlighet med tillimplig nationell ratt,
begira att man later det forfarande for vilket han eller hon har utsetts omfattas, om

a) det har gjorts en invindning mot att lita samordningsforfarandet for koncerner omfatta insolvensforfarandet, eller

b) ett insolvensforfarande avseende en koncernmedlem har inletts efter det att domstolen har inlett ett samordnings-
forfarande for koncerner.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 4 fir samordnaren tillstyrka en sddan begdran efter att ha samrétt
med medverkande forvaltare om

a) denne ar forvissad om att kriterierna i artikel 63.1 a och b dr uppfyllda, med beaktande av hur lingt man har
kommit i samordningsforfarandet for koncerner nér begiran gors, eller

b) alla medverkande forvaltare 4r eniga enligt de villkor som anges i respektive nationell ritt.

3. Samordnaren ska informera domstolen och de medverkande forvaltarna om sitt beslut enligt punkt 2 och om de
skl som ligger till grund for beslutet.

4. Varje deltagande forvaltare eller varje forvaltare vars begiran om att lita samordningsforfarandet fér koncerner
omfatta ett forfarande har avslagits far 6verklaga det beslut som avses i punkt 2 i enlighet med det forfarande som
foreskrivs i lagstiftningen i den medlemsstat déir samordningsforfarandet for koncerner har inletts.

Artikel 70

Rekommendationer och samordningsplan for koncernen

1. Vid genomforandet av sina insolvensforfaranden ska forvaltarna beakta samordnarens rekommendationer och
innehallet i samordningsplanen for koncernen i artikel 72.1.

2. En forvaltare ir inte tvungen att helt eller delvis folja samordnarens rekommendationer eller samordningsplanen
for koncernen.

Om forvaltaren inte foljer samordnarens rekommendationer eller samordningsplanen for koncernen ska denne ge en

motivering for detta till de personer eller organ gentemot vilka han eller hon har en rapporteringsskyldighet enligt
nationell ritt, och till samordnaren.

Underavsnitt 2

Allminna bestimmelser
Artikel 71
Samordnaren

1. Samordnaren ska vara en person som enligt en medlemsstats lagstiftning 4r behorig att fungera som forvaltare.
2. Samordnaren fir inte vara en av de forvaltare som har utsetts att agera med avseende pd en av koncernmed-
lemmarna, och fér inte ha ndgon intressekonflikt med koncernmedlemmarna, deras borgenirer eller de forvaltare som
har utsetts med avseende pd koncernmedlemmarna.

Attikel 72

Samordnarens uppgifter och rittigheter

1. Samordnaren ska
a) ta fram och limna rekommendationer for ett samordnat genomforande av insolvensforfarandena,

b) foresld en samordningsplan for koncernen i vilken man identifierar, beskriver och rekommenderar en bred
uppsittning dtgarder som limpar sig for en integrerad strategi for att l6sa koncernmedlemmarnas insolvenser. Planen
kan innehalla forslag sarskilt till
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i) vilka dtgirder som ska vidtas for att dteruppritta det ekonomiska resultatet och den finansiella sundheten for
koncernen eller nigon del av denna,

ii) ldsningar av koncerninterna tvister nér det giller koncerninterna transaktioner och talan om atervinning,
iii) avtal mellan de insolventa koncernmedlemmarnas forvaltare.

2. Samordnaren far ocksd

&

horas och delta, sirskilt genom att nérvara vid borgendrssammantriden, i ett forfarande som inletts med avseende pd
en medlem av koncernen,

b) medla i tvister som uppkommer mellan tva eller flera koncernmedlemmars forvaltare,

o

presentera och forklara sin samordningsplan for koncernen for de personer eller organ gentemot vilka samordnaren
har en rapporteringsskyldighet enligt nationell ritt,

e

begira upplysningar frin en forvaltare med avseende pd en koncernmedlem, om dessa upplysningar ir eller skulle
kunna vara till nytta vid identifiering och framtagning av strategier och dtgérder for samordning av forfarandet, och

ansoka om vilandeforklaring for en period av hogst sex mdnader for ett forfarande som inletts med avseende pé en
koncernmedlem, forutsatt att en sidan vilandeforklaring dr nodvindig for att garantera ett korrekt genomférande av
planen och skulle gynna borgenirerna i det forfarande for vilket vilandeforklaringen har begirts, eller begira att en
sadan vilandeforklaring ska upphévas. Denna begiran ska stillas till den domstol som inledde det forfarande for
vilket vilandeforklaring har begirts.

Kol

3. Den plan som avses i punkt 1 b far inte inbegripa rekommendationer om ndgon konsolidering av forfaranden eller
egendom som insolvensforfarandena avser.

4. Samordnarens uppgifter och rittigheter enligt definitionen i denna artikel ska inte omfatta nigon koncernmedlem
som inte deltar i ett samordningsforfarande for en koncern.

5. Samordnaren ska uppfylla sina skyldigheter pa ett oberoende sitt och med vederbérlig omsorg.

6. Om samordnaren bedomer att fullgérandet av uppgifterna kréver en avsevird okning av kostnaderna i forhllande
till den kostnadsberiikning som avses i artikel 61.3 d, och i alla hindelser om kostnaderna overstiger 10 % av de
beraknade kostnaderna, ska samordnaren

a) utan drojsmal informera de deltagande forvaltarna, och

b) ansoka om forhandsgodkinnande fran den domstol som inlett samordningsforfarandet for koncerner.

Artikel 73
Sprak

1. Samordnaren ska kommunicera med en deltagande koncernmedlems forvaltare pa det sprik som denne enats om
med forvaltaren eller, om det inte finns nigon sidan 6verenskommelse, pd det officiella spréket eller ett av de officiella
spraken vid unionens institutioner och vid den domstol som inledde forfarandet avseende den koncernmedlemmen.

2. Samordnaren ska kommunicera med en domstol pé det officiella sprdk som ir tillimpligt pd den domstolen.

Artikel 74
Samarbete mellan forvaltare och samordnaren

1. Forvaltare som utsetts med avseende pd koncernmedlemmar och samordnaren ska samarbeta med varandra i den
mén ett sidant samarbete 4r forenligt med de bestimmelser som ir tillimpliga pa respektive forfarande.

2. Framfor allt ska forvaltare formedla alla uppgifter som dr relevanta for att samordnaren ska kunna utfora sina
uppgifter.

97



Bilaga 1

L 141/54 Europeiska unionens officiella tidning 5.6.2015
Artikel 75
Aterkallande av utnimningen av samordnaren

Domstolen ska pa eget initiativ eller pd begiran av en deltagande koncernmedlems forvaltare terkalla utndmningen av
samordnaren om

a) samordnarens agerande ir till skada for en deltagande koncernmedlems borgenirer, eller

b) samordnaren inte fullgér sina skyldigheter enligt detta kapitel.

Atikel 76
Gildenir som fortfarande rider over sina tillgingar

De bestimmelser som enligt detta kapitel dr tillimpliga pd forvaltaren ska nir det dr limpligt dven tillimpas pé
gildendrer som fortfarande rader over sina tillgdngar.

Artikel 77

Kostnader och fordelning

1. Samordnarens arvode ska vara skaligt, st i proportion till de utférda uppgifterna och motsvara rimliga utgifter.
2. Nir samordnaren har slutfort sina uppgifter ska denne faststilla den slutliga kostnadsredovisningen och hur stor
andel varje medlem ska betala och éverlimna denna redogorelse till varje deltagande forvaltare och till den domstol som
inlett samordningsforfarandet.
3. Om forvaltarna inte invinder inom 30 dagar frin mottagandet av den redogérelse som avses i punkt 2, ska de
kostnader och den andel som varje medlem ska betala anses ha godkints. Redogérelsen ska dverlimnas till den domstol
som inlett samordningsforfarandet for bekriftelse.
4. I hindelse av invindning ska den domstol som inlett samordningsforfarandet for koncerner, om samordnaren eller
ndgon deltagande forvaltare ansoker om det, besluta om de kostnader och den andel som varje medlem ska betala i
enlighet med kriterierna i punkt 1 i den hir artikeln och med beaktande av den kostnadsuppskattning som avses i
artikel 68.1 och, i tillimpliga fall, artikel 72.6.
5. Varje deltagande forvaltare fir 6verklaga det beslut som avses i punkt 4 i enlighet med det forfarande som
foreskrivs i lagstiftningen i den medlemsstat dir samordningsforfarandet for koncerner har inletts.

KAPITEL VI

UPPGIFTSSKYDD

Artikel 78

Uppgiftsskydd

1. Nationella bestimmelser som genomfor direktiv 95/46/EG ska tillimpas pd behandling av personuppgifter som
utfors i medlemsstaterna i enlighet med denna forordning, under forutsittning att den behandling som avses i artikel 3.2
i direktiv 95/46/EG inte paverkas.

2. Forordning (EG) nr 45/2001 ska tillimpas p& behandling av personuppgifter som utfors av kommissionen i
enlighet med denna forordning.

Artikel 79
Medlemsstaternas ansvar avseende behandlingen av personuppgifter i nationella insolvensregister

1. Varje medlemsstat ska underritta kommissionen om namnet pd den fysiska eller juridiska person, den myndighet,

den avdelning eller varje annat organ som anges i nationell ritt for att utova funktionen som registeransvarig i enlighet
med artikel 2 d i direktiv 95/46/EG for offentliggorande pd den europeiska e-juridikportalen.
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2. Medlemsstaterna ska se till att tekniska dtgirder for att trygga sikerheten for de personuppgifter som behandlas i
de nationella insolvensregister som avses i artikel 24 genomfors.

3. Medlemsstaterna ska ha ansvar for att kontrollera att den registeransvarig som anges i nationell ritt i enlighet med
artikel 2 d i direktiv 95/46/EG sikerstiller att principerna om uppgifternas kvalitet efterlevs, sirskilt uppgifternas
riktighet och uppdateringen av uppgifter i nationella insolvensregister.

4. Medlemsstaterna ska enligt direktiv 95/46/EG ansvara for insamling och lagring av uppgifter i nationella databaser
och for beslut om att gora sddana uppgifter tillgingliga i det sammankopplade register som kan konsulteras via den
europeiska e-juridikportalen.

5. Som del av den information som bor tillhandahéllas de registrerade for att de ska kunna utéva sina rittigheter, och
sarskilt ritten till radering av uppgifter, ska medlemsstaterna informera de registrerade om den faststéllda tidsperiod da
personuppgifter som lagrats i insolvensregister ar tillgingliga.

Artikel 80

Kommissionens ansvar i ssmband med behandling av personuppgifter

1.  Kommissionen ska ut6va det ansvar som dligger registeransvarig enligt artikel 2 d i férordning (EG) nr 45/2001 i
enlighet med sina respektive ansvarsomraden som de definieras i denna artikel.

2. Kommissionen ska faststilla nodvandiga strategier och tillimpa de tekniska 16sningar som krivs for att kunna
fullgora sina skyldigheter som registeransvarig.

3. Kommissionen ska genomfora de tekniska dtgirder som krivs for att trygga sikerheten for personuppgifter vid
transiteringen, sdrskilt uppgifternas konfidentialitet och integritet vid o6verforing till och frin den europeiska
e-juridikportalen.

4. Kommissionens skyldigheter ska inte pdverka medlemsstaternas och andra organs ansvar for innehall i och drift av
de sammankopplade nationella databaser som de uppritthéller.
Atikel 81
Informationskrav

Utan att det paverkar den information som ska limnas till de registrerade i enlighet med artiklarna 11 och 12 i
forordning (EG) nr 45/2001 ska kommissionen genom offentliggérande pd den europeiska e-juridikportalen informera
de registrerade om sin roll i behandlingen av personuppgifter och de indamdl for vilka dessa uppgifter kommer att
behandlas.

Artikel 82

Lagring av personuppgifter

Vad giller uppgifter i de sammankopplade nationella databaserna far inga personuppgifter avseende de registrerade
lagras i den europeiska e-juridikportalen. Alla sidana uppgifter ska lagras i de nationella databaser som forvaltas av
medlemsstaterna eller andra organ.

Artikel 83

Tillgéng till personuppgifter via den europeiska e-juridikportalen

Personuppgifter som lagras i de nationella insolvensregister som avses i artikel 24 ska vara tillgingliga via den
europeiska e-juridikportalen sa lange de ar tillgingliga enligt nationell ratt.

99



Bilaga 1

L 141/56 Europeiska unionens officiella tidning 5.6.2015

KAPITEL VII

OVERGANGSBESTAMMELSER OCH SLUTBESTAMMELSER

Artikel 84
Tillimpning i tiden

1. Bestimmelserna i denna forordning giller enbart for insolvensforfaranden som har inletts efter den 26 juni 2017.
Rittshandlingar som gildendren har foretagit innan den dagen ska regleras av den lag som var tillimplig pé
rittshandlingen nér den foretogs.

2. Trots artikel 91 i denna forordning ska forordning (EG) nr 1346/2000 fortsitta att gilla insolvensforfaranden som
omfattas av tillimpningsomrédet for den férordningen och som har inletts fore den 26 juni 2017.

Artikel 85
Forhéllandet till konventioner

1. Denna forordning ersitter i forhdllandena mellan medlemsstaterna, och vad giller de frigor den omfattar, bla.
foljande konventioner som har ingtts mellan tvé eller flera medlemsstater:

a) Konventionen mellan Belgien och Frankrike om domstolars behorighet samt erkdnnande och verkstillighet av
domar, skiljedomar och officiella handlingar undertecknad i Paris den 8 juli 1899.

b) Konventionen (med tilliggsprotokoll av den 13 juni 1973) mellan Belgien och Osterrike om konkurs, ackord och
betalningsinstallelse undertecknad i Bryssel den 16 juli 1969.

¢) Konventionen mellan Belgien och Nederlinderna om konkurs samt om domstolars territoriella behérighet samt
erkinnande och verkstillighet av domar, skiljedomar och officiella handlingar undertecknad i Bryssel den 28 mars
1925.

d) Traktaten mellan Tyskland och Osterrike om konkurs och ackord undertecknad i Wien den 25 maj 1979.

e) Konventionen mellan Frankrike och Osterrike om erkinnande och verkstillighet av konkursbeslut undertecknad i
Wien den 27 februari 1979.

f) Konventionen mellan Frankrike och Italien om verkstallighet av domar pd det civil- och handelsrittsliga omradet
undertecknad i Rom den 3 juni 1930.

g) Konventionen mellan Italien och Osterrike om konkurs och ackord undertecknad i Rom den 12 juli 1977.

h) Konventionen mellan Nederlinderna och Tyskland om omsesidigt erkinnande och verkstillighet av domar och
andra exekutionstitlar pd det civil- och handelsrittsliga omradet undertecknad i Haag den 30 augusti 1962.

i) Konventionen samt dess protokoll, mellan Férenade kungariket och Belgien om omsesidig verkstillighet av domar
pé det civil- och handelsrittsliga omradet undertecknad i Bryssel den 2 maj 1934.

j)  Konventionen mellan Danmark, Finland, Island, Norge och Sverige angdende konkurs undertecknad i Kopenhamn
den 7 november 1933.

k) Den europeiska konventionen om vissa internationella aspekter rorande konkurser undertecknad i Istanbul den
5 juni 1990.

) Konventionen mellan Jugoslavien och Grekland om oémsesidigt erkinnande och verkstillighet av domar,
undertecknad i Aten den 18 juni 1959.

Avtalet mellan Jugoslavien och Osterrike om ©msesidigt erkinnande och verkstillighet av skiljedomar och
skiljedomsavgoranden i handelsirenden, undertecknat i Belgrad den 18 mars 1960.

=
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n) Konventionen mellan Jugoslavien och Italien om 6msesidigt rittsligt samarbete i civila och administrativa drenden,
undertecknad i Rom den 3 december 1960.

o) Avtalet mellan Jugoslavien och Belgien om civil- och handelsrittsligt samarbete, undertecknat i Belgrad den
24 september 1971.

p) Konventionen mellan Jugoslaviens och Frankrikes regeringar om erkinnande och verkstillighet av domar pa
privatrittens omrdde, undertecknad i Paris den 18 maj 1971.

q) Avtalet mellan Tjeckoslovakien och Grekland om rittslig hjalp i civil- och brottmal, undertecknat i Aten den
22 oktober 1980, som fortfarande 4r i kraft mellan Tjeckien och Grekland.

r) Avtalet mellan Tjeckoslovakien och Cypern om rittslig hjilp i civil- och brottmdl, undertecknat i Nicosia den
23 april 1982, som fortfarande ér i kraft mellan Tjeckien och Cypern.

s) Traktaten mellan Tjeckoslovakiens regering och Frankrikes regering om rittslig hjilp samt erkdnnande och
verkstillighet av domar i civil-, familje- och handelsrittsliga drenden, undertecknad i Paris den 10 maj 1984, som
fortfarande ar i kraft mellan Tjeckien och Frankrike.

t) Traktaten mellan Tjeckoslovakien och Italien om rittslig hjdlp i civil- och brottmél, undertecknad i Prag den
6 december 1985, som fortfarande &r i kraft mellan Tjeckien och Italien.

u) Avtalet mellan Lettland, Estland och Litauen om rittslig hjilp och rittsforhéllanden, undertecknat i Tallinn den
11 november 1992.

v) Avtalet mellan Estland och Polen om rittslig hjilp och rittsliga forhéllanden i civil-, arbets- och straffrittsliga
irenden, undertecknat i Tallinn den 27 november 1998.

w) Avtalet mellan Litauen och Polen om rittslig hjilp och rittsforhéllanden i civil-, familje-, arbets- och straffrittsliga
drenden, undertecknat i Warszawa den 26 januari 1993.

x) Konventionen mellan Ruminien och Grekland om rittslig hjilp i civil- och straffrittsliga drenden, med protokoll,
undertecknad i Bukarest den 19 oktober 1972.

y) Konventionen mellan Ruménien och Frankrike om rittslig hjilp pa privatrittens omrdde, undertecknad i Paris den
5 november 1974.

z) Avtalet mellan Bulgarien och Grekland om rittslig hjilp i civil- och straffrittsliga drenden, undertecknat i Aten den
10 april 1976.

aa) Avtalet mellan Bulgarien och Cypern om rittslig hjalp i civil- och straffrittsliga drenden, undertecknat i Nicosia den
29 april 1983.

ab) Avtalet mellan Bulgariens regering och Frankrikes regering om omsesidig rittslig hjilp i civilrittsliga drenden,
undertecknat i Sofia den 18 januari 1989.

ac) Fordraget mellan Ruminien och Tjeckien om rittslig hjilp i civilrattsliga drenden, undertecknat i Bukarest den
11 juli 1994.

ad) Fordraget mellan Ruminien och Republiken Polen om rittslig hjilp och rittsforhallanden i civilrittsliga drenden,

undertecknat i Bukarest den 15 maj 1999.

2. De konventioner som anges i punkt 1 ska tillimpas pa fragor som avser forfaranden som inletts fore
ikrafttridandet av forordning (EG) nr 1346/2000.

3. Denna forordning ar inte tillimplig

a) ien medlemsstat i den utstrickning den dr of6renlig med forpliktelser som uppstér i samband med konkurs och som
hirror frén en konvention som den medlemsstaten fore ikrafttradande av forordning (EG) nr 1346/2000 slutit med
ett eller flera tredje lander.

b) i Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland i den utstrickning den ir oférenlig med forpliktelser som
uppstdr i samband med konkurs och likvidation av insolventa bolag och som hirror fran overenskommelser inom
ramen for samvildet vilka foreligger nar férordning (EG) nr 1346/2000 tridde i kraft.
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Artikel 86
Information om insolvenslagstiftning pd nationell nivd och unionsnivi
1. Medlemsstaterna ska, inom ramen for det europeiska rittsliga natverk pd privatrittens omrade som inréttas genom
radets beslut 2001/470/EG (') och i syfte att gora informationen tillginglig for allménheten, tillhandahélla en kort
beskrivning av sin nationella lagstiftning och sina nationella forfaranden i samband med insolvens, i synnerhet nir det
giller de fragor som anges i artikel 7.2.

2. Medlemsstaterna ska uppdatera den information som avses i punkt 1 regelbundet.

3. Kommissionen ska offentliggéra information om denna férordning.

Artikel 87
Upprittande av sammankopplingen av register
Kommissionen ska anta genomforandeakter om upprittande av sammankopplingen av insolvensregister i enlighet med
artikel 25. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 89.3.
Artikel 88
Faststillande och senare indringar av standardformuliiren

Kommissionen ska anta genomforandeakter om faststillande och vid behov dndring av de formulir som avses i
artiklarna 27.4, 54, 55 och 64.2. Dessa genomf6randeakter ska antas i enlighet med det ridgivande forfarande som
avses i artikel 89.2.

Artikel 89

Kommittéforfarande

1.  Kommissionen ska bistds av en kommitté. Den kommittén ska vara en kommitté i den mening som avses i
forordning (EU) nr 182/2011.

2. Nir det hinvisas till denna punkt ska artikel 4 i férordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

3. Nir det hinvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

Artikel 90
Oversynsklausul

1. Kommissionen ska senast den 27 juni 2027, och direfter vart femte 4r, ligga fram en rapport om tillimpningen
av denna forordning for Europaparlamentet, rddet och Europeiska ekonomiska och sociala kommittén. Rapporten ska
vid behov atf6ljas av forslag till dndring av denna férordning.

2. Kommissionen ska senast den 27 juni 2022 ligga fram en rapport om tillimpningen av samordningsforfarandet
for koncerner for Europaparlamentet, rddet och Europeiska ekonomiska och sociala kommittén. Rapporten ska vid
behov étfoljas av forslag till dndring av denna férordning.

3. Kommissionen ska senast den 1 januari 2016 ligga fram en undersdkning om grinsoverskridande frigor inom
omrédet stillforetridares ansvar och naringsférbud for Europaparlamentet, rddet och Europeiska ekonomiska och sociala
kommittén.

4. Kommissionen ska senast den 27 juni 2020 ligga fram en undersokning om missbruk av forum shopping for
Europaparlamentet, rddet och Europeiska ekonomiska och sociala kommittén.

(") Radets beslut 2001/470/EG av den 28 maj 2001 om inrittande av ett europeiskt rittsligt nitverk pa privatrittens omrade (EGT L 174,
27.6.2001,s.25).
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Artikel 91
Upphiivande

Férordning (EG) nr 1346/2000 ska upphora att gilla.

Hanvisningar till den upphivda foérordningen ska anses som hinvisningar till den hir forordningen och ska lasas i
enlighet med jamforelsetabellen i bilaga D till den hir férordningen.

Artikel 92
Ikrafttridande

Denna forordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Den ska tillimpas frdn och med den 26 juni 2017, med undantag for
a) artikel 86, som ska tillimpas fran och med den 26 juni 2016,
b) artikel 24.1, som ska tillimpas frin och med den 26 juni 2018, och

¢) artikel 25, som ska tillimpas fran och med den 26 juni 2019.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i medlemsstaterna i enlighet
med fordragen.

Utfdrdad i Strasbourg den 20 maj 2015.

Pi Europaparlamentets vignar Pd rddets vignar
M. SCHULZ Z. KALNINA-LUKASEVICA
Ordférande Ordférande
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BILAGA A

Insolvensforfaranden som avses i artikel 2.4

BELGIQUE/BELGIE

— Het faillissement/La faillite,
— De gerechtelijke reorganisatie door een collectief akkoord|/La réorganisation judiciaire par accord collectif,
— De gerechtelijke reorganisatie door een minnelijk akkoord| La réorganisation judiciaire par accord amiable,

— De gerechtelijke reorganisatie door overdracht onder gerechtelijk gezag/La réorganisation judiciaire par transfert sous
autorité de justice,

— De collectieve schuldenregeling/Le réglement collectif de dettes,

— De vrijwillige vereffening/La liquidation volontaire,

— De gerechtelijke vereffening/La liquidation judiciaire,

— De voorlopige ontneming van beheer, bepaald in artikel 8 van de faillissementswet/Le dessaisissement provisoire, visé

a larticle 8 de la loi sur les faillites,

BBJITAPUA

— HPOMBBOHCTBO 10 HECBHCTOATEITHOCT,

CESKA REPUBLIKA

— Konkurs,
— Reorganizace,

— Oddluzeni,

DEUTSCHLAND

— Das Konkursverfahren,
— Das gerichtliche Vergleichsverfahren,
— Das Gesamtvollstreckungsverfahren,

— Das Insolvenzverfahren,

EESTI

— Pankrotimenetlus,

— Volgade iimberkujundamise menetlus,

EIRE/IRELAND

— Compulsory winding-up by the court,

— Bankruptcy,

— The administration in bankruptcy of the estate of persons dying insolvent,
— Winding-up in bankruptcy of partnerships,

— Creditors’ voluntary winding-up (with confirmation of a court),

— Arrangements under the control of the court which involve the vesting of all or part of the property of the debtor
in the Official Assignee for realisation and distribution,

— Examinership,
— Debt Relief Notice,
— Debt Settlement Arrangement,

— Personal Insolvency Arrangement,
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EAAAAA

— H ntayevon,

— H abir ekkadapion ev ertoupyia,

— Zx¢dio avadiopyaveone,

— Amlonompévn diadikacia ent mtwyevoewy pikpol avtikeEvou,

— Awdikaoia EEvyiavong,

ESPANA

— Concurso,

— Procedimiento de homologacién de acuerdos de refinanciacion,

— Procedimiento de acuerdos extrajudiciales de pago,

— Procedimiento de negociacion ptblica para la consecucién de acuerdos de refinanciacion colectivos, acuerdos de

refinanciacién homologados y propuestas anticipadas de convenio,

FRANCE

— Sauvegarde,

— Sauvegarde accélérée,

— Sauvegarde financiere accélérée,
— Redressement judiciaire,

— Liquidation judiciaire,

HRVATSKA

— Stecajni postupak,

ITALIA

— Fallimento,

— Concordato preventivo,

— Liquidazione coatta amministrativa,

— Amministrazione straordinaria,

— Accordi di ristrutturazione,

— Procedure di composizione della crisi da sovraindebitamento del consumatore (accordo o piano),

— Liquidazione dei beni,

KYTTPOZ

— Ynoypeotkn ekkaddpion and to Aiaotipto,

— Exovoia ekkaddapion amo pekn,

— Exovoia ekkadapion and motwtég

— Exxadapion pe v enomteia Tov Akaotnpiov,

— Awrtaypa Mapahafic kar toxevong katdmy Akaotikol Altaypatos,

— Awayeipion g meptoueiag mpoohnev mou anefinoav agepeyyua,

LATVIJA

— Tiesiskas aizsardzibas process,
— Juridiskas personas maksatnespéjas process,

— Fiziskas personas maksatnespéjas process,
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LIETUVA

— Imonés restruktiirizavimo byla,
— Imonés bankroto byla,
— Imonés bankroto procesas ne teismo tvarka,

— Fizinio asmens bankroto procesas,

LUXEMBOURG

— Faillite,

— Gestion controlée,

— Concordat préventif de faillite (par abandon d’actif),
— Régime spécial de liquidation du notariat,

— Procédure de reglement collectif des dettes dans le cadre du surendettement,

MAGYARORSZAG
— CsGdeljards,

— Felszdmoldsi eljards,

MALTA

— Xoljiment,

— Amministrazzjoni,

— Stral¢ volontarju mill-membri jew mill-kredituri,
— Stral¢ mill-Qorti,

— Falliment fkaz ta’ kummer¢jant,

— Procedura biex kumpanija tirkupra,

NEDERLAND

— Het faillissement,
— De surséance van betaling,

— De schuldsaneringsregeling natuurlijke personen,

OSTERREICH

— Das Konkursverfahren (Insolvenzverfahren),

— Das Sanierungsverfahren ohne Eigenverwaltung (Insolvenzverfahren),
— Das Sanierungsverfahren mit Eigenverwaltung (Insolvenzverfahren),
— Das Schuldenregulierungsverfahren,

— Das Abschépfungsverfahren,

— Das Ausgleichsverfahren,

POLSKA

— Postgpowanie naprawcze,

— Upadlo$¢ obejmujaca likwidacje,

— Upadlo$¢ z mozliwoscig zawarcia ukladu,
PORTUGAL

— Processo de insolvéncia,

— Processo especial de revitalizagdo,
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ROMANIA

— Procedura insolventei,
— Reorganizarea judiciari,
— Procedura falimentului,

— Concordatul preventiv,

SLOVENIJA

— Postopek preventivnega prestrukturiranja,
— Postopek prisilne poravnave,

— Postopek poenostavljene prisilne poravnave,

— Stecajni postopek: stecajni postopek nad pravno osebo, postopek osebnega stecaja and postopek stecaja zapuscine,

SLOVENSKO
— Konkurzné konanie,
— Restrukturaliza¢né konanie,

— OddlzZenie,

SUOMI/FINLAND
— Konkurssi/konkurs,
— Yrityssaneeraus/foretagssanering,

— Yksityishenkilon velkajirjestely/skuldsanering for privatpersoner,

SVERIGE
— Konkurs,
— Foretagsrekonstruktion,

— Skuldsanering,

UNITED KINGDOM

— Winding-up by or subject to the supervision of the court,

— Creditors’ voluntary winding-up (with confirmation by the court),

— Administration, including appointments made by filing prescribed documents with the court,
— Voluntary arrangements under insolvency legislation,

— Bankruptcy or sequestration.
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BILAGA B

Forvaltare som avses i artikel 2.5

BELGIQUE/BELGIE

— De curator/Le curateur,

— De gedelegeerd rechter/Le juge-délégué,

— De gerechtsmandataris/Le mandataire de justice,
— De schuldbemiddelaar/Le médiateur de dettes,
— De vereffenaar/Le liquidateur,

— De voorlopige bewindvoerder/L’administrateur provisoire,

BBIITAPUSA

— HasHaueH npefBapuTeNHO BpeMeHeH CUHIMK,
— BpemeHeH CUHMIMK,
— (IocTosiHeH) CMHIMK,

— CiyxeGeH CHHIMK,

CESKA REPUBLIKA

— Insolven¢ni sprdvce,

— Predbézny insolvencni sprévce,
— Oddéleny insolvenéni spravee,
— Zvlastni insolvenéni spravee,

— Zéstupce insolven¢niho sprévce,

DEUTSCHLAND

— Konkursverwalter,

— Vergleichsverwalter,

— Sachwalter (nach der Vergleichsordnung),
— Verwalter,

— Insolvenzverwalter,

— Sachwalter (nach der Insolvenzordnung),
— Treuhinder,

— Vorliufiger Insolvenzverwalter,

— Vorlaufiger Sachwalter,

EESTI

— Pankrotihaldur,
— Ajutine pankrotihaldur,
— Usaldusisik,

EIRE/IRELAND

— Liquidator,
— Official Assignee,

— Trustee in bankruptcy,

108



Bilaga 1

5.6.2015 Europeiska unionens officiella tidning L 141/65

— Provisional Liquidator,
— Examiner,
— Personal Insolvency Practitioner,

— Insolvency Service,

EAAAAA

— 0O ouvdikog,
— O aonynmg,
— H emrtpom) twv motetov,

— O adikoc exkadapiotg,

ESPANA

— Administrador concursal,

— Mediador concursal,

FRANCE

— Mandataire judiciaire,
— Liquidateur,
— Administrateur judiciaire,

— Commissaire & I'exécution du plan,

HRVATSKA

— Stecajni upravitelj,

— Privremeni stecajni upravitelj,
— Stecajni povjerenik,

— Povjerenik,

ITALIA

— Curatore,

— Commissario giudiziale,

— Commissario straordinario,

— Commissario liquidatore,

— Liquidatore giudiziale,

— Professionista nominato dal Tribunale,

— Organismo di composizione della crisi nella procedura di composizione della crisi da sovraindebitamento del
consumatore,

— Liquidatore,
KYTTPOZ

— Exkadapiotig kar Mpocwpivog Exkadapiot,
— Enlonpog Mapakimg,
— Awyeiprotnig g ITrayevong,

LATVIJA

— Maksatnespg&jas procesa administrators,
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LIETUVA

— Bankroto administratorius,

— Restruktiirizavimo administratorius,

LUXEMBOURG

— Le curateur,

— Le commissaire,

— Le liquidateur,

— Le conseil de gérance de la section d'assainissement du notariat,

— Le liquidateur dans le cadre du surendettement,

MAGYARORSZAG

— Vagyonfeliigyeld,

— Felszamolo,

MALTA

— Amministratur Provizorju,

— Ricevitur Uffi¢jali,

— Stral¢jarju,

— Manager Spegjali,

— Kuraturi fkaz ta’ proceduri ta’ falliment,

— Kontrolur Spegjali,

NEDERLAND

— De curator in het faillissement,
— De bewindvoerder in de surséance van betaling,

— De bewindvoerder in de schuldsaneringsregeling natuurlijke personen,

OSTERREICH

— Masseverwalter,

— Sanierungsverwalter,
— Ausgleichsverwalter,
— Besonderer Verwalter,
— Einstweiliger Verwalter,
— Sachwalter,

— Treuhinder,

— Insolvenzgericht,

— Konkursgericht,

POLSKA

— Syndyk,

— Nadzorca sagdowy,
— Zarzadca,
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PORTUGAL

— Administrador da insolvéncia,
— Administrador judicial provisério,
ROMANIA

— Practician in insolventd,

— Administrator concordatar,
— Administrator judiciar,

— Lichidator judiciar,

SLOVENIJA

— Upravitelj,

SLOVENSKO

— Predbezny sprdvca,

— Sprdveca,

SUOMI/FINLAND

— Pesinhoitaja/boforvaltare,

— Selvittédjd/utredare,

SVERIGE

— Forvaltare,

— Rekonstruktor,

UNITED KINGDOM

— Liquidator,

— Supervisor of a voluntary arrangement,

— Administrator,

Official Receiver,

— Trustee,

— Provisional Liquidator,
— Interim Receiver,

— Judicial factor.
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BILAGA C

Upphiivd férordning och en forteckning dver senare dndringar av den

Rédets forordning (EG) nr 13462000
(EGT L 160, 30.6.2000, s. 1)

Rédets forordning (EG) nr 603/2005
(EUT L 100, 20.4.2005, s. 1)

Rédets forordning (EG) nr 694/2006
(EUT L 121, 6.5.2006, s. 1)

Rédets forordning (EG) nr 17912006
(EUT L 363, 20.12.2006, s. 1)

Rédets forordning (EG) nr 681/2007
(EUT L 159, 20.6.2007, s. 1)

Rédets forordning (EG) nr 788/2008
(EUT L 213, 8.8.2008, s. 1)

Rédets genomférandeforordning (EU) nr 210/2010
(EUT L 65, 13.3.2010, s. 1)

Rédets genomférandeforordning (EU) nr 583/2011
(EUT L 160, 18.6.2011, s. 52)

Rédets forordning (EU) nr 517/2013
(EUT L 158, 10.6.2013, 5. 1)

Rédets genomfdrandeférordning (EU) nr 663/2014
(EUT L 179, 19.6.2014, s. 4)

Akt om villkoren for Republiken Tjeckiens, Republiken Estlands, Republiken Cyperns, Republiken Lettlands, Republiken
Litauens, Republiken Ungerns, Republiken Maltas, Republiken Polens, Republiken Sloveniens och Republiken Slovakiens

anslutning och om anpassning av de fordrag som ligger till grund f6r Europeiska unionen

(EUT L 236, 23.9.2003, s. 33)
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BILAGA D
Jamforelsetabell
Férordning (EG) nr 1346/2000 Denna forordning
Artikel 1 Artikel 1

Artikel 2 inledningen

Artikel 2 a

Artikel 2 b

Artikel 2 ¢

Artikel 2 d

Artikel 2 e

Artikel 2 f

Artikel 2 g inledningen
Artikel 2 g forsta strecksatsen
Artikel 2 g andra strecksatsen
Artikel 2 g tredje strecksatsen

Artikel 2 h

Artikel 3

Artikel 4

Artikel 5

Artikel 6

Artikel 7

Artikel 8

Artikel 9

Artikel 10

Artikel 11

Artikel 12

Artikel 13 forsta strecksatsen
Artikel 13 andra strecksatsen
Artikel 14 forsta strecksatsen

Artikel 14 andra strecksatsen

Artikel 2 inledningen
Artikel 2.4

Artikel 2.5

Artikel 2.6

Artikel 2.7

Artikel 2.8

Artikel 2.9 inledningen
Artikel 2.9 vii
Artikel 2.9 iv

Artikel 2.9 viii
Artikel 2.10

Artikel 2.1-2.3 och 2.11-2.13
Artikel 2.9 leden i-iii, v och vi
Artikel 3

Artikel 4

Artikel 5

Artikel 6

Artikel 7

Artikel 8

Artikel 9

Artikel 10

Artikel 11.1

Artikel 11.2

Artikel 12

Artikel 13.1

Artikel 13.2

Artikel 14

Artikel 15

Artikel 16 a

Artikel 16 b

Artikel 17 a

Artikel 17 b
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Férordning (EG) nr 1346/2000 Denna forordning
Artikel 14 tredje strecksatsen Artikel 17 ¢
Artikel 15 Artikel 18
Artikel 16 Artikel 19
Artikel 17 Artikel 20
Artikel 18 Artikel 21
Artikel 19 Artikel 22
Artikel 20 Artikel 23
— Artikel 24
— Artikel 25
— Artikel 26
— Artikel 27
Artikel 21.1 Artikel 28.2
Artikel 21.2 Artikel 28.1
Artikel 22 Artikel 29
Artikel 23 Artikel 30
Artikel 24 Artikel 31
Artikel 25 Artikel 32
Artikel 26 Artikel 33
Artikel 27 Artikel 34
Artikel 28 Artikel 35
— Artikel 36
Artikel 29 Artikel 37.1

— Artikel 37.2

— Artikel 38
— Artikel 39
Artikel 30 Artikel 40
Artikel 31 Artikel 41
— Artikel 42
— Artikel 43
— Artikel 44
Artikel 32 Artikel 45
Artikel 33 Artikel 46
Artikel 34.1 Artikel 47.1
Artikel 34.2 Artikel 47.2
Artikel 34.3 —

— Artikel 48
Artikel 35 Artikel 49
Artikel 36 Artikel 50
Artikel 37 Artikel 51
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Férordning (EG) nr 1346/2000

Denna forordning

Artikel 38
Artikel 39
Artikel 40
Artikel 41
Artikel 42

Artikel 43

Artikel 44

Artikel 45

Artikel 52
Artikel 53
Artikel 54
Artikel 55
Artikel 56
Artikel 57
Artikel 58
Artikel 59
Artikel 60
Artikel 61
Artikel 62
Artikel 63
Artikel 64
Artikel 65
Artikel 66
Artikel 67
Artikel 68
Artikel 69
Artikel 70
Artikel 71
Artikel 72
Artikel 73
Artikel 74
Artikel 75
Artikel 76
Artikel 77
Artikel 78
Artikel 79
Artikel 80
Artikel 81
Artikel 82
Artikel 83
Artikel 84.1
Artikel 84.2
Artikel 85
Artikel 86
Artikel 87
Artikel 88
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Férordning (EG) nr 1346/2000 Denna forordning
— Artikel 89
Artikel 46 Artikel 90.1
— Artikel 90.2-90.4
— Artikel 91
Artikel 47 Artikel 92
Bilaga A Bilaga A
Bilaga B —
Bilaga C Bilaga B
— Bilaga C
— Bilaga D
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Sammanfattning av betankandet EU:s reviderade
insolvensforordning m.m. (SOU 2016:17)

Utredningens uppdrag

Utredningen om europeiska insolvensforfaranden har haft i uppdrag’ att
analysera innebdrden av Europaparlamentets och rddets forordning (EU)
2015/848 av den 20 maj 2015 om insolvensforfaranden (den reviderade
insolvensforordningen) fran ett svenskt perspektiv och foresld de
kompletterande forfattningsdndringar och andra atgidrder som den ger
anledning till. Utredningen har &ven haft i uppdrag att 6verviga behovet
av gemensamma bestdmmelser om grinsoverskridande nordiska skuld-
saneringsforfaranden.

Insolvensforordningen

Genom den tidigare insolvensforordningen® skapades ett europeiskt
system for att hantera gransdverskridande insolvenssituationer. Enligt
forordningen ska ett insolvensforfarande som huvudregel inledas i den
medlemsstat dédr géldendren har sina huvudsakliga intressen. Ett sddant
huvudinsolvensforfarande har i princip verkningar inom hela EU. Under
vissa forutsattningar kan ett territoriellt begrinsat insolvensforfarande
(sekundirt insolvensforfarande) inledas i en annan medlemsstat &n den
dér géldendren har sina huvudsakliga intressen. Ett sddant forfarande
omfattar endast egendom och fordringar som &r knutna till den stat dér
forfarandet inleds. Det erkdnns dock i hela EU. Den tidigare insolvens-
forordningen har i svensk rétt kompletterats genom lagen (2005:1046)
med kompletterande bestimmelser till insolvensforordningen (nedan
kompletteringslagen) och forordningen (2005:1056) om kungorande och
registrering av vissa insolvensforfaranden.

Den reviderade insolvensforordningen ersitter den tidigare insolvens-
forordningen och innebdr att det europeiska systemet for gransover-
skridande insolvensforfaranden utvecklas ytterligare.

En av nyheterna i den reviderade insolvensforordningen &r att fokus
har forskjutits fran likvidationsinriktade insolvensforfaranden till sédana
som innebdr rekonstruktion. Det finns ett uttalat syfte att underlitta
rekonstruktion av verksamheter som pa sikt bedoms ha ekonomiska
forutséttningar att 6verleva samt att underlétta olika former av skuld-
avskrivningsforfaranden for fysiska personer.

I linje med detta omfattar den reviderade insolvensforordningen inte
bara svenska konkurser och foretagsrekonstruktioner utan dven skuld-
sanering.

Ordningen med sekundéra insolvensforfaranden har ocksé utvecklats i
syfte att undvika att sddana inleds i onddan samtidigt som det infors

' Se kommittédirektiv 2015:4, bilaga 1 till betinkandet.
% Radets forordning (EG) nr 1346/2000 av den 29 maj 2000 om insolvensforfaranden.
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regler for att sdkerstdlla lokala borgenirers réttigheter. Enligt den revi-
derade insolvensforordningen ska forvaltaren i ett huvudinsolvensfor-
farande kunna ata sig att behandla lokala borgendrer i en annan
medlemsstat pad samma sétt som om ett sekundért insolvensforfarande
hade inletts dir. Det blir alltsa ett fiktivt sekundarforfarande inom ramen
for huvudinsolvensforfarandet. Detta har kommit att kallas for syntetiska
insolvensforfaranden.

Utredningen foreslar att kompletteringslagen ska erséttas med en ny
lag med kompletterande bestimmelser till den reviderade insolvens-
forordningen. Vidare foreslar utredningen att dndringar gors i forord-
ningen om kungorande och registrering av vissa insolvensforfaranden.

Domstols behorighet, tillimplig lag och erkdnnande
av andra staters avgoranden

Den reviderade insolvensforordningen ér, liksom sin foregéngare, framst
ett internationellt privat- och processrittsligt instrument. Bestimmelserna
om domstols behorighet, tillimplig lag och om erkdnnande av andra
medlemsstaters avgdranden ar grundbulten i forordningen.

I stor utstrickning innehaller den reviderade insolvensforordningen
bestimmelser i dessa avseenden som &verensstimmer med vad som
géllde dven tidigare. Bestimmelserna har dock utvecklats och gjorts mer
detaljerade. EU-domstolens praxis betrdffande den tidigare insolvens-
forordningen har beaktats och den reviderade forordningen innehaller ett
antal bestimmelser som innebdr en kodifiering av den praxis som
utvecklats.

Ett sddant exempel 4r att en talan som &r en direkt foljd av ett
insolvensforfarande och har ett nira samband med detta ska kunna
véckas vid domstolarna i den medlemsstat dér insolvensforfarandet har
inletts. Detta kan t.ex. gilla en talan om atervinning.

Utredningen har konstaterat att det kan férekomma situationer da den
reviderade insolvensforordningen foreskriver att svensk domstol &r
behorig att prova en sddan talan samtidigt som det kan saknas bestdm-
melser i svensk rdtt om vilken domstol som dr behorig. Utredningen
foreslar darfor att det infors en bestimmelse om reservforum for sddana
situationer.

Insolvensregister

Den reviderade insolvensforordningen innehaller regler som innebér att
medlemsstaterna ska utforma nationella insolvensregister. Registren
syftar bade till att forbattra informationen till domstolar och borgenérer
och till att forhindra att parallella insolvensforfaranden inleds samtidigt i
olika medlemsstater. Registren ska sammankopplas genom den europé-
iska e-juridikportalen och dérigenom bli sdkbara for intressenter i samt-
liga medlemsstater. Forordningen innehaller dven bestimmelser som
anger vilken minimiméngd information som registren ska innehalla.
Utredningens forslag innebér i denna del foljande.



— Befintliga register ska anvéndas i den mén sddana finns.

— Bestdmmelserna om vad som ska registreras i de olika registren ska
kompletteras for att motsvara de krav som stélls upp i férordningen.

— Ett nytt register for skuldsaneringsforfaranden ska inforas.

— De myndigheter som idag ansvarar for de befintliga registren med
uppgifter om konkurser och foretagsrekonstruktioner (Bolagsverket
respektive ldnsstyrelserna) ska dven fortsdttningsvis ansvara for
dessa.

— Det nya skuldsaneringsregistret ska foras av Bolagsverket.

— Aven insolvensforfaranden som ror enskilda som inte bedriver
niringsverksamhet ska registreras.

— Insamlandet av uppgifter ska, i likhet med idag, ske genom att
registreringsmyndigheten underréttas av den beslutsfattande dom-
stolen eller myndigheten.

— Uppgifterna i insolvensregistren ska betrdffande konkurs och fore-
tagsrekonstruktion endast vara tillgéngliga for allménheten i fem ar
efter det att forfarandet avslutats.

— Uppgifterna i skuldsaneringsregistret ska vara tillgdngliga till dess att
forfarandet dr avslutat.

Sekundiira insolvensforfaranden

Ett uttalat syfte med revideringen av insolvensforordningen ar att
undvika att sekundédra insolvensforfaranden inleds i onddan eftersom
dessa kan vara bade kostnadskrdvande och ineffektiva. Det har dérfor
inforts en mojlighet for forvaltaren i ett huvudinsolvensforfarande att
lamna en form av utféstelse till lokala borgenérer i en medlemsstat dér ett
sekundért insolvensforfarande skulle kunna inledas. Utféstelsen innebar
att forvaltaren forbinder sig att, avseende tillgdngarna i ’sekundérstaten”,
tillimpa de bestimmelser betriffande bl.a. utdelning som skulle ha
tillimpats om ett sekundért insolvensforfarande hade inletts. Detta har
kommit att kallas ”syntetiska forfaranden”, eftersom utféstelsen leder till
ett slags forfarande i forfarandet.

Den reviderade insolvensforordningen reglerar relativt utforligt vad
som giller for syntetiska forfaranden. Trots det har utredningen funnit att
det finns ett behov av vissa kompletterande bestimmelser i svensk rétt.
Utredningens forslag innebar bl.a. att i de fall ett syntetiskt sekundér-
forfarande inleds, dvs. om en forvaltare gor ett ensidigt dtagande som
omfattar egendom eller borgendrer i Sverige, ska det framga av
kompletteringslagen att de regler som ska tillimpas i friga om borge-
nirernas omrdstning om ett sddant atagande och vilken kvalificerad
majoritet som ska krdvas, motsvarar de regler som géller for antagande
av ackordsforslag i Sverige.
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Insolvensforfaranden i koncerner

Den reviderade insolvensforordningen innehéller ett antal bestimmelser
som syftar till att underlatta koordinering av flera insolvensforfaranden
som ror olika medlemmar i samma koncern. For att &stadkomma en
sédan koordinering kan en sérskild samordnare utses som ska ta fram en
plan och dven kan ldmna rekommendationer till de forvaltare som
ansvarar for de enskilda insolvensforfarandena.

Utredningen foresléar att det i kompletteringslagen fors in en bestim-
melse som anger att en begdran om att utse en samordnare ska hand-
laggas inom ramen for det insolvensdrende (konkurs eller foretags-
rekonstruktion) som redan pagér vid domstolen.

Samarbete och kommunikation

Den reviderade insolvensforordningen innehaller en rad bestimmelser om
samarbete och kommunikation mellan domstolar, mellan férvaltare och
mellan domstolar och forvaltare. En del av dessa bestimmelser &r
tillampliga vid parallella insolvensforfaranden som rér samma géldenér.
Ett av forfarandena 4r dd normalt ett huvudinsolvensforfarande och de
andra &dr sekundéra insolvensforfaranden.

Andra, men likartade, bestimmelser om samarbete och kommunikation
ar tillampliga nér det pagér parallella insolvensforfaranden som ror olika
géldendrer som tillhoér samma koncern.

Utredningen har beddomt att det inte krévs ndgra kompletterande for-
fattningsbestimmelser i Sverige for att reglerna om samarbete och
kommunikation ska kunna tillimpas. Det kan diaremot finnas ett behov
av riktlinjer och handledning for att praktiskt tillimpa insolvens-
forordningens regler. Internationellt har det utvecklats vissa riktlinjer for
samarbete och kommunikation vid grénsoverskridande insolvensfor-
faranden, bl.a. av Forenta nationernas kommission for internationell
handelsrétt (Uncitral) och av INSOL Europe. Enligt utredningens
bedomning bér Domstolsverket ta fram de ytterligare handledningar som
svenska domstolar kan behdva.

Gemensamma nordiska regler om skuldsanering

De nordiska ldnderna ingick 1933 en konvention om konkurs. Konven-
tionen innehéller bestimmelser om griansdverskridande konkurser. I
forhallandet mellan Sverige och Finland ska numera insolvensforord-
ningen tillimpas i stillet. Den nordiska konkurskonventionen dr dock
fortfarande tilldimplig i forhéllande till 6vriga nordiska ldnder. Det finns
inte ndgon motsvarande nordisk reglering av skuldsanering.

P& uppdrag av nordiska ministerrddet presenterades &r 2010 rapporten
Nordisk Gealdssanering (TemaNord 2010:598). I rapporten foreslds en
nordisk modellag for att underldtta grinsdverskridande skuldsanerings-
forfaranden och mdjliggora att de nordiska landerna erkdnner varandras
beslut om skuldsanering.



Utredningen har haft i uppdrag att analysera den nimnda rapporten och
overviaga om det finns behov av den typ av bestimmelser som rapporten
foreslar.

Utredningen delar rapportens slutsats att det finns ett behov av en
reglering som medfor att skuldsaneringsforfaranden erkédnns i de dvriga
nordiska ldanderna. Emellertid saknas pagaende arbete i samtliga dvriga
nordiska ldnder. Bade Sverige och Finland 4r bundna av insolvens-
forordningen och en eventuell reglering maste ta hdnsyn till detta.

Utredningen har konstaterat att den foreslagna konstruktionen med en
modellag skulle innebdra att en gemensam nordisk ordning for er-
kidnnande av avgoranden skuldsanering skapas utan att det i formell
mening bygger pa en konvention eller krav pad omsesidigt erkdnnande.
For att ett sddant arbete ska vara meningsfullt beddmer utredningen dock
att det krdvs vélgrundad anledning att anta att de nordiska linderna
agerar pa ett likartat sétt.

Ikrafttridande

Den reviderade insolvensforordningens olika delar ska tillimpas fran
olika datum. Utredningen foreslar att ikrafttrddandet av de svenska
kompletterande bestimmelserna ska korrespondera mot detta.

Forordningens dvergripande bestdmmelser ska tillimpas fran den 26 juni
2017. De bestimmelser som avser nationella insolvensregister ska tillimpas
fran den 26 juni 2018. Reglerna om sammankoppling av insolvensregister
som ska medfora att insolvensregistren blir tillgdngliga via den europeiska
e-juridikportalen ska tillimpas fran den 26 juni 2019.

Den tidigare insolvensforordningen ska fortsitta att tillimpas pa de
insolvensforfaranden som inletts fore den 26 juni 2017. I enlighet med
detta bor den tidigare kompletteringslagen, som utredningen anser ska
upphévas, fortsitta att tillimpas pd sddana insolvensforfaranden som
omfattas av den tidigare insolvensférordningen.
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Betidnkandets lagforslag 1 aktuell del

Forslag till lag (2017:000) med kompletterande
bestimmelser till insolvensférordningen

Harigenom foreskrivs foljande.

1 § Denna lag kompletterar Europaparlamentets och radets forordning
(EU) 2015/848 av den 20 maj 2015 om insolvensforfaranden (insolvens-
forordningen).

Insolvensforfaranden i svensk rdtt ar enligt insolvensférordningen
konkurs, foretagsrekonstruktion och skuldsanering.

2 § En ansokan om konkurs eller foretagsrekonstruktion ska anses avse
ett forfarande enligt artikel 3.1 insolvensforordningen (huvudinsolvens-
forfarande), om det inte anges att den avser ett forfarande enligt
artikel 3.2 insolvensforordningen (territoriellt begrénsat forfarande).
Sokanden ska styrka de omstédndigheter som ligger till grund for svensk
domstols behdrighet och for det forfarande enligt insolvensforordningen
som ansokan avser.

En ansdkan ska avvisas, om grunden for ansdkan inte framgar och
sokanden inte foljer ett foreldggande att avhjélpa bristen.

En ansokan om skuldsanering ska anses avse ett huvudinsolvens-
forfarande enligt artikel 3.1 insolvensforordningen.

3§ Néar ett huvudinsolvensforfarande har beslutats 1 en annan
medlemsstat och forfarandet avser en gildendr med ett driftstille i
Sverige, ska beslutet anmdlas till Bolagsverket for kungérande. Ocksa i
andra fall far en sddan anmaélan goras. Insolvensforfarandet ska kungoras
i Post- och Inrikes Tidningar.

Det som enligt svensk lag eller annan forfattning géller i fraga om
anteckning av beslut om insolvensforfaranden i offentliga register géller
ocksa ndr ett huvudinsolvensforfarande har beslutats i en annan
medlemsstat. Beslutet ska anmilas till Bolagsverket som ska underrétta
den som for respektive register.

Regeringen far meddela foreskrifter om vad som ska framgd av
anmdlan om kungorande enligt forsta stycket och av anmélan om
registrering enligt andra stycket.

For kungorande och hantering av anmédlan om registrering far
Bolagsverket ta ut avgifter. Regeringen far meddela foreskrifter om
avgifternas storlek.

4 § Vid konkurs och foretagsrekonstruktion dr det konkursforvaltaren
respektive rekonstruktdren som har den underrittelseskyldighet som avses
i artikel 54 insolvensforordningen. Det framgar av 21 § lagen (2016:000)
om skuldsanering och 23§ lagen (2016:000) om skuldsanering for
foretagare att Kronofogdemyndigheten har motsvarande skyldighet vid
skuldsanering.



5 § Om det finns svensk domsratt enligt artikel 6 insolvensférordningen
och ndgon annan behdrig domstol saknas, ar Stockholms tingsrétt
behorig.

6 § Vid borgendrernas godkénnande av ett sddant dtagande som avses i
artikel 36 insolvensforordningen ska atagandet anses vara godként om tre
femtedelar av de rdstande har godkédnt atagandet och deras fordringar
uppgér till tre femtedelar av de rostberittigande fordringarnas samman-
lagda belopp.

7 § En begéran om att inleda ett samordningsforfarande for en koncern
enligt artikel 61 insolvensforordningen som gors vid en domstol som
handlagger ett konkursdrende betrdffande en av koncernens medlemmar
ska handldggas i konkursdrendet. I den mén inte annat foljer av
insolvensforordningen ska bestdmmelserna i konkurslagen (1987:672)
tillimpas vid handlaggningen.

Gors begidran vid en domstol som handldgger ett drende om foretags-
rekonstruktion betrdffande en av koncernens medlemmar ska den hand-
laggas i det drendet. I den mén inte annat foljer av insolvensforordningen
ska bestdmmelserna i lagen (1996:764) om foretagsrekonstruktion
tillimpas vid handlaggningen.

8 § Bolagsverket ska ansvara for att de uppgifter som avses i artikel 24.2
insolvensforordningen och som finns i aktiebolagsregistret, foreningsregist-
ret, handelsregistret, konkursregistret, europabolagsregistret och europa-
kooperativregistret ar tillgdngliga pa det sdtt som anges i artikel 27.1
insolvensforordningen.

Vad som sigs i forsta stycket ska betriffande stiftelseregistret gilla for
lansstyrelserna.

Vid konkurs och foretagsrekonstruktion ska uppgifterna inte langre
vara tillgéngliga enligt forsta stycket ndr fem ar forflutit efter utgangen
av det kalenderar da konkursen eller foretagsrekonstruktionen avslutades.

1. Denna lag trider i kraft den 26 juni 2019 i frdga om 8 § och i ovrigt
den 26 juni 2017.

2. Genom lagen upphédvs lagen (2005:1046) med kompletterande
bestdmmelser till insolvensforordningen.

3. Den upphévda lagen géller dock fortfarande for insolvensforfaran-
den som inletts fore den 26 juni 2017 och som omfattas av radets
forordning (EG) 1346/2000 av den 29 maj 2000 om insolvensforfaranden.
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Forteckning over remissinstanserna

Efter remiss har yttranden over betinkandet avgetts av Svea hovritt, Got-
lands tingsrdtt, Helsingborgs tingsrétt, Stockholms tingsrétt, Kammar-
ritten 1 Goteborg, Forvaltningsrétten i Stockholm, Justitiekanslern, Dom-
stolsverket, Sakerhets- och integritetsskyddsndmnden, Datainspektionen,
Kommerskollegium, Riksgdldskontoret, Finansinspektionen, Skatte-
verket, Kronofogdemyndigheten, Lansstyrelsen i Stockholms ldn, Léns-
styrelsen i Skane 14n, Léansstyrelsen i Vastra Gotalands ldn, Lansstyrelsen
1 Norrbottens 1dn, Konsumentverket, Juridiska fakultetsnimnden vid
Uppsala universitet, Juridiska fakultetsnimnden vid Stockholms
universitet, Bolagsverket, Myndigheten for tillvixtpolitiska utvérderingar
och analyser, Tillvixtverket, Finansbolagens Forening, Foreningen
Sveriges Kronofogdar, Landsorganisationen i Sverige, Naringslivets
Regelndmnd, Rekonstruktdr- och konkursforvaltarkollegiet i Sverige,
Smaéforetagarnas Riksforbund, Svenska Bankf6éreningen, Svensk Inkasso,
Svenskt Naringsliv, Sveriges advokatsamfund, Tjdnsteménnens central-
organisation, UC AB och Yrkesforeningen for budget- och skuldrad-
givare i kommunal tjanst.

Riksdagens ombudsmin, Arbetsgivarverket, Regelradet, Foretagar-
forbundet Fria Foretagare, Foretagarna, Institutet for Foretagsrekon-
struktion, Riksforbundet Insolvens, Sparbankernas Riksforbund, Stiftel-
sen Ackordscentralen, Sveriges akademikers centralorganisation och
Sveriges Kommuner och Landsting har avstatt fran att yttra sig.



Promemorians lagforslag

Samordningsforfarande for en koncern

10 § Vid domstolens handlaggning av en begéiran om att inleda ett
samordningsforfarande for en koncern enligt artikel 61 i 2015 ars
insolvensforordning och dédrmed sammanhéngande fragor ska lagen
(1996:242) om domstolsdrenden tillimpas, om inte nagot annat foljer av
2015 ars insolvensforordning.

11 § Om en forvaltare dr missndjd med en samordnares beslut enligt
artikel 69 1 2015 ars insolvensforordning, far forvaltaren begira dom-
stolens provning av beslutet. Begidran ska goras till den tingsritt som
samordningsforfarandet har inletts vid inom tvd veckor fran det att
forvaltaren fick del av beslutet.
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Yttranden Over promemorian har avgetts av Svea hovritt, Stockholms
tingsrétt, Gotlands tingsrdtt, Helsingborgs tingsritt, Domstolsverket,
Rekonstruktér- och konkursforvaltarkollegiet i Sverige och Sveriges
advokatsamfund.
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